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  1. FEJEZET


  


  – Hol szeretné tölteni a mézesheteit?


  Imogennek, aki épp az aláírandó iratok mappáját készült átadni a főnökének, megállt a keze a levegőben.


  – A mézesheteket? – ismételte, hogy megbizonyosodjék, jól hallotta a felettébb meglepő kérdést.


  Teljességgel szokatlan volt számára ez a személyeskedő, már-már intim érdeklődés. Tom Maddison ugyanis legfeljebb csak azt szokta megkérdezni hétfőnként, hogy kellemesen telt-e a hétvégéje, de a válasz szemmel láthatóan soha nem érdekelte. Ennek tudatában, függetlenül a valóságtól, Imogen ilyenkor általában csak annyit válaszolt, hogy köszönöm, jól.


  – Igen, a mézesheteket! – vágta rá kissé ingerülten a férfi, és belelapozott az iratokba. – Tudja, amolyan nászútra gondolok…


  – De én nem megyek férjhez! – csattant fel a lány, miközben fájó szívvel gondolt barátnőire, akik már mind házasok voltak, vagy legalábbis tartós kapcsolatban éltek.


  Csak őt ítélte a sors magányra! Pedig minden tőle telhetőt elkövetett az ügy érdekében. Nincs igaza a lakótársnőjének, Amandának, aki állandóan azt veti a szemére, hogy begubózik, és meg sem adja magának a lehetőséget, hogy egyszer rátaláljon az igazira. Egykori párja, Andrew esküvője után majdnem minden héten más pasival randevúzott, de sajnos minden alkalommal csak arra tudott gondolni, mikor mehet már haza. Méghozzá egyedül!


  – Nem baj, akkor próbálja beleélni magát, mi lenne, ha… – A férfi letette a töltőtollát, és talányos pillantást küldött titkárnője felé, aki úgy érezte, ez a szúrós tekintet beléhatol, szinte átfúrja a testét. – Elvégre nőnek született! – közölte olyan hangsúllyal, mint aki valami világrengető felfedezésre jutott. – És felteszem, mint minden kislány, maga is már a rózsaszín leányszobájában az esküvőjéről álmodozott.


  – Valóban – ismerte el Imogen. – Mindig is elbűvöltek a kellékek, a hófehér menyasszonyi ruhák, a hosszú fátylak, a gyönyörű virágcsokrok, de őszintén szólva olyan mellékes dologra, mint egy vőlegény, soha nem gondoltam.


  – Ez meg hogy lehet? – ráncolta a homlokát Tom. – Nem hiszem, hogy soha nem ábrándozott egy szemrevaló férfiról, aki…


  – A nászútig még akkor sem jutottam el.


  – Pedig legfőbb ideje!


  – Nem értem…


  – Szeretném, ha megszervezne egy nászutat – jelentette ki a férfi.


  – Kinek?


  – Nekem – hangzott az elképesztő válasz.


  – Magának? – hüledezett Imogen, miközben arra gondolt, tulajdonképpen nincs ebben semmi rendkívüli.


  Miért ne nősülne meg egy harminchat éves, jómódú agglegény? Jóképűnek ugyan nem nevezhető, de magas, sportos termete, mindig komoly arckifejezése, egyenes metszésű orra, világos szeme a sűrű szemöldök alatt kifejezetten vonzó látvány.


  Számíthattam volna rá, hogy ez előbb-utóbb bekövetkezik, nyugtázta a lány. Még akkor is, ha a néhány hónap alatt, amióta mellette dolgozom, soha, egyetlenegyszer sem beszélt a magánéletéről. Nem véletlen, hogy csak annyit tudtam róla, tehetséges és rámenős tárgyalópartner, aki néhány éve még New Yorkban élt, egy sikeres céget vezetett egészen addig, amíg csillagászati fizetéssel vissza nem csábították Londonba, ahol a hírközlési szektor piacvezető vállalkozásává fejlesztette a Collocomot. Ha Sue a személyzeti osztályról nem mondja, még azt sem tudtam volna róla, hogy nőtlen, gondolta.


  Az első pillanattól csodálta ezt a hirtelen természetű, sokszor indokolatlanul türelmetlen embert, aki azonban felettébb céltudatos volt, és úgy végezte a munkáját, mint egy olajozott, jól karbantartott, márkás motor.


  – Tényleg megnősül? – szaladt ki a száján a nem túl bölcs kérdés.


  Nehezen tudta elképzelni, hogy ez a munkamániás, mindig komoly férfi akár csak egyetlen önfeledt mosolyt is szentel egy nőnek, nemhogy eljut odáig, hogy megkéri a kezét.


  – Nem említettem még?


  – Nem bizony. – Bár Imogen csak kisegítő titkárnő volt, mégis úgy vélte, nem az utolsó pillanatban kellene megtudnia a nagy hírt. Vajon miféle nő lehet a jegyese? – töprengett. Biztosan karcsú és nagyon csinos… Amolyan címlapra való lány. Egy Maddison-féle milliomos nem vesz el egy nem tökéletes küllemű nőt. – Szívből gratulálok! – szólt hangsúlyozott vidámsággal. – Mikor kérte meg a hölgy kezét?


  – Újév napján – közölte kelletlenül a főnök, és lerítt róla, hogy nehezére esik a legszemélyesebb ügyeiről beszélni.


  – Amikor New Yorkban járt? – kíváncsiskodott Imogen.


  Maga foglalta le a repülőjegyet, és az utasítás szerint nem a cég terhére, hanem Tom Maddison magánszámlájáról rendezte az árát. Már akkor sejthette volna, hogy a főnöke valami nagyon fontos ügyben utazik.


  – Majdnem egy éve ismerem Júliát – szólt a férfi, mintha olvasna titkárnője gondolataiban.


  Aláírta az utolsó levelet, letette tollát, és elgondolkodva meredt maga elé. Nem úgy festett, mint egy szerelmi lázban égő, boldog vőlegény.


  – Miért nem említette soha, hogy…


  – Miért említettem volna? Semmi okom nem volt rá. Egyébként Júlia pénzügyi szakember, és itt, Londonban keres majd állást…


  – Értem – bólintott Imogen, miközben megállapította, hogy feltehetően nem egy szenvedélyes kapcsolatról van szó. – Mikor tartják az esküvőt?


  – Hat hét múlva.


  – Hűha! Akkor nincs sok idő.


  – Nincs. – Tom csak ennyit mondott, de hirtelen rájött, nem úgy viselkedik, mint egy lelkes, szerelmes vőlegény.


  Ráébredt, mostantól nem lehet ilyen szűkszavú, amikor élete nagy eseményéről beszél. Végül is az ő ötlete volt a házasság, mert úgy érezte, Júliánál méltóbb feleségjelöltet úgysem találna egykönnyen. Az a lány feltűnően szép, ráadásul értelmes, sikeres és önálló, tehát minden olyan igényt kielégít, amelyet egy magafajta férfi elvárhat egy hölgytől, állapította meg sokadszorra is Tom. Ám közben képtelen volt feledni, mennyire megváltozott a menyasszonya a lány kérés óta. Az esküvő lázas előkészületei a tartózkodó, mindig megfontolt, komoly üzletasszonyból egy csapásra kapkodó, hebehurgya fruskát formáltak. Semmi mással nem akart már foglalkozni, mint a díszes ruhájával, a meghívandó vendégek névsorával, az ünnepi menüsor tervezésével.


  Tom pedig nem tehetett mást, mint reménykedett, jövendőbelije az esküvő után visszatér régi önmagához, és ismét az a tiszteletet parancsoló, higgadt nő lesz, akit annak idején megismert.


  – A fejébe vette, hogy a Stavely-kastélyban tartsuk az esküvőt – mesélte a férfi. – Úgy tudtuk, legalább egy évvel előbb kell lefoglalnunk, de aztán kiderült, hogy valaki váratlanul visszalépett, mire Júlia természetesen lecsapott a helyszínre… Hát ezért kell ilyen gyorsan egybekelnünk – magyarázta, de azt természetesen nem árulta el, ha rajta múlna, bizony nem sürgetné olyan nagyon a dolgot. Szerette volna még egy darabig élni a saját, jól megszokott életét, és élvezni a függetlenséget Londonban, miközben Júlia New Yorkban nyugodtan tervezgethet. így legalább több ideje lett volna megbékélni a házasság gondolatával. De hát férfi tervez, a nő meg végez, nyomott el egy megadó sóhajt.


  Júlia már-már beteges buzgalommal vetette magát az előkészületekbe. Amióta megtudta, hogy álmai kastélya a rendelkezésükre áll, nem telt el nap, hogy ne pattant volna ki a fejéből valami merőben új és nagyra törő ötlet, amely újra és újra elképesztette a vőlegényét. Tom ilyenkor mindig figyelmeztette magát, hogy végül is az élet lényeges dolgait, így a házasságot tekintve Júliának – aki alapjában véve okos, értelmes nő – egészen hasonlóak az elgondolásai. Többször is kiderült, hogy a tartós kapcsolat alapvető feltételének a testi vonzalmon kívül ő is egymás kölcsönös tiszteletét tartja.


  – Izgalmasan hangzik – jegyezte meg Imogen.


  – Mert az is. – A titkárnője könnyen beszél, hiszen nem az ő élete fordul fel fenekestől.


  – Júlia a jövő héten érkezik, hogy személyesen intézhessen néhány dolgot. Lehetséges, hogy aztán ingázni fog New York meg London között, és talán szüksége lesz a maga segítségére.


  – Megteszem, ami tőlem telik.


  – Most az a legfontosabb, hogy szervezze meg a nászutat – adta ki az utasítást a férfi, és visszafordult a számítógépéhez. – Ezt a feladatot ugyanis rám osztotta a menyasszonyom.


  – Igaza volt. Tipikusan vőlegényhez illő feladat. – Imogen hirtelen megsajnálta Júliát. Vajon sejti szegény lány, milyen szenvtelenül, már-már unottan beszél róla a jövendőbelije?


  – Nekem halvány sejtelmem sincs az ilyesmiről – morogta a férfi.


  – Pedig ez igazán a kellemes elfoglaltságok közé tartozik… A mézeshetek legalább annyira fontosak, mint maga a szertartás. Kipihenhetik az esküvő fáradalmait, és végre zavartalanul lehetnek együtt. A sikerhez nem kell más, csak egy romantikus helyszín…


  Tom kérdőn nézett rá.


  – Hogy ki mit ért ezen, az nagyon változó – folytatta felbátorodva Imogen. – Magának például mi az elképzelése? Milyen kép jelenik meg lelki szemei előtt, ha ezt a szót hallja: romantikus?


  – Nincs semmiféle ötletem!


  – Akkor törje a fejét, vagy válasszon az internetről egy tengerparti luxusszállodát, és ha megvan, szóljon.


  – Értse meg! Nekem nincs időm ilyesmire! – fakadt ki Maddison, mivel tökéletesen tisztában volt azzal, hogy a lány az ő közreműködése nélkül is hibátlanul intézi majd a rátestált feladatot.


  Most már feltétel nélkül megbízott benne, nem úgy, mint eleinte, amikor idekerült a céghez, és csak ideiglenesen rendelték mellé az addig a személyzeti osztályon dolgozó Imogent, amíg nem talál magának egy kedvére való, az igényeinek megfelelő titkárnőt. Első látásra nem volt rokonszenves a lány. Rakoncátlan, barna fürtjeivel, az üzleti életben szokatlan öltözködésével, időnként leplezetlen szórakozottságával megbízhatatlanabbnak tűnt, mint az előző asszisztensei, ráadásul nem is látszott túl igyekvőnek. Az embernek az volt az érzése, hogy a munkájánál jobban érdeklik a pletykák, a tereferélés a kolléganőkkel. Később azonban el kellett ismernie, hogy tévedett. Imogen minden igényt kielégítően végezte a munkáját.


  – Megbízom a választásában – nézett fel a lányra. – Maga értelmes, okos nő.


  Értelmes? Okos? Imogen szívesebben vette volna, ha titokzatosnak, elbűvölőnek, szexinek tartják. Ha a főnöke bóknak szánta iménti szavait, akkor nem sok fantázia szorult belé!


  Akármilyen vonzó jelenség, nem irigylem a párját, jegyezte meg gondolatban. Tom Maddisonnal feltehetően egyetlen romantikus percet sem lehet megélni. Még akkor sem, ha az ágyban képes felkorbácsolni a partnere vágyát. Valószínűleg fogalma sincs róla, hogy egy nőnek nem elég a testi kapcsolat… Nem lennék annak a szegény Júliának a helyében, nyugtázta magában. A vőlegényének teljesen mindegy, hol töltik majd életük legszebb napjait.


  – Azt hiszem, megtaláltam a főnököm mézesheteinek helyszínét – dugott Imogen egy prospektust este lakótársnője, Amanda orra alá, aki éppen a körmét lakkozta, és sóvárogva vette szemügyre a fotókat, amelyek mesebeli tájat ábrázoltak pálmafákkal, aranyló homokkal, mélykék tengerrel. – Csak az a baj, hogy megfizethetetlenül drága – jegyezte meg amúgy vigasztalásképpen.


  


  Tomnak azonban arcizma nem rándult másnap, amint meglátta az álomba illő fotókat és az árjegyzéket. Nem is titkolta, hogy semmi sem elérhetetlen a számára, amit pénzért meg lehet kapni. Neki csak az a fontos, hogy ne kelljen döntenie, és főleg a szervezésre pazarolnia drága idejét.


  Tulajdonképpen nincs min csodálkozni, gondolta a lány, hiszen alig költ valamit a milliós fizetéséből. Nem jár sehova, nem szeret vásárolni sem. Soha nem kérte meg, hogy rendeljen neki például színház- vagy mozijegyet, vagy foglaljon asztalt egy menő étteremben. Ha nem az irodájában tartózkodik, és nem fontos tárgyalásra megy, akkor biztosan a lakásában ücsörög. Nem véletlen, hogy egyszer sem kellett jachtot vagy repülőgépet bérelni számára. – Ha az ár nem számít, akkor ezt a földi paradicsomot ajánlanám – bökött az egyik fényképre, amely áttetsző, kristálytiszta tengert ábrázolt hófehér vitorlásokkal, a háttérben tarka nyugágyakkal és pálmafákkal. – Ez egyike az Indiától és Sri Lankától délnyugatra fekvő tizenkilenc szigetnek, amely a Maldív-szigetekhez tartozik. Ez a legkisebb közülük, csupán egyetlen épület áll rajta, bérlőinek igényeit pedig a legközelebbi sziget luxusszállodájából elégítik ki. Onnan látják el naponta a kedves vendéget kívánság szerint étellel, itallal és minden földi jóval. A helyiek Kókuszdió-szigetnek nevezik… A tájékoztató szerint a nászutasok előszeretettel látogatják, mert nem sok hely létezik a földgolyón, ahol közel s távol nincs egyetlen lélek sem, s ahol ennyire zavartalanul lehetnek kettesben… Az a hely maga az édenkert. Istenem, ha egyszer megengedhetném magamnak! – sóhajtotta elrévedve Imogen. – Ha láthatnám azt a csodát! Ott tényleg nincs más dolga az embernek, mint lubickolni, gyönyörködni a tájban és lustálkodni a bársonyos, forró homokon. – Meg szeretkezni, tette hozzá, természetesen csak gondolatban.


  – Tetszik az ötlete – közölte Maddison, és a lány szokatlan, pajkos csillogást vélt felfedezni a szemében. – Foglalja le, ha még lehet.


  – Nem akarja inkább személyesen? Utóvégre mégiscsak a maga mézesheteiről van szó.


  – Nem. Rengeteg a dolgom.


  – De hát a nászút a legszemélyesebb ügy…


  – Úgy van, de mivel maga a személyi asszisztensem, megbízom, hogy intézkedjen helyettem. Az esküvő időpontja… – A férfi előhívta számítógépén a naptárat, hogy megnézze a bejegyzéseket. – Igen, jól emlékeztem, február huszonhetedike, úgyhogy aznap estére megrendelheti a repülőjegyeket!


  Imogen a döbbenettől meg sem tudott szólalni. Mit várhat egy nő az olyan férfitól, aki még a házasságkötésének dátumát sem képes megjegyezni?


  – Az árakról nem kell beszámolnia – közölte szenvtelenül Maddison. – Minden költséget a magánszámlámról fizessen!


  – Ahogy óhajtja…


  – Még valami. Ha vitás kérdés adódna, kérem, döntsön önállóan, ne zavarjon a részletekkel! Sorsdöntő tárgyalások várnak rám, és ennek a szerződésnek el kell készülnie még az esküvő előtt – lobogtatott meg egy iratcsomót a férfi. – Most pedig legyen szíves, hagyjon magamra!


  


  – Lefoglaltam a szigetet, megrendeltem a repülőjegyeket – számolt be Imogen másnap, amikor főnöke belépett az ajtón.


  – Rendben, köszönöm – bólintott szórakozottan a férfi, és megpróbálta lerázni felöltőjéről az esőcseppeket.


  – Érdeklik a részletek?


  – Jobb lenne, ha írásban számolna be. Akkor könnyebben megválaszolhatnám Júlia kérdéseit.


  – Mindent leírtam – nyújtotta a papírlapot a lány. – Bármikor szívesen tölteném az időt a Maldív-szigeteken, de most különösen – bökött az eső áztatta ablakra.


  Tom morgott valamit, miközben átfutotta a feljegyzést. Imogen azon töprengett, milyen érzés lehet a hatjegyű összeget látni a lista végén.


  – Csak március tizenkilencedikén repülünk vissza? – vonta fel a szemöldökét a férfi.


  – Szabad kezet adott…


  – Három hétig leszek távol? Ezt nem gondolhatja komolyan!


  Imogen nem ijedt meg.


  – Emlékeztetem, hogy nem akármilyen nyaralásra utazik. A mézesheteire senki sem sajnálja az időt, különösen ha, mint maga, megengedheti magának.


  – Nekem nem az árak ellen van kifogásom, hanem az időtartam ellen. Számomra az idő többet ér, mint a pénz. Az mégsem lehet…


  – Dehogynem! – vágott főnöke szavába a lány. – Higgye el, nem dől össze a vállalat attól, hogy három hétig nem jön be! A házassága legalább olyan fontos, mint a Collocom.


  Maddison dühösen megállapította, hogy ezúttal bizony sarokba szorították. Hirtelen elfogta a vágy, milyen jó lenne, ha nem kellene elköteleznie magát, és Júliával továbbra is csak a hétvégeken találkoznának, hét közben pedig, ahogy megszokták, élhetnék a saját életüket. Legszívesebben azon nyomban közölte volna menyasszonyával, hogy meggondolta magát és nem kíván nősülni, de persze nem tette, hanem megpróbálta csillapítani háborgó lelkét.


  – Ezt azért még megbeszélem Júliával – szólt oda a titkárnőjének, miközben azért fohászkodott, hogy menyasszonya megértéssel fogadja indokait, és beleegyezzen egy rövidebb nászútba. – Mindenesetre készüljön rá, hogy változtatni kell az időpontokon.


  


  – Ez fantasztikus, drágám! Mindig ilyen nászútról álmodoztam. Három hét abban a paradicsomban, ráadásul csak mi ketten! Alig várom! Ott aztán semmi más dolgunk nem lesz, mint alaposan megismerni egymást – lelkendezett a jó hírek hallatán Júlia.


  Épp eléggé ismerjük egymást, bosszankodott magában a férfi. Különben nem kértem volna meg a kezét!


  Csodálkozott, hogy Júliának, aki legalább annyira szereti a hivatását, mint ő, semmi kifogása egy ilyen hosszú távollét ellen. Hogyan lesznek képesek ennyi ideig tétlenül lógatni a lábukat? Biztosan halálra unják majd magukat!


  Egy darabig még türelmesen hallgatta menyasszonya áradozását, de mivel inába szállt a bátorsága, már fel sem merült, hogy szóba hozza a problémáját. Inkább rövidre zárta a beszélgetést, gyorsan elbúcsúzott, és letette a telefont.


  – Egye fene, maradjon minden úgy, ahogy van! – szólt ki a titkárnőjének, miközben elátkozta a lányt, mert úgy vélte, mindennek ő az oka.


  – Ahogy óhajtja – bólintott engedelmesen Imogen, és előre örült azoknak a heteknek, amikor majd nem ugráltatja percenként a főnöke.


  Szabad lesz, mint a madár, maga osztja be az idejét, jócskán megcsappant munkáját fél kézzel is elvégzi, miközben a fizetése természetesen hiánytalanul megérkezik a bankszámlájára. Továbbra is igyekszik majd takarékoskodni, hogy mire Maddison talál magának egy másik titkárnőt, addigra összegyűljön a pénz a hőn áhított ausztráliai utazásra.


  – Jó napot! Imogennel beszélek? – hallott egy amerikai kiejtéssel beszélő nőt, amikor a titkárnő felkapta az asztalán kitartóan csörgő telefont. – Júlia vagyok, Tom menyasszonya. Ő mondta, hogy nyugodtan forduljak magához… Kis segítségre lenne szükségem.


  Kiderült, hogy az a bizonyos kis segítség egy háromoldalas listát tesz ki, de Imogen most ezt sem bánta. Különösen, hogy Júlia kifejezetten barátságosnak, hálásnak mutatkozott, és – vőlegényével ellentétben – egyértelműen boldog izgalommal várta az esküvő napját.


  – A menyasszonyi ruhát itt, New Yorkban rendeltem meg. Csodaszép lesz! – hadarta jókedvűen Júlia. – Előre is köszönöm a segítségét! Nem is tudom, mit kezdenék nélküle… Maga olyan nekem, mint egy virtuális nyoszolyólány. Küldjem el e-mailen az esküvői ruhám tervét?


  – Az jó lenne – felelte mérsékelt lelkesedéssel, de nagyon udvariasan Imogen.


  – Nehogy megmutassa Tomnak! Szerencsétlenséget hoz, ha a vőlegény a nagy nap előtt meglátja menyasszonya öltözékét.


  Eszem ágában sincs! Egyébként Maddisont minden jobban érdekli, mint egy esküvői ruha, gondolta Imogen.


  – Óvatos leszek – ígérte nagy komolyan.


  – Az esküvő meg a fogadás a Stavely-kastélyban lesz. Utolsó angliai utamon jártam ott, és első látásra beleszerettem. Őrülten romantikus! – áradozott Júlia. – Akkor határoztam el, hogy csakis az lehet a helyszíne az esküvőmnek.


  Imogen csak fél füllel hallgatta Júlia történetét a csodakastélyban tett első látogatásáról, miközben sebtében lekörmölt jegyzeteit tanulmányozta, és számba vette az elintézendőket. Júlia vonósnégyest rendelt meg kellő mennyiségű rózsaszirmot, valamint azt kérte, vegye fel a kapcsolatot Anglia legpatinásabb cukrászatával. A kastélyhoz közeli szállodában pedig nézzen utána, lesznek-e szabad szobák a nagy nap éjszakájára.


  – Igazán kedves, hogy segít nekünk! – hálálkodott Júlia. – Nehéz lenne mindent innen, New Yorkból intézni. Épp elég nekem előkészíteni a Londonba költözést.


  – Természetesen. – Imogen bánatosan szemlélte a megbízások végtelennek tűnő listáját, és azt fontolgatta, mikor lesz ideje elvégezni azt a munkát, amelyért a fizetését kapja.


  – Tom mesélte, hogy a Stavely-kastélyt szinte lehetetlen kibérelni. Egy évre előre foglalt minden termük… Hihetetlen szerencsénk van, hogy valakik lemondták a rendezvényüket… Mondtam is Tomnak, vétek lenne elszalasztani ezt a vissza nem térő alkalmat – nevetett kissé görcsösen a Júlia. – Egyébként hogy van a vőlegényem? – érdeklődött, miközben Imogennek épp az járt a fejében, hogy egy ennyire előrehozott szertartás esetében igazán lemondhatnának legalább a zenekarról meg a rózsaszirmokról.


  – Egész jól – közölte kissé hűvösen. Azt ugyanis mégsem hazudhatta, hogy a főnöke majd kiugrik a bőréből a boldog várakozástól. – Rengeteget dolgozik, hiszen ismeri…


  – Persze. Hát nem édes? És olyan jellegzetesen angol.


  Még hogy édes! Úgy látszik, a szerelem tényleg vakká tesz.


  – Nincs véletlenül az irodájában?


  – Dehogynem. Kapcsoljam?


  – Igen. Köszönöm.


  Imogen átváltott a házi vonalra, és közölte Maddisonnal:


  – Júlia szeretne beszélni magával.


  – Júlia?


  – Igen, a menyasszonya…


  – Mit akar?


  – Nem mondta. Talán csak a hangját szeretné hallani.


  – Arra most nincs időm. Mondja neki, hogy megbeszélésen vagyok, és később visszahívom.


  – De… Elárultam, hogy az irodában van.


  – Akkor kapcsolja – hallatszott a megadó sóhaj.


  Ilyen hát Tom Maddison, amikor éppen ellenállhatatlanul édes, mosolygott Imogen, és átkapcsolta a vonalat, majd letette a telefonkagylót. Ennek a Júliának nem lesz fenékig tejfel az élete, csóválta a fejét. Nem valószínű, hogy újdonsült férjétől túl sok gyengédséget és megértést kap majd… Pedig arra minden nőnek szüksége van.


  Néhány perc múlva Maddison feldúltan tépte fel irodája ajtaját.


  – Ez az esküvő kezd rémálommá válni! – fakadt ki. – Nincs nekem időm holmi vendéglistákról meg próbaebédekről cseverészni. És maga – nézett szemrehányóan Imogenre – szintén sok időt tölt a szervezéssel.


  – Maga kérte, hogy segítsek, nem? – méltatlankodott a lány, de azonnal meg is bánta, és próbált visszakozni. – Ha Júlia itt lesz, biztosan átveszi majd a dolgok irányítását.


  – Úgy legyen – vetette oda kelletlenül a férfi.


  – Türelmesebben, megértőbben is bánhatna a menyasszonyával. Támogatnia, segítenie kellene őt – próbált a férfi lelkére beszélni Imogen, mert úgy érezte, kötelessége megvédeni Júliát. Akármilyen is az a nő, erre a viselkedésre biztosan nem szolgált rá. – Lehet, hogy a szokásosnál kicsit izgatottabb, de hát ez nem is csoda. Ki ne lenne felpörögve az esküvője előtt? Különösen, ha a szíve választottja kedvéért nemcsak életmódot, hanem lakóhelyet is cserél! Akárkiért biztosan nem adná fel a New York-i otthonát. Elhiszem, hogy néha fárasztó, de higgye el, az esküvő után lenyugszik majd. Szerintem a saját érdekében is érdemes lenne egy kicsit jobban odafigyelnie rá. Nem gondolja?


  Tom szívből remélte, hogy a titkárnőjének igaza van, és nem is olyan sokára minden visszatér a régi kerékvágásba. O pedig élheti majd jól megszokott életét azzal a különbséggel, hogy a fárasztó munkanap után nem az üres lakásba, hanem a feleségéhez térhet haza, aki mindenben támogatja őt, akiben megbízhat.


  Rendes körülmények között biztosan nem várja majd el tőle, hogy a férje nap mint nap a hősszerelmest alakítsa. Közösen hoznak majd világos és egyértelmű döntéseket, s azt minden körülmények között be is tartják. Júlia igenis bebizonyítja majd, hogy egymásnak teremtette őket a sors. Ha tehát nem akarja elveszíteni ezt a szemrevaló, eszes teremtést, akkor ezentúl valóban türelmesebbnek, megértőbbnek kell lennie.


  – Azt hiszem, igaza van. Júlia valóban több együttérzést érdemel – nézett megenyhülve Tom a titkárnőjére.


  


  2. FEJEZET


  


  Maddison utolsó munkanapján a beosztottak nagy bulit rendeztek főnökük tiszteletére. Rengeteg pezsgővel és sok meglepetéssel készültek a nagy eseményre abban a reményben, hogy ez egyszer talán sikerül a szigorú és mindig komor Tomból kicsikarni egy felszabadult mosolyt. Szinte minden kollégája tartott tőle, azt azonban elismerték, hogy vitathatatlan szakértelmével és közismert tisztességével felvirágoztatta a céget, amiért hálával tartoznak neki. Elvégre neki köszönhetik hosszú távon is biztos megélhetésüket.


  Imogen, az elmúlt hetek feszített tempójától holtfáradtan figyelte, hogyan szórakoznak önfeledten a munkatársai, és azon töprengett, sikerült-e mindent elintéznie, nem feledkezett-e meg valamiről, amit Júlia kért tőle.


  Dekoráció, virágcsokor megrendelve, terembérlet kifizetve, a menü letárgyalva, fényképész, vonósnégyes rendben, repülőjegy, szálloda lefoglalva, sorolta gondolatban az elmúlt napok legfontosabb teendőit, amelyeket a legapróbb részletekig igyekezett a tőle telhető legmagasabb színvonalon teljesíteni. Júlia még azzal is megbízta, hogy béreljen neki egy szép lakást, mert nem szeretne a vőlegényénél lakni, amíg állandóan ingáznia kell New York és London között.


  A lány most úgy vélte, a menyasszony abban a Chelsea Harbour-i kis apartmanban tartózkodik. Ám valamilyen rejtélyes oknál fogva ki sem dugja onnan az orrát, ezért nem találkozott vele már vagy egy hete. Miután mindent rendben talált az előkészületekkel kapcsolatban, még telefonon sem jelentkezett Imogennél, pedig eleinte ezt mindennap megtette.


  A lány most visszaemlékezett, milyen hatást gyakorolt rá Tom jegyese, amikor először látta. Egy ápolt, karcsú, feltűnően jól öltözött teremtés állt előtte, akinek a jelenlétében félszegnek, esetlennek érezte magát. Megállapította, hogy bár hozzávetőleg egykorúak, mégis mintha más bolygóról érkeztek volna.


  Ez a hölgy valószínűleg nem hinne a szemének, ha meglátná szerény albérleti szobáját… Ilyen kosztümmel, ami rajta van, legfeljebb a divatlapokban találkozni, gondolta Imogen bánatosan, és nem kerülte el a figyelmét, hogy bár igyekszik barátságosnak, könnyednek mutatkozni, Júlia sokkal feszültebb a kelleténél. Talán a szertartáson sem lesz képes elengedni magát, gondolta, miközben köszönetképpen a divatos selyemsálért, amelyet a hölgy hálája jeléül a sok fáradozásért átadott neki, megpuszilta az ifjú arát.


  – Remélem, ott lesz az esküvőn! Maga nélkül nem lenne teljes az örömünk! – csicseregte Júlia. – Ugye, drágám? – fordult Tom felé.


  – Természetesen. Hiszen neki köszönhetjük, hogy minden rendben zajlik majd – bólogatott lelkesen, hangjában némi éllel a férfi, és Imogen tisztában volt vele, mennyire nem tetszik a főnökének, hogy a szervezés elveszi az idejét, elvonja a figyelmét az érdemi munkáról.


  – Ott leszek – suttogta, pedig semmi kedve nem volt az egész felhajtáshoz. Tulajdonképpen haragudott Juliára, mert érezte, nem őszinte hozzá. Egy telefonbeszélgetésük alkalmával képes volt azt füllenteni, hogy Tom mindennap vörös rózsát küld neki. Pedig a lány pontosan tudta, hogy azt is neki kellett volna intézni, de ő nem emlékszik effajta megbízásra.


  Vajon miért érzi szükségét, hogy ilyeneket lódítson? – töprengett Imogen, és igyekezett elhessenteni negatív gondolatait.


  Nem szabad haragudnom rá, hiszen nem tehet róla, hogy olyan végletesen különbözik a sorsunk! És arról sem, hogy annyival szebb és gazdagabb nálam! Arról meg különösen nem, hogy nekem nincs az életemben egy olyan férfi, aki a tenyerén hordozna…


  O biztosan sokkal fegyelmezettebb nálam, és nem habzsol be egyszerre egy egész tábla csokit, ha épp úgy tartja kedve! Miután én nem bírok ellenállni az édességeknek, csak magamnak tehetek szemrehányást, amiért nem hever a lábam előtt egyetlen jómódú fickó sem! Engem csak unalmas, jelentéktelen férfiakkal hoz össze a sors, akiktől nem győzök szabadulni! – állapította meg bánatosan a lány.


  – Túlságosan válogatós vagy – mondogatta mindig Amanda. – Nem kellene a mesebeli királyfira várni, jobban tennéd, ha megelégednél egy egyszerű hús-vér férfival!


  – Nem elégszem meg! Akarva-akaratlanul is Andrew-val hasonlítok össze mindenkit. Olyan kapcsolatra vágyom, amilyet vele éltem meg…


  – Felejtsd el őt, Imo! – intette ezúttal is, ahogy minden alkalommal a barátnője, és a lány tudta, hogy igaza van.


  Egykori szerelme már egy másik nővel él együtt, méghozzá a legnagyobb békében, és esze ágában sincs visszatérni hozzá.


  A buli estéjén még arra is hajlandó volt, hogy randevúzzon egy vadidegen mérnökkel, akit Amanda és a barátja szervezett be a számára. Órák hosszat a férfi részletekbe menő beszámolóját hallgatta a legkülönbözőbb allergiás tüneteiről. Csoda-e, ha semmi másra nem tudott gondolni, mint hogy mielőbb lerázhassa azt a szánalmas alakot? Miután azonban ez csak jóval éjfél után sikerült, reggel úgy érkezett a munkahelyére, mint akin átment az úthenger.


  Legnagyobb megdöbbenésére Maddisont az íróasztala mellett találta, úgyhogy minden erejével azon volt, nehogy a főnök túl gyűröttnek, meggyötörtnek lássa. Próbaképp belemosolygott a tükörbe, de nem volt elégedett azzal, amit látott.


  Imogen kopogott, és bedugta a fejét az ajtón.


  – Jó reggelt! Azt hittem, tegnap volt az utolsó munkanapja – dadogta zavartan. – Miben segíthetek?


  – Mondja le az esküvőt! – szólt oda a férfi anélkül, hogy felnézett volna az előtte heverő aktákból.


  – Hogy mondta? Azt hiszem, nem hallottam…


  – Igenis, jól hallotta! Vonjon vissza mindent!


  – De… Mi történt, az ég szerelmére? Hol van Júlia? – A lány alig kapott levegőt, nehezére esett minden kiejtett szó.


  – Repülőgépen, úton New York felé.


  – Biztosan meggondolja magát, és visszajön. Előfordul, hogy valaki pánikba esik az esküvője előtt… Úgy látszik, neki is szüksége van egy kis időre, és…


  – Nem akar férjhez menni! – szakította félbe Tom. – Vagyis akar, de nem hozzám.


  Imogen erőt vett magán, belépett a tágas irodába, becsukta maga mögött az ajtót, aztán lerogyott a fotelba.


  – Biztos benne, hogy nem értett valamit félre? – suttogta bátortalanul.


  Tom keserűen felnevetett.


  – De! Mindent félreértettem, ami Júliával kapcsolatos.


  Imogennek fogalma sem volt, mit mondhatna ebben a fölfoghatatlan, váratlan és tragikus helyzetben. Nem tudta, hogyan vigasztalhatná meg főnökét, aki iránt életében először végtelen részvétet érzett.


  – Tegnap megérkezett Júlia családja és a barátai. Tudtam, hogy velük akarja tölteni az estét, úgyhogy nem is vártam rá – kezdte a beszámolót Tom. – Aztán éjszaka váratlanul beállított hozzám. Azt mondta, beszélni akar velem. Mit mondjak, nem volt valami kellemes társalgás. Közölte, hogy sajnálja, de nem lehet a feleségem, mert Patrickhoz akar hozzámenni.


  – Az meg kicsoda?


  – A legjobb haverja. Még a középiskolából ismerik egymást. Egyszer, még régebben bemutatta nekem. Tudtam, hogy sok időt töltenek együtt, de arra álmomban sem gondoltam, hogy a kapcsolatuk nem pusztán baráti. Júlia azt állítja, eddig külön úton jártak, már ami a párkapcsolatot illeti, de amikor utolsó alkalommal eljöttem tőle, valahogy rosszabbul viselte a magányt. Állítólag akkor jöttek össze. A menyasszonyom a bolondját járatta velem! – fakadt ki a férfi, és kibámult a szürke februári ködbe. – Most a fél világ rajtam röhög majd – sóhajtotta kétségbeesetten. – Hogy lehettem ilyen idióta? Miért nem vettem észre, hogy csak szórakozik velem, és nem is szeret igazán? – tette fel magának Tom fennhangon a költői kérdéseket. – Talán mert olyan odaadó volt…


  – Ha valóban nem érzett volna semmit maga iránt, akkor nem készült volna ilyen lelkesedéssel az esküvőre. – Imogen érezte, hogy ez az érv gyenge lábakon áll, mégis folytatta: – Szerintem azért is szervezkedett olyan odaadóan, mert felejteni akart. Mármint Patrickot…


  – Az orromnál fogva vezetett! Most már azt is tudom, hogy Júlia az első perctől kezdve a haverjába volt szerelmes, méghozzá nem is viszonzatlanul. – Maddison idegesen a hajába túrt. – Ez az egész egy gyönyörű, romantikus tündérmese, amelyen még meg is hatódnék, ha nem én lennék az áldozat.


  Imogen alig bírta türtőztetni magát, nehogy sírva fakadjon.


  – Nem is tudom, mit mondjak…


  – Azzal vigasztalom magam, hogy így legalább megtakaríthatom a válás költségeit – jegyezte meg keserűen a férfi, és úgy tett, mintha beletemetkezne a munkába.


  – Miben segíthetnék? – kérdezte Imogen.


  – Megköszönném, ha minden meghívottat értesítene, hogy a holnapi esemény elmarad.


  – Természetesen.


  – Ezt Júlia nálam hagyta – tolt oda kulcscsomót Imogen elé a férfi. – Legyen szíves, mondja fel a bérleményt…


  A lánynak most eszébe jutott, mennyire furcsállotta, hogy a menyasszony az esküvőig nem akar vőlegénye hatalmas, fényűző otthonába költözni, inkább kifizette a borsos árat az albérletért. Akkor azzal indokolta döntését, hogy nem szeretné, ha Tom az esküvő előtt meglátná a ruháját. Ez nem ígért túl sok jót, de erre a végkifejletre azért senki nem számított.


  – De előbb küldje vissza a feladóknak azt a temérdek ajándékot, amit a lakásban talál. Remélem, még megvan a listája… De mindenekelőtt a Stavely-kastély igazgatóját hívja fel!


  – Természetesen.


  Imogen felpattant, s már majdnem megölelte az íróasztal mögött megtörten gubbasztó férfit, de szerencsére időben ráébredt, hogy Mr. Maddisonnal ezt több okból sem teheti. Félreértené a helyzetet… Mindig is megvetette az érzelgősséget.


  – Minden rendben? – kérdezte magára erőltetett szenvtelenséggel.


  – Persze. Ki sem látszom a munkából.


  – Csak nem akar még most is dolgozni?


  – Ugyan mi mást tehetnék?


  Imogen távozott, majd kisvártatva gőzölgő kávéval és néhány szem keksszel tért vissza, amelyet egy tálcán tolt a főnöke elé.


  – Nem eszem édességet. – Maddison nem vette le a szemét a számítógép monitoráról.


  – Valamit muszáj ennie.


  – Imogen! – villantotta a lányra vészjósló tekintetét a férfi. – Ne bánjon úgy velem, mint egy gyerekkel!


  – Sokkos állapotban van, ilyenkor nem árt kicsit felnyomni a vércukrát.


  – Nem kérek semmit. Teljesen jól vagyok – morogta bosszúsan Maddison. – Ha kérhetem, ne viselkedjen úgy, mint egy leépült ápolttal!


  – Azért csak egyen a kekszből!


  Miért nem bírja elviselni, hogy segíteni akarok? – tűnődött Imogen. Miért próbálja megjátszani, hogy nincsenek emberi érzései? Miért képtelen beismerni, hogy kivételesen szüksége lenne valakire, aki együtt érez vele? A lány fejében egymást kergették a megválaszolatlan kérdések. Bárcsak többet tudnék a magánéletéről! Vajon van olyan bizalmas barátja, mint nekem Amanda, akinek kiöntheti a szívét? Valószínűleg nincs, adta meg magának rögtön a választ, úgyhogy kénytelen leszek én ápolni a lelkét.


  Egyelőre azonban előkapta hóna alatt szorongatott jegyzetfüzetét, és hivatalos hangon közölte:


  – Beszéltem a kastélybeliekkel, és lemondtam az esküvőt. Az előleget természetesen nem adják vissza.


  – Micsoda pazarlás! – nyögött fel Tom.


  – Ami a nászutat illeti…


  – Nem azt mondta, hogy boldogan elmenne a Maldív-szigetekre? – kapta fel a fejét szórakozottan Maddison, és elmajszolt egy kekszet.


  – Igen, említettem valami ilyesmit – bólintott gyanútlanul Imogen –, de ígérem, mindent elkövetek, hogy visszakapja a befizetett összegnek legalább egy részét. Sajnálom, hogy nem kötöttem lemondási biztosítást. Nem számítottam rá, hogy…


  – Semmi baj! Nem kell lemondani az utat.


  A lány csodálkozva meredt a főnökére. Csak nem akar egyedül elutazni? Mit kezdene magával egy lakatlan szigeten? Valószínűleg állandóan Juliára és a megalázó helyzetére gondolna, amitől egyre rosszabb lelkiállapotba kerülne.


  – Nem tartom jó ötletnek, hogy magányosan…


  – Egy vagyonba került az az üdülés! Épp eleget veszítek az esküvőn, nem szeretnék még ezen az úton is bukni. Ha tényleg kedveli a tengert, a napfényt, akkor itt a legjobb alkalom. Tartson velem!


  – De… Oda szerelmespárok szoktak menni nászútra…


  – Kit érdekel! Mi rendhagyó páros leszünk. Különben sem kérik az iratainkat… Bárhogy alakultak is a dolgok, most már nem szeretnék lemondani erről az utazásról.


  Imogen elképedve bámult a férfira.


  – Fütyülök rá, hogy mit gondol a szálloda személyzete! Egyébként nem hiszem, hogy a pénzen kívül bármivel is törődnének.


  – Ha azt hiszik, ifjú házasok vagyunk, nagy felhajtást csapnak az érkezésünkkor.


  – Na és? Majdcsak túléljük valahogy! Aztán viszont senki nem zavar majd bennünket. Éppen ezt kell megfizetni. Kizárólag az érkezés után kell úgy tennünk, mintha összetartoznánk. Higgye el, később a kutya sem törődik vele, mennyi időt töltünk az ágyban…


  Imogennek az arcába szökött a vér.


  – Maga mindig mindent ilyen tárgyilagosan szemlél?


  – Többnyire… – bólintott közönyösen a férfi. – Maga is tudja, hogy jelen helyzetben ez a legcélszerűbb, amit tehetünk. Arról nem beszélve, hogy mindkettőnkre ráfér egy kis pihenés.


  Imogen lelki szeme előtt megjelent a főnöke fürdőnadrágban, háttérben a végtelen óceánnal.


  – Szerintem a terv kivitelezhetetlen. Nem lenne okos dolog…


  – Mi a probléma? Fél, hogy a barátja rossz néven venné…


  – Nem erről van szó! Nincs barátom!


  – Annál jobb. – Maddison most először mosolyodott el. – De akkor tényleg nem értem, miért nem lelkesebb egy picit.


  – El tudja képzelni, mit suttognak majd a kollégák a hátunk mögött?


  Tom sötét pillantást vetett a lányra.


  – Nincs. De nem is érdekel. Senkinek semmi köze hozzá…


  – Mindenki rólunk fog pletykálni, ami teljesen érthető.


  – Tudja mit? Mondja azt, hogy üzleti útról van szó.


  – Ne nézze őket ostobának! – csattant fel a lány. – Nem gondolja komolyan, hogy ezt be lehet adni itt bárkinek is!


  – Akkor, ha rám hallgat, azt mond nekik, amit akar. Nekem teljesen mindegy, mit gondolnak rólam az alkalmazottaim. Egyébként jó, ha tudja, hogy az időt természetesen ott is munkával töltjük majd. Magunkkal visszük a laptopjainkat, és mivel ennyi pénzért a szigeten is biztosítják az internetkapcsolatot, a kollégák talán elhiszik, hogy nem kéjutazáson vagyunk.


  – Hát… Nem is tudom. Maga el tudja képzelni, hogy létezik olyan ember, aki kibérel egy ilyen szigetet, hogy ott is az interneten lógjon?


  – Manapság már senki nem tud a világháló nélkül létezni, még a szabadsága alatt sem. – Maddison felállt. – Egyébként ne ezen törje a fejét, hanem tegye magát hasznossá, és érdeklődje meg, valóban tudják-e garantálni az internetkapcsolatot! Biztosra akarok menni, ugyanis nem szándékozom három hosszú hetet semmittevéssel tölteni. Nyugodt körülmények között, ha nem hívnak percenként telefonon, nem kell állandóan tárgyalásokra járnom, legalább megtervezhetem a következő üzleti évet.


  – Jól meggondolta? Nem fogja megbánni? – kérdezte Imogen, miközben főnöke széles vállát bámulta.


  – Attól ne féljen!


  – Nem tart tőle, hogy abban a mesebeli környezetben bánatos és csalódott lesz, amiért engem kell néznie Júlia helyett?


  – Azt a sok ezer fontot sokkal fájdalmasabb lenne kidobni az ablakon – jegyezte meg szárazon Maddison. – Egyébként gondoljon arra, mennyire megkönnyebbülnek a munkatársaink, ha megtudják, hogy az elkövetkező hetekben nem kell találkozniuk velem, nem kell a szemembe nézniük. Megúszhatják a sajnálkozást, nem kell hangot adni az együttérzésüknek. – A férfi még mindig az ablaknál állt, és az eső áztatta járdát nézte.


  A Maldív-szigeteken bezzeg ezer ágra süt majd a nap. Vajon milyen lehet az a Kókuszdió-sziget? Most először kezdte érdekelni a pálmafás tengerpart. Megpróbálta maga elé képzelni Imogent egy nyugágyban, az óceán habjaiban, a lakosztályuk teraszán… Aztán persze nagyon gyorsan arra a megállapításra jutott, hogy minden sokkal egyszerűbb lesz, ha valóban lehet ott dolgozni. Akkor a titkárnője jelenléte is indokolt…


  – Nincs más hátra, mint bízni a huszonegyedik század technikai vívmányaiban – dünnyögte maga elé, és megfordult, mert a hátában érezte Imogen tekintetét. – Természetesen elrepülhetnék egyedül is, de akkor mindenki azt hinné, hogy valami nincs rendben velem. Ha viszont velem tartana, megspórolna nekem egy csomó felesleges magyarázkodást. Egyébként is maga az utóbbi időben éjt nappallá téve robotolt. Már csak ezért is megérdemel egy kis lazítást.


  – Nem azt mondta az imént, hogy ott is dolgozni fogunk?


  – Én biztosan. Ám ami magát illeti, azt csinál ott, amit akar! – A férfi kezdte megalázónak érezni a már-már könyörgésszámba menő magyarázkodást.


  Imogen tanácstalanul bámult maga elé, miközben az járt a fejében, hogy akár a magánytól való félelmében, akár sárba tiport büszkesége miatt kéri Maddison, legyen mellette életének ebben a nehéz időszakaszában, az rá nézve semmiképpen sem hízelgő. Ám amint kinézett az ablakon a vigasztalan, ködös szürkeségbe, eszébe jutott, hogy a Maldív-szigeteken ilyenkor kék az ég és szikrázik a nap… Ha ott lehetne, talán még az allergiás mérnököt is sikerülne kihevernie!


  – Rendben – közölte elszántan. – Ha valóban azt akarja, hogy kísérjem el, megteszem.


  – Nagyszerű! – Tom csak ennyit mondott, aztán mintha mi sem történt volna, visszaült az íróasztalához, és belemélyedt a feljegyzéseibe. Az arckifejezése azonban megkönnyebbülésről árulkodott, és ez azt sugallta Imogennek, hogy helyesen döntött. – írassa át Júlia repülőjegyét a saját nevére, aztán szóljon a kollégáknak, hogy holnap üzleti útra indulunk – adta ki az utasítást.


  


  3. FEJEZET


  


  – Isten hozta Mr. és Mrs. Maddison! – üdvözölte őket a kikötő mólóján a szálloda igazgatója, amint kiszálltak a hidroplánból.


  A véget nem érő várakozások a repülőtereken, az átszállások, az egy helyben ücsörgés után Imogen elcsigázottan bár, de kimondhatatlanul élvezte a szikrázó napsütést, a tenger fölött lebegő pára sós illatát. Hosszú utazásukból már csak a formalitások elintézése és az utolsó szakasz volt hátra, az átkelés a Kókuszdió-szigetre.


  Szégyenkezve figyelte, amint a motorcsónak személyzete a fedélzetre cipelte kissé ódivatú, ütött-kopott bőröndjét, és közben lopva végignézett a sok üléstől gyűrött nadrágján, viseltes pólóján. Arra gondolt, milyen szerencse, hogy a főnökén kívül senki nem látja majd a turkálókban vásárolt, filléres nyári holmikat. Nem tudott szebbeket, divatosabbakat vásárolni, hiszen februárban egyetlen londoni üzletben sem árulnak kánikularuhákat.


  A mólón szinte kizárólag csak kéz a kézben andalgó szerelmespárokat látott, így hirtelen sápadtnak és kövérnek érezte magát.


  Ha valaki közelebbről látna bennünket, biztosan nem tudná mire vélni, hogy egy ilyen elegáns férfinak, mint Maddison, hogyan lehet ilyen szakadt párja, villant át az agyán. Aztán rögtön azt is megállapította, hogy Tom sem hétköznapi látvány ebben a közegben sötétszürke öltönyében, csíkos nyakkendőjével.


  Bármit feltételezhetnek róla, csak azt nem, hogy mint ifjú férj a mézesheteire érkezett, állapította meg magában a lány.


  Az igazgató a hatalmas előcsarnokon át a szivárvány színeiben tündöklő virágköltemények sorfala mellett a recepcióhoz vezette őket.


  Imogen igyekezett leplezni elképedését a minden képzeletet felülmúló fényűzés láttán, és megpróbált úgy viselkedni, mint aki hozzászokott már az ilyesmihez.


  – Ha kitöltötték a bejelentőlapokat, indulhatunk is a szigetükre – mosolygott kedvesen az igazgató, és bemutatott nekik egy langaléta fiatalembert. – Ő Ali. Ő tölti majd fel naponta az élelmiszerkészletüket, és hozzá fordulhatnak minden kívánságukkal.


  Tom bólintott.


  – Köszönjük – mosolygott Alira a „férje” helyett Imogen. – Biztos vagyok benne, hogy maradéktalanul boldogok leszünk itt…


  – Bizonyára gyönyörű volt az esküvőjük – udvariaskodott a szálloda főnöke, most már Imogenhez fordulva, miután észrevette, hogy az újdonsült férj nem túl bőbeszédű.


  A zavart csend csak egy másodpercig tartott, mert a lány hamar észbe kapott.


  – Igen, természetesen – hangzott a válasza, miközben a bal kezét zsebre vágta, nehogy feltűnjön, hogy nem visel jegygyűrűt.


  Tom most magához ölelte őt, és legnagyobb meglepetésére ezt mondta:


  – Imogen nagyon elfáradt. Megviselték az esküvő előkészületei, és a repülőn sem tudott aludni.


  – A szigeten majd kipihenheti magát – bólogatott együtt érzőn az igazgató.


  Maddison eddig még sohasem érintette meg Imogent – leszámítva, amikor a megismerkedésükkor kezet fogtak. A lány most elképedve állapította meg, milyen jó érzés a férfi izmos testének közelsége, bőrének melege…


  – Alig várom – nyögte ki nagy nehezen, miközben szívének vad lüktetése a fülében visszhangzott.


  – Megteszünk mindent, hogy emlékezetes élmény maradjon az itt tartózkodásuk. Nem ismerünk lehetetlent, úgyhogy bármit kívánnak, mi teljesítjük!


  Azt azért nem tudná elintézni, hogy ne hasson rám ilyen elsöprő erővel a főnököm érintése! – gondolta gúnyosan Imogen. Nyilván a fáradtság, a szokatlanul hosszú utazás az oka ennek a túlérzékenységnek, úgyhogy amilyen gyorsan jött, olyan gyorsan el is múlik, gondolta reménykedve már a motorcsónakban, miközben a tarajos hullámokat, a gyűrű alakú korallzátonyokat, a smaragdzöld lagúnát bámulta. Nem bírt betelni a pazar látvánnyal, amely feledtette azt az újra és újra rátörő aggodalmat, hogy Maddison biztosan nem tudja majd élvezni ezt a földi paradicsomot, mert nem a gyönyörű és bájos Júlia van vele, hanem csak a szürke kis titkárnője.


  – Köszönjük.


  – Feltételezem, a következő hetekben mindenekelőtt azt óhajtják, hogy senki se zavarja önöket – térítette vissza a valóságba az igazgató szívélyes hangja, és erről eszébe jutottak Amanda szavai.


  – Üzleti út? Egy trópusi szigetre? – nézett rá gyanakodva a barátnője.


  – Maddisont faképnél hagyta a menyasszonya – vallotta be Imogen. – Szüksége van egy kis lazításra, hogy kiheverhesse ezt a nem mindennapi megrázkódtatást. Szeretné mihamarabb visszanyerni a lelki egyensúlyát.


  – És úgy gondolja, te leszel a megfelelő partner a sebei nyalogatásához! – Amanda most képedt el csak igazán. – Egy férfi és egy nő hetekig kettesben egy lakatlan szigeten… Nem lesz ennek jó vége!


  Senki nem tudhatja előre! – töprengett Imogen. Eszébe se jutott, hogy Tom Maddison kísértést jelenthet a számára… Vagy mégis?


  A repülőúton, az első osztályon, a lány – aki eddig csak puritán fapados járatokon utazott – azzal szórakoztatta magát, hogy az ajándékként kiosztott kozmetikumokat tanulmányozta, mivel a férfi, mintha egyedül lenne, a felszállás pillanatától a landolásig a jegyzeteibe temetkezett.


  Imogennek többször is eszébe jutott, mennyivel élvezetesebb lenne a repülés, ha Amanda ülne mellette. Még a pezsgőt is jobban élvezné, ha lenne kivel beszélgetni.


  Hogyan vehetném rá, hogy ne dolgozzon állandóan? Hogyan vidíthatnám fel? – töprengett a lány, és feltűnés nélkül figyelte a férfit. Alaposan szemügyre vette méregdrága karóráját, hófehér, keményített kézelőjét.


  Most, a motorcsónakban ülve nem volt egyetlen épkézláb ötlete sem, miként könnyíthetne Maddison lelkén, viszont kezdett tudatosulni benne, mit vállalt, amikor igent mondott a főnökének. Három hét társas magány egy férfival, aki – most már bizonyos – sajnos nagyon is tetszik neki, de aki mást szeret, méghozzá reménytelenül, és szerelmi bánat gyötri.


  Amandának igaza van. Nagy hibát követett el. Nem lenne szabad itt lennie. Imogen lopva megint a férfi markáns vonásait bámulta. Bárcsak elmosolyodna! – fohászkodott.


  A nap felé fordította arcát, és élvezte, ahogy a langyos szellő összeborzolja a haját. Önkéntelenül elmosolyodott, amikor arra gondolt, hogy tulajdonképpen most akár az irodában is ülhetne, ahonnan legfeljebb a szürke, eső áztatta utcát láthatná.


  – Hogy érzi magát?


  – Istenien! – felelte lelkesen Imogen, és bár furcsállotta, hogy a „férje” mások előtt magázza, örömmel nyugtázta, hogy tévedett, hiszen Tom végre-valahára elnevette magát!


  Amikor Ali kikapcsolta a motort, a csend szinte fülsiketítő volt.


  – Isten hozta a Kókuszdió-szigeten! – szólt kedvesen Maddison.


  A keskeny kikötőhíd egy pálmafás öböl fölött ívelt át, amelynek kristálytiszta vizén keresztül a meder legapróbb kavicsai is jól kivehetőek voltak. Szinte körülölelte őket a fodrozódó, tintakék Indiaióceán.


  Ali egy néhány méterre lévő, pálmatetős házhoz kísérte őket. Amint beléptek a tágas nappaliba, a fényűző berendezés, a tökéletesen felszerelt konyha láttán a lánynak elakadt a lélegzete. Amikor azonban meglátta a pezsgőfürdős úszómedencét és mellette az isten szabad ege alatt kialakított, vízesést imitáló zuhanyt a kétszemélyes fürdőkáddal, azt hitte, biztosan álmodik. Nem jött ki hang a torkán még akkor sem, amikor már a hálószobában jártak, amelyet szinte teljesen betöltött a hatalmas franciaágy a vakítóan fehér takaróval és sok-sok pihe-puha díszpárnával.


  Igazi szerelmi fészek!


  Hitetlenkedve nézett Tomra, akinek arcizma sem rándult a minden képzeletet felülmúló luxus láttán. Biztosan arra gondol, milyen lenne ebben a kéjlakban Júliával! – gondolta Imogen, miközben követte Alit, aki épp a hűtőszekrény tartalmát mutatta, majd tapintatosan elköszönt, és visszaszállt a motorcsónakba.


  Kettesben maradtak.


  A lány zavaránál már csak a férfié volt nagyobb.


  – Gondolja, hogy kibír itt három hetet? – kérdezte váratlanul Tom.


  – Hát persze! Ilyen gyönyörű helyet még képeslapon sem láttam. Akár az édenkert. Csak azt kívánom…


  – Mit?


  – Hogy maga is élvezze egy kicsit! Annak ellenére, hogy Júlia nincs itt…


  – Ezzel ne törődjön! – szólt rá mogorván Tom. – Inkább arra legyen gondja, hogy ne unatkozzon!


  – Unatkozni? Itt? – Imogen a végtelen kékségre mutatott. – Aki itt képes unatkozni, az nem érdemli meg, hogy éljen!


  – Maga nekem mindig is kimondottan életvidám, társas lénynek tűnt. Itt azonban rajtam kívül nem lesz társasága – közölte Maddison kicsit tétován, mert most először támadt fel benne a kétely, hogy nem volt-e önzés magával hozni a lányt.


  Neki Imogennel ellentétben, soha nem volt kenyere a könnyed, laza csevegés, a pletykálkodás. Ő soha nem lenne képes önfeledten tereferélni például a takarítónővel, vagy hosszan lelkizni a kollégákkal. És miután még a titkárnője kedvéért sem tud kibújni a bőréből, ez a jövőben sem lesz másképp. Ha rajta múlna, három héten át csak a legszükségesebb esetekben beszélnének egymással…


  – Úgy beszél rólam, mintha folyton bulizni járnék! Ritkán megyek el hazulról, az estéimet inkább egyedül vagy a barátnőm társaságában töltöm. – Imogen nagyot sóhajtott. – Épp azért, mert elég ingerszegény az életem, még jobban tudom értékelni ezt a meseszép helyet. Ennél tökéletesebb környezetet el sem bírnék képzelni. Itt azt sem bánnám, ha valóban nem lenne kihez szólnom. – Tekintete a hívogató ágyra siklott, de rögvest elfordította a fejét. – Minden, amit itt látok, végtelenül boldoggá tesz. Ilyen közegben a munka is jobban megy majd…


  – A mai napja természetesen szabad – közölte a férfi. – Próbálja meg élvezni a lehetőséget…


  – Úgy lesz.


  – Mihez lenne kedve? Nem fáradt?


  – De igen, egy kicsit. Azért úszom egyet. Az óceánnak nem lehet ellenállni.


  Amint sikerült előkotorniuk jókora bőröndjeikből a fürdőruhájukat, Imogen bevonult a fürdőszobába átöltözni. Kisvártatva megpróbált visszaemlékezni, vajon tavaly nyáron is ennyire feszült-e rajta a bikini, és már bánt minden falat süteményt, minden tábla csokoládét, amelyet az utóbbi napokban magába tömött.


  A karácsonyi lakomák után nem kellett volna halogatni a fogyókúra elkezdését, füstölgött magában, amikor belenézett a tükörbe. De honnan is sejthette volna, hogy még télvíz idején szüksége lesz a fürdőruhára? – próbálta mentegetni magát. Amennyire csak tudta, behúzta a hasát, aztán a biztonság kedvéért magára kanyarította leheletvékony, óriás selyemkendőjét, amelyet a barátnője vásároltatott meg vele egy közös nyaralásuk alkalmával. Azt mondta, szárongnak hívják, és ez a tengerparton a legnépszerűbb és legpraktikusabb viselet.


  A férfit a heverőn találta, a laptopja fölé hajolva. Ám amint elsuhant mellette, felnézett. Ráemelte a tekintetét, és Imogen ettől úgy érezte, mintha mezítelen lenne.


  – Nem jön úszni egyet? – dadogta zavartan.


  – Talán kicsit később. Meg kell néznem a tőzsdei árfolyamokat – mormolta Tom, és ismét a monitort bámulta.


  – Akkor a parton találkozunk – szólt vissza Imogen, és behúzta maga mögött az ajtót.


  Maddison kifújta a visszatartott levegőt, és teljes erejéből földhöz vágta az első keze ügyébe eső párnát. Sok mindenre számított, csak arra nem, hogy a titkárnője, akit annyiszor látott már, mezítláb, tenyérnyi bikiniben, áttetsző lepelben, szinte megbabonázza. Hogyhogy eddig nem vette észre, milyen nőiesen teltek az idomai?


  – Sürgősen ki kell törölnöm az emlékezetemből ezt az igéző látomást – dünnyögte maga elé. – Azok után, ami velem történt, semmi szükségem az effajta élményekre.


  Ökölbe szorított kézzel próbált a laptop villogó monitorjára összpontosítani. Nem értette belső felindultságát. Soha nem tetszettek neki a telt idomú lányok. Mindig is a karcsú, hűvös, megközelíthetetlen nőket csodálta. Amilyen Júlia is. Nem ábrándozhatok a titkárnőmről! – intette magát. Mindig büszke voltam rá, hogy amit egyszer a fejembe veszek, azt meg is valósítom. Most is be kell bizonyítanom, igaz, csak saját magamnak, hogy van akaraterőm! Nem engedem, hogy megérintsen Imogen nőies bája még akkor sem, ha mindennap meztelenül látom is – határozta el, és kényszerítette magát, hogy a tőzsdei adatokat tanulmányozza, ám az információk nem jutottak el a tudatáig. Érezte, hogy elönti a forróság. A szeme a repülőgép száraz levegőjétől még mindig égett.


  Egy gyors fürdés talán felfrissítené. Bár akkor nem tudja elkerülni az Imogennel való találkozást.


  Felidézte, milyen csábosán nézett rá a lány a motorcsónakban. Aztán lelki szeme előtt megjelent mezítláb, szárongban, fedetlen vállal.


  Felpattant, magára kapta a fürdőnadrágját, kiszaladt a házból, és fejest ugrott a medencébe. Azt hitte, nem kell a tenger ahhoz, hogy felfrissüljön, ám gyorsan rájött, mégiscsak a sós víz az igazi. Vágyakozva kémlelte a lagúnát, de Imogent sehol nem látta.


  Nevetséges lenne egy lakatlan szigeten kerülgetni egymást! Nem viselkedhet ilyen gyerekesen! Elvégre felnőtt, fegyelmezett férfi, úgyhogy igenis képes kizárólag szigorú munkakapcsolatot tartani ezzel a lánnyal! – fogadkozott. Kiugrott a medencéből, és bement a konyhába egy italért. Úgy gondolta, jólesik majd Imogennek egy üdítő a sok úszás után.


  A lányt a pálmafák árnyékában, egy nyugágyban találta, ezúttal szárong nélkül, élénk rózsaszínű bikinijében.


  – Köszönöm szépen – nyúlt a limonádé után, és mohón belekortyolt.


  Tom letelepedett a szomszéd nyugágyra, és mereven bámulta az óceánt, hogy véletlenül se lássa ezt a vonzó teremtést. Sikerülni fog! Az egész csak akarat kérdése! Elvégre nem kívánhatja, hogy a titkárnője blúzban, kosztümben feszítsen egy trópusi nyaralóhelyen.


  – Milyen a víz? – érdeklődött udvariasan.


  – Mennyei! – Imogen az utolsó cseppig kiitta az italt, és felpattant. – Nem is bírom sokáig szárazon. Megint bemegyek. Jöjjön maga is!


  Nyakig vízben talán veszélytelenebb lesz ránézni!


  – Rendben – tápászkodott fel Tom.


  A forró homok égette a talpukat, de a sekély, sós víz kellemesen hűsített.


  – Olyan, mint a selyem, ugye? – kiáltotta Imogen a férfi után, aki szó nélkül belevetette magát a csábító habokba, és erőteljes karcsapásokkal elindult a lagúnát körülölelő sziklák felé.


  A lánynak az az érzése támadt, mintha Maddison menekülne valami elől. Sok mindenre gondolt, csak arra nem, hogy az ő zsebkendőnyi bikinijétől akar a lehető legtávolabbra kerülni.


  Amikor már biztonságos távolságra kerültek egymástól, Tom megfordult, és Imogent figyelte a vakító ellenfényben, amint a hátán fekve, tárt karokkal lebeg a felszínen, akár egy tengeri csillag. Szinte hallani lehet a csendet! – tűnt fel neki. Eletében először mindennél többre értékelte a nyugalmat, a békességet, a simogató napsütést.


  


  4. FEJEZET


  


  – Csodás itt, ugye? – kérdezte Tom jobb híján a homokban fekvő lánytól, miután kiúszott a partra.


  Elképzelése sem volt, miről cseveghetnének, hiszen mindig kizárólag a feladatokról, az elintéznivalókról beszéltek. Mégsem elmélkedhetnek állandóan a tűző napsütésről, a pálmafákról, a langymeleg szellőről!


  Ezt nem gondolta végig elég alaposan, bosszankodott magában Tom. Semmi mást nem akart, mint egy kis időre elmenekülni Londonból, megaláztatása helyszínéről. De muszáj lesz kitalálnia valamit, mert nem hallgathatnak három hétig!


  Letelepedett a lány mellé, és bár tisztában volt vele, hogy nem lenne szabad, elismerően bámulta Imogen nedves bőrét, keblére tapadó bikinifelsőjét, telt ajkát, a nyakán lüktető ereket.


  – Igazán kellemes a víz – próbálta ismét szóra bírni a lányt.


  Imogen, bár félt, ha kinyitja a szemét, esetleg a vigasztalanul nyirkos, esős Londonban találja magát, most felnézett. Nem válaszolt, hanem elragadtatva figyelte a partnak csapódó szelíd hullámokat, a vadul burjánzó tarka növényzetet, a kék különböző árnyalataiban tündöklő, végtelen óceánt. E pillanatban úgy vélte, Tom Maddison egyáltalán nem illik ebbe a valószínűtlenül gyönyörűséges tájba. O a szürke hétköznapok, a munka egyhangúságának megtestesítője, akinek egyáltalán nem áll jól ez a képeslapra illő háttér.


  Végül, ha nehezen is, de rászánta magát, hogy elfordítsa a fejét, és a férfira nézzen, amit azonnal meg is bánt. Amint meglátta a főnökét fürdőnadrágban, meztelen felsőtesttel, elfogta a nyugtalanság. Legszívesebben azon nyomban letörölgette volna a vízcseppeket a hosszú, izmos lábakról, a lapos hasról, a széles vállról, de uralkodott magán és nem mozdult. Inkább azon törte a fejét, mit tegyen, hogy fesztelenebbé, felszabadultabbá váljék a kapcsolatuk.


  Az irodában talpig felöltözve minden olyan természetesen alakult. Most azonban, hogy kénytelenek ruhátlanul mutatkozni egymás előtt, egészen más a helyzet… E pillanatban szinte megoldhatatlannak, sőt elképzelhetetlennek tűnt, hogy egy szép napon ugyanolyan lazán és elfogulatlanul viselkedjenek ebben a rendhagyó helyzetben is, mint a szürke hétköznapokon.


  A csend, amelyet Imogen annyira élvezett, kezdett kínossá válni.


  – Látta? – kiáltotta izgatottan. – Ott! Még mindig fodrozódik a víz! Egy hatalmas hal ugrott ki!


  – Nagyon gazdag az élővilág errefelé, úgyhogy még sok hasonlót láthat. – A férfi a sziklákra mutatott. – Ha érdekli a víz alatti világ, érdemes lenne búvárkodni.


  – Jó ötlet.


  – Minden kellék adott hozzá. A csónak, a légzőkészülék…


  – Soha nem próbáltam még.


  – Majd én megtanítom. – Hogy juthatott ilyesmi az eszembe, amikor épp az imént határoztam el, hogy a jövőben igyekszem elkerülni a bikinis Imogent! – bosszankodott Tom.


  – Tényleg?


  – Persze! Holnap, munka után…


  – Alig várom!


  Nem is rossz ötlet időnként valami közös tevékenység a kötelező feladatok után. A víz alatt úgysem kell beszélgetni, gondolta elégedetten a férfi.


  – Hol tanulta a búvárkodást?


  – A Karib-tengeren. Egy barátnőm rávett, hogy menjünk el nyaralni, én meg megtettem neki ezt a szívességet. A nagy semmittevésben aztán kiderült, hogy nincs túl sok mondanivalónk egymásnak. Nem is töltöttünk együtt sok időt, ő egész nap a hasát süttette a strandon, én meg a búvároktatóval a víz alatt voltam. Aztán visszatértünk Londonba, és soha többé nem találkoztunk.


  Imogen szórakozottan pergette ujjai között a forró homokot.


  – Nem hiába mondják, hogy a közös nyaralás egy kapcsolat igazi próbája…


  – Ebben lehet némi igazság… Helena szerint mindennek én voltam az oka, mert nem tudtam amúgy istenigazából kikapcsolni. Sajnos már akkor sem bírtam elképzelni, mivel foglalhatja el magát egy magamfajta üzletember, amikor nem kell dolgoznia. Pontosabban nincs rá lehetősége… Úgy látszik, a lazítást is tanulni kell, de erre nem sok alkalmam adódott. Gyerekkoromban sohasem nyaraltam.


  – Az meg hogy lehet?


  – Egészen kicsi voltam még, amikor anyám meghalt, munkamániás apám meg soha nem ért rá. A nyári szünidőben is mindig magamnak kellett kitalálnom, mivel töltsem a temérdek szabadidőmet.


  – Szegény fiú!


  Tom felkapta a fejét.


  – Ne sajnáljon! Én már tízévesen pénzt kerestem. Becsöngettem a szomszédokhoz, és felajánlottam, hogy lemosom az autójukat.


  – És mihez kezdett a pénzzel?


  – Vödröt meg kefét vásároltam, és kölcsönadtam a barátaimnak, hogy ők is lemoshassák az ismerőseik kocsiját. Ők meg jutalékot adtak a bevételükből. A szünidő végén már egy egész kis csapat dolgozott nekem – nevetett a férfi.


  – Úgy látszik, magát az isten is vállalkozónak teremtette!


  – Mindenesetre korán megtanultam tisztelni a pénzt. Ismertem az értékét, és tisztában voltam vele, mennyit kell dolgozni minden fillérért. Nem nyugodtam, amíg rá nem jöttem, mire van szükségük másoknak, és segítettem, hogy azt meg is kapják.


  – Milyen egyszerűen hangzik.


  – Mert az is! – vágta rá Maddison. – Kitalálom, az emberek mit szeretnének…


  – Azt hiszem, ez mégsem lehet olyan könnyű.


  A férfi megvonta a vállát.


  – A többség körülbelül ismeri a saját igényeit, vágyait, csak az eléréséhez vezető utat nem tudja… Akkor jövök én.


  – Ezért olyan sikeres az üzleti életben. Csak az a baj, hogy mihelyst érzelmekről van szó, csődöt mond…


  Tom Juliára gondolt, és bólintott.


  – így igaz. Semmihez nincs érzékem, ami a lélekkel kapcsolatos. Csak romokat hagyok magam után…


  – Sajnálom, nem akartam felszakítani a sebeket – szabadkozott Imogen a férfi elboruló tekintete láttán. – Csak magamból indultam ki…


  – valóban? Azt hittem, maga egészen más…


  – Én is mindig tudtam, mit akarok, ám ez mit sem segített…


  – Mit akart?


  – Hogy a barátom újra szeressen. Reméltem, idővel rájön, nem tud nélkülem élni…


  – És rájött?


  – Nem. Mást vett feleségül.


  Tom oldalról a lányra sandított.


  Imogen a füle mögé simította nedves haját, és elgondolkozva révedt a távolba.


  – Időközben rájöttem, hogy csak saját magára számíthat az ember. Nincs értelme olyan álmokat dédelgetni, amelyeknek a valóra váltása nem kizárólag rajtunk múlik.


  – Bölcs felismerés – helyeselt Maddison. – Akkor lehetünk sikeresek, ha magunk által megvalósítható célokat tűzünk ki.


  – Ezt kellett volna Júlia esetében is fontolóra venni – szaladt ki a lány száján. – Maga szerint mi a teendő akkor, ha mégis szükség van valaki másra?


  Mindig ilyen kék volt a titkárnőm szeme? – mélázott a férfi, miközben érezte, hogy sarokba szorították.


  – Fogalmam sincs… Az azonban nagyon valószínű, hogy nem számíthat sikerre.


  – A siker nem minden.


  – Nekem az.


  – Utolsó iskolai évemben egy fiatal jogásznő jött el hozzánk előadást tartani. Csinos volt, öntudatos és magabiztos. Nekem nem tetszett, amit mondott, mert akárcsak az évfolyamtársaim, én is becsvágyról, kemény munkáról, fegyelemről és sikerről szerettem volna hallani, ő viszont egészen másról beszélt… Soha nem felejtem el – folytatta Imogen –, azt ismételgette, az életben az a legfontosabb, hogy képesek legyünk elviselni a kudarcot. Szerinte mindenkit érnek fiaskók, amelyekből az okos ember sokat tanulhat. Ha a tapasztalatait a későbbiekben hasznosítani tudja, akkor a legmélyebb gödörből is képes lesz kimászni és talpra állni.


  – És maga hitt neki? – ráncolta a homlokát a férfi.


  – Akkor még kétkedve fogadtam a szavait, de később be kellett látnom, hogy igaza volt. Jól az eszembe véstem minden szavát, és életem hullámvölgyeiben felidéztem – mosolygott a lány.


  – Ha világos és értelmes célokat tűzünk ki magunk elé, nem futhatunk zátonyra…


  – Lehetséges, de előfordul, hogy nem az esze, hanem a szíve vezérel valakit – sóhajtotta Imogen. – Épp ezért, aki belebonyolódik egy új kapcsolatba, jól teszi, ha eleve bekalkulálja a bukás lehetőségét.


  – Azt meg még jobban teszi, ha nem is kezd bele.


  – Ezt nem gondolhatja komolyan! Akkor mindenkinek kolostorba kellene vonulni. Gyávaság lenne.


  Tom összerezzent.


  – Maga milyen tanulságot vont le abból, hogy a barátja faképnél hagyta?


  – Azt, hogy senkitől nem lehet többet elvárni, mint amire képes. Beletörődtem, és tudomásul vettem, hogy bár az én érzéseim mit sem változtak, Andrew már nem szeret engem. Ugyanakkor elhatároztam, nem leszek hajlandó kompromisszumot kötni csak azért, mert néha nagyon magányosnak érzem magam. A barátaim nógattak, legyek nyitott, és keressem az új lehetőségeket. Randiztam egykét pasival, de az élettől is elvették a kedvemet. Egyik unalmasabb volt, mint a másik. Ezek a sikertelen találkozók megtanítottak arra, hogy egy nemszeretem kapcsolatnál a semmi is jobb.


  – Tehát hallani sem akar a férfiakról?


  – Ezt azért nem mondanám, de úgy döntöttem, amíg nem érzek valami hasonlót, amit Andrew-nál, addig inkább lemondok a férfiak társaságáról. Kár az időért meg az energiáért…


  Tom most először gondolt arra, hogy talán Júlia számára is megalkuvást jelentett a vele való kapcsolat, mert lelke mélyén mindig is olyan társra vágyott, mint Patrick. És az is most jutott először eszébe, milyen keveset tud Imogenről.


  Újra alaposan szemügyre vette a lányt, és ezúttal arra jutott, hogy Júliával ellentétben nem egy klasszikus szépség, de azért van benne valami, ami izgalmassá teszi, ami felkelti egy magafajta férfi érdeklődését. De vajon mi lehet az? Ezt egyelőre nem tudta megfogalmazni. Mindenesetre az idejét sem tudta, mikor jött utoljára zavarba egy nő átható tekintetétől.


  – Leég a válla – közölte, és megérintette a lány vérvörös bőrét.


  Imogen összerezzent.


  – Fáj is egy kicsit. Jobb lesz bemenni a házba. – Felpattant, és lerázta magáról a homokot. Igyekezett távolabb húzódni, nehogy Maddison meghallja szíve vad zakatolását. A férfi izmos teste, széles válla, keskeny csípője, bármennyire nem akarta is, újra és újra izgalomba hozta. – Talán ledőlök egy kicsit. Elfáradtam…


  – Feküdjön az ágyba!


  – Inkább kiviszek a teraszra, az árnyékba egy nyugágyat – közölte a lány, mert tudta, ha befeküdne a széles franciaágyba, semmit sem pihenne. Elragadná a képzelete…


  – Ahogy óhajtja. Később találkozunk.


  Imogen alighogy lehunyta a szemét, elszenderült.


  Amikor felébredt, a pálmafák hosszúra nyúlt árnyéka arról árulkodott, hogy nem sok lehet már hátra a napból, mindjárt beesteledik. Kissé kábán bement a nappaliba, ahol Maddisont természetesen a laptopja mellett találta. Az irodából oly jól ismert, komoly arckifejezése láttán most mégis furcsa, merőben szokatlan bizsergést érzett a gyomrában.


  – Jó nagyot aludt – jelentette ki tárgyilagosan a férfi, aki patyolat tiszta inget és élére vasalt rövidnadrágot viselt.


  – Megyek, odakint lezuhanyozom – mondta a lány, mert gyűröttnek, piszkosnak érezte magát.


  – Helyes. Attól majd felfrissül. – Tom hangja kissé szemrehányóan csengett, s Imogen megkönnyebbülten lélegzett fel.


  Ezt a főnököt, aki türelmetlenül viseli embertársai esendőségét, jól ismerte. Ez az igazi Tom Maddison! – nyugtázta, és eltökélte, az elkövetkező hetekben fegyelmezetten viselkedik majd, nem követ el egyetlen hibát sem csak azért, mert az élet úgy hozta, hogy alkalma nyílt látni a mindenható főnököt öltöny és nyakkendő nélkül, egy szál fürdőgatyában.


  Ledobta sótól és homoktól kissé ragadós bikinijét, és beállt a zubogó vízsugár alá. Bár kissé feszélyezte, hogy egy vékony függöny sem választja el a külvilágtól, csodásan romantikusnak találta a tisztálkodást a szabad ég alatt. Igyekezett kiélvezni a zuhanyozás minden pillanatát, figyelte az égboltra felkúszó holdat, a csillagok milliárdjait. Amikor azonban a talpa alatt mozgást érzett, és egy elmosódott, mozgó valamit látott elsurranni a csempén, ijedten felsikoltott, és undorodva kiszaladt a fűre.


  – Mi történt? – hallatszott szinte ugyanabban a pillanatban Maddison hangja.


  Imogen kővé dermedt. Önkéntelenül is a keble elé kapta a kezét, amikor felfogta, hogy a férfi kijött a házból, és ott áll tőle néhány méterre.


  – Elnézést! Sajnálom – hebegte Tom, akiről lerítt, hogy semmivel nem érzi magát kevésbé kínosan, mint a lány.


  Hátralépett, és szemérmesen elfordította a fejét.


  Imogen felkapott egy törülközőt, maga köré akarta tekerni, de az sem sokat takart a testéből. Megpróbálta úgy elérni a kissé távolabb ledobott fürdőlepedőt, hogy a lehető legjobban leplezze meztelenségét.


  – Sikoltást hallottam – mentegetőzött a férfi. – Gondoltam, valami baj van…


  – Ráléptem valamire a zuhany alatt – panaszolta Imogen. – Nem láttam, mi volt az, de éreztem, hogy mozog.


  – Csótány lehetett… Ezen az éghajlaton minden élőlény nagyobb egy kicsit…


  – Fújj, de undorító!


  – Higgye el, ezek az állatok jobban félnek magától, mint maga tőlük – próbálta Tom nyugtatni a rémült lányt. – Ha veszélyt éreznek, halottnak tettetik magukat – közölte, és arra gondolt, talán jobb lenne, ha ő is így tenne. Akkor mindketten megúszhatnák ezeket a felettébb kínos perceket.


  – Már megint itt van! – sikoltotta Imogen, és ahogy ijedten felugrott, a törülköző lecsúszott róla.


  Szerencsére azonban a férfi semmit sem vett észre, ugyanis a jókorára nőtt rovar üldözésével foglalatoskodott. Valahányszor a közelébe került, és el akarta taposni, az mindig gyorsabbnak bizonyult, szempillantás alatt kereket oldott.


  Tom, aki nem szokott hozzá a vereséghez, egyre elszántabban üldözte.


  – Nahát! – csapta össze a tenyerét Imogen, aki a hatalmas fürdőlepedő jótékony takarása alatt kezdte visszanyerni bátorságát. – Nem is feltételeztem magáról, hogy profik módjára ropja a flamen-cót.


  – Tessék? – Tom felemelt jobb lába megállt a levegőben.


  – Sikeres üzletember és szenvedélyes flamenco táncos egy személyben! Nem túl szokványos párosítás. – Imogen szeme huncutul csillogott, a férfi pedig rádöbbent, milyen furcsa látványt nyújthatott szerencsétlen bogár üldözése közben.


  Nem akarok csalódást okozni, gondolta. Feje fölé emelte a karját, ujjaival a kasztanyetta csattogását utánozta, miközben lábával ütemesen dobogott a nedves csempén.


  – Olé! – kiáltotta, ahogy a spanyol táncosoktól hallotta.


  A lány először tátott szájjal bámulta, aztán csilingelő kacagásban tört ki.


  – Ez jólesett! – lihegte hosszú percek múlva, és a törülköző csücskével letörölgette a nevetéstől kicsorduló könnyeit.


  A férfi furcsán érezte magát. Mikor tudta utoljára így elengedni magát? És főleg mikor sikerült ilyen önfeledt jókedvre derítenie egy nőt?


  – Nyugodtan visszatérhet a zuhany alá – közölte megint azon a tárgyilagos, szenvtelen hangon, amelyet a lány olyan jól ismert. – De ha biztosra akar menni, a benti fürdőszobát használja! – intett a ház felé.


  – Ha most bemegyek, akkor nem tart majd gyáva, kényeskedő nőszemélynek?


  – Mert megijedt egy ronda bogártól? Bevallom, én sem szeretnék közelebbi kapcsolatba kerülni vele…


  – Mivel biztosra veszem, ezt csak udvariasságból mondja, csak azért is itt folytatom a tisztálkodást! – húzta ki magát Imogen. – Egyébként nem árt magamat is meggyőzni, hogy bátor lány vagyok. Ugyan miért félnék egy bogártól, amelyet már egy tüzes flamencó-val is el lehet űzni?


  A férfi mosolyogva indult befelé.


  – Ha segítség kell, csak kiáltson!


  – Történjék bármi, azért sem fogok sikítani – mormolta dacosan Imogen.


  Amint Maddison látótávolságon kívül került, visszaállt a zuhany alá, és azon töprengett, mennyivel könnyebb lenne a dolga, ha Tom visszavedlene azzá a szigorú, határozott és kimérten udvarias főnökké, akit már egész jól megszokott.


  Ki hitte volna, hogy ez a hűvös, tartózkodó és mindig fegyelmezett férfi bohóckodni, sőt időnként mosolyogni is képes? Nehéz elhinni, hogy ez ugyanaz az ember, aki ellentmondást nem tűrő, pattogó hangon osztogatja az utasításait, és mindennap ugyanazzal a rezzenéstelen arccal, ugyanazon a gépies hangon kíván jó reggelt!


  Önfeledt nevetése apró ráncokat varázsolt a szeme köré, „kivasalta” kemény vonásait, s látni engedte hibátlan fogsorát.


  Épp ez a baj, ismerte el a lány. Valami megmozdult a szívében, ami a gusztustalan, fekete bogárnál is ijesztőbbnek tűnt…


  Aztán eszébe jutott, hogy a főnöke most már meztelenül is látta őt. Az első pillanatban rémisztőnek találta a gondolatot, hiszen az ő alakja fényévnyi távolságra van Júlia karcsúságától. Aztán rájött, mivel minden rosszban van valami jó, ezért ő is megpróbálja az előnyös oldaláról nézni a dolgot. Ha már így alakult, mi értelme lenne továbbra is zavartan viselkednie Tom előtt? Ezentúl nem kell szégyenkeznie testi adottságai miatt. Akkor pedig könnyebb lesz elviselni az előttük álló heteket.


  


  5. FEJEZET


  


  Amikor Imogen kilépett a zuhany alól, és magára kapta nem éppen legutolsó divat szerinti nyári ruháját, már kifejezetten bizakodva tekintett a jövőbe. Az sem zavarta, hogy bőröndben összegyűrődött öltözéke esetleg nem nyeri el Maddison tetszését. Örüljön, hogy egyáltalán itt van vele! Végül is azzal, hogy elkísértem, én tettem neki szívességet, és nem fordítva, gondolta, és öntudatosan kihúzta magát.


  Ez még akkor is igaz, ha túlságosan nagy a különbség köztünk, már ami a társadalmi hovatartozást illeti.


  Mert ki vagyok én? Egy jelentéktelen senki! Ellentétben a nagy hatalmú, tekintélyes és dúsgazdag Tom Maddisonnal, aki ráadásul nagyon is ad a külsőségekre, nem úgy, mint én, aki fütyül rájuk, szőtte tovább gondolatait a lány. Ezen a lakatlan szigeten azonban elmosódnak a társadalmi különbségek. Mellékessé válnak. Talán még barátok is lehetünk, csillant fel benne a remény. Persze kizárólag az itt-tartózkodásunk idejére, csak átmenetileg…


  Vajon lesz valaha valami tartós az életemben? – tette fel magának a költői kérdést. Találok magamnak egyszer olyan hivatást, amelyet nem kell majd átmenetinek tekintenem? Egy szerethető, hűséges társról nem is beszélve… Vajon mit éreznék most, ha úgy tekinthetnék Tomra, mint a kedvesemre? Ha nem csak azért hívott volna ide, az Indiai-óceán vadregényes szigetére, hogy enyhítsem a magányát? Vagy ha már a legjobb esetben is csupán a barátja lehetek, legalább sikerül-e leszoktatnom magam arról, hogy állandóan karcsú, izmos alakjára, a kezére, a szájára, és főleg a nevetésére gondoljak?


  Imogen belebújt a szandáljába, és besétált a házba.


  A férfi a verandán várta. Sört kortyolgatott, lábát a korláton pihentette.


  – Felfrissült?


  – Igen…


  – Keverek magának egy italt.


  A gin-tonik hideg volt és nagyon jólesett. A lány kényelmesen hátradőlt a fotelban, és a látóhatár mögé lebukó nap bíbor fényében sejtelmesen csillogó lagúnát figyelte. Az andalító látványt a tücskök ciripelése, a virágok mézédes illata tette teljessé.


  – Mi volt ez? – kérdezte ijedten, amikor valami furcsa lény surrogva elhúzott az orra előtt.


  – Azt hiszem, denevér.


  – Bogarak és denevérek… – Imogen nem ilyen élőlényeket képzelt az édenkertbe.


  – Vallja be: a denevértől is fél!


  – Dehogy! Csak ha váratlanul ért…


  – Szeretnék bocsánatot kérni, amiért kellemetlenséget okoztam. – Tom zavartan forgatta kezében a párás söröspoharat. – Nem kellett volna hívatlanul megzavarnom zuhanyozás közben.


  – Semmi vész! Legalább elriasztotta azt a gusztustalan bogarat.


  – Nem vagyok valami jó flamencotáncos – közölte váratlanul a férfi, aztán gondolt egyet, és felszabadultabban hozzátette: – Egyébként ez a sziget sokkal meghittebb hely, mint képzeltem.


  – Nem véletlenül kedvelik a nászutasok. Engem az lepett volna meg, ha nem ilyen.


  – Igaza van. Érdekes, hogy teljesen el is felejtettem, kik járnak ide előszeretettel…


  – Ezen nincs mit csodálkozni! Maga épp azért jött ide, hogy felejtsen.


  – Tehát – ráncolta megint a homlokát Tom – három hetet töltünk majd itt, és nagyon valószínű, hogy többször is előállhat az iméntihez hasonló, kellemetlen helyzet. Hiszen kettesben leszünk… – Egy pillanatra elhallgatott, de miután a lány nem mondott semmit, folytatta: – Őszintén szólva nem számítottam rá, hogy ilyen kevés helyiségből áll ez a ház. Nem sok lehetőség nyílik rá, hogy külön-külön félrevonulhassunk, ha épp úgy tartja kedvünk. – Miért ilyen nehéz megfogalmazni a mondanivalóját? Miért feszélyezi, amikor a lány ránéz? Egy perccel ezelőtt még pontosan tudta, mit akar vele közölni! Most meg… Némi hezitálás után erőt vett magán, és hozzátette: – Úgy tűnik, a következő hetek úgy telnek majd, mintha együtt élnénk, úgyhogy kénytelenek leszünk normálisan viselkedni.


  – Szerintem is – bólogatott buzgón Imogen.


  – A nagy kérdés: ki mit nevez normálisnak!


  – Szerintem az egyszerűség kedvéért tegyünk úgy, mintha barátok lennénk – javasolta a lány. – Legalábbis átmenetileg.


  – Átmenetileg?


  – Persze. Londonba visszatérve ismét csupán a titkárnője leszek, akkor úgyis fel kell adnunk az ideiglenes barátságunkat.


  – Valószínűleg…


  – De nagy baj nem lehet, mert amint rátalál a megfelelő titkárnőre, azonnal felmondok a cégnél.


  – Felmond? Ugyan miért? – kapta fel a fejét Maddison. Látszott rajta, hogy kellemetlenül érinti a nem várt fejlemény.


  – Más terveim vannak… Először is szeretnék világot látni. Sohasem jártam még Európán kívül. Úgy tervezem, megnézem Indiát, aztán Délkelet-Ázsián keresztül meg sem állok Ausztráliáig. Abban reménykedem, közben talán sikerül rájönnöm, mit kezdhetek az életemmel.


  – Erről nem is tudtam…


  – Amióta beosztottak maga mellé, minden pennyt félretettem.


  – Mikor akar útnak indulni? – kérdezte Tom színlelt közönnyel.


  – Úgy képzelem, hazatérésünk után meghirdeti az asszisztensi állást, aztán legkésőbb áprilisban elbeszélget a pályázókkal, májusban betanítom a választottját, s júniusban már csomagolhatok is.


  – De hiszen addig már csak három hónap van hátra! – kiáltotta megrökönyödve a férfi.


  – Igen, igen – bólintott Imogen. – Legalább nem kell sokáig elviselnie a „nászút” utáni meglehetősen kínos helyzetet.


  Tom a sötétségbe bámult, és megpróbálta elképzelni a dolgos hétköznapokat Imogen nélkül. Annyira hozzászokott már a lány jelenlétéhez, stílusához, munkatempójához… Akár tetszik, akár nem, az élete részévé vált. Hogyan boldogul majd az irodában egy vadidegen nővel?


  – Majdcsak rendbe jönnek a dolgok – sóhajtotta, miközben próbálta feldolgozni a nem túl kellemes hírt. – Talán jobb is így…


  – Ebben egészen biztos vagyok – mosolygott Imogen, és most már tudta, minél előbb sikerül megszabadulnia a cégtől, annál jobb. – Akkor megállapodtunk? Itt, a szigeten nem főnökként és beosztottként, hanem jó barátokként viszonyulunk egymáshoz.


  – Rendben – vágta rá némi tétovázás után a férfi.


  – Akkor ezt tisztáztuk. – Imogen felállt. – Most pedig bemegyek és megnézem, mit hoztak nekünk vacsorára. Majd éhen halok!


  Miközben elővette a hűtőből a finomabbnál finomabb fogásokat, és megterített, Tom érdeklődésére felszabadultan mesélt az életéről. Beszélt az ismerőseiről és a lakótársnőjéről, aki egyben a legjobb barátnője is.


  Tom pedig megállapította, hogy Imogen ingerszegénynek tartott élete még mindig sokkal érdekesebb és eseménydúsabb, mint az övé.


  – Nem unja a történeteimet? – kérdezte egyszer csak a lány.


  – Cseppet sem.


  Találtak a hűtőben egy üveg bort, Imogen töltött, és közben azt latolgatta, vajon miért érdekelné Maddisont, hogy melyik a titkárnője kedvenc étterme, kikkel jár oda és milyen gyakran, miről szokott fecsegni Amandával, amikor épp nem egy szappanoperát bámulnak a tévében.


  – A maga élete bizonyára sokkal izgalmasabb – jegyezte meg egy idő után, amikor úgy érezte, kifogyott a témákból. – Feltételezem, az estéi többségét, velem ellentétben, nem a tévé előtt tölti. Szerintem Júliával ott voltak minden színházi premieren, és kizárólag első osztályú éttermekben vacsoráztak…


  – Tényleg ezt hiszi? – A férfi elgondolkozott. – A lakásom talán valóban nagyobb a magáénál és elegánsabb negyedben fekszik, de higgye el, alig járok el hazulról… Nincs nekem ilyesmire időm! Állandóan dolgozom.


  – És Júlia mit szólt hozzá?


  – Na jó! Bevallom, kénytelen voltam időnként elvinni őt egy-egy gyertyafényes vacsorára, néha egy céges fogadásra is, de az esetek többségében halálra untam magam.


  Tulajdonképpen mivel töltötték az időt Júliával, aki rajong a képzőművészetért, és imád kiállításokra járni? – töprengett Imogen. Lehetséges, hogy azzal a bizonyos Patrickkal járt szórakozni, amikor Tom épp nem tartózkodott New Yorkban? Akárhogy történt is, nem ártott volna, ha Maddison jobban végiggondolja a dolgot, mielőtt megkéri Júlia kezét.


  – Az én életformám valószínűleg semmi örömöt nem okozna magának – jegyezte meg a férfi. – Úgy látom, a magáéval viszont tökéletesen elégedett. Sok barátja van, akikkel jól érzi magát, a munkahelye is… Mondja, miért akarja mindezt feladni egy utazásért?


  – Mert szükségem van némi változatosságra! Muszáj kimozdulnom – felelte nagy komolyan a lány. – Öt évig ringattam magam megvalósíthatatlan álmokba. Most valami egészen mást kell tennem ahhoz, hogy rájöjjek, mit kezdjek az életemmel.


  – Öt év hosszú idő. Megkérdezhetem, mit ért megvalósíthatatlan álmok alatt?


  – Valaki…


  – Andrew?


  – Igen – sóhajtotta a lány. – Évfolyamtársak voltunk, és én az első pillanatban beleszerettem. Elválaszthatatlanok voltunk, és én boldognak éreztem magam mellette – emlékezett Imogen. – A leghőbb vágyam az volt, hogy tanulmányaink befejeztével összeházasodjunk, és családot alapítsunk.


  – Mi történt?


  – Semmi különös… Nagyon fiatalok és éretlenek voltunk egy ilyen komoly döntéshez. Ha akkoriban Andrew-t valaki megkérdezte, mi élete álma, azt válaszolta, hogy újságíró lehessen. Ha engem kérdeztek, én gondolkodás nélkül rávágtam a családalapítást. Ö nagyon becsvágyó volt, engem meg nem érdekelt a karrier… Andrew ma már egy országos napilap főmunkatársa.


  – Maga nem illett az általa elképzelt képbe. Jól mondom?


  – Rájött, hogy nagyon különbözőek az elvárásaink, már ami a jövőt illeti. Én semmi mást nem akartam, mint élvezni a gondtalan életet, ő meg csak a munkájával volt elfoglalva. Valószínűleg a végén már terhére voltam… Bár ő nem így fogalmazott.


  – Hanem?


  – Azt kérte, adjunk egymásnak egy kis időt, egy kis szabadságot.


  – Maga mit szólt ehhez?


  – Kétségbeestem. Andrew nemcsak a szerelmem volt, hanem a legjobb barátom is. El sem tudtam képzelni nélküle az életemet. – A lány elhallgatott, belekortyolt a borospoharába. – Végül azonban kénytelen voltam belátni, hogy igaza van – folytatta. – Londonba mentünk, ő bérelt magának egy lakást, én pedig összeköltöztem Amandával. Mivel feltűnt, hogy mindenhol titkárnőt keresnek, elvégeztem egy tanfolyamot, aztán elhelyezkedtem a maga cégénél. Vártam, hogy Andrew jelentkezzen, és kiderüljön, ő sem tud nélkülem élni.


  – De hiába várt…


  – Úgy van. Kénytelen voltam elfogadni, hogy életem nagy szerelmének nem ugyanazt jelentem, mint ő nekem – sóhajtotta fájdalmasan Imogen. – Ha nagy ritkán fel is hívott, csak úgy beszélt velem, mint egy jó baráttal. Aztán kiderült, hogy megismerkedett egy lánnyal, Sarával, és alig néhány hónap múlva összeházasodtak. Be is mutatta nekem. Nyárra várják az első gyereküket.


  Remegő hangja hallatán Tom már azon töprengett, hogyan vigasztalja Imogent, ha most sírva fakad.


  A lány azonban kihúzta magát és elmosolyodott.


  – Tudja, mi volt az egészben a legrosszabb? Semmi kivetnivalót nem találtam Sarában. Tökéletesen összeillenek, és Andrew szemmel láthatóan rettentő boldog. Én meg azt hittem, senki nem léphet a helyembe… – Imogen mélyen a férfi szemébe nézett. – Nem érzi, hogy a történetem kísértetiesen hasonlít a magáéhoz? Az én mesémben Sara ugyanazt a szerepet játssza, mint a magáéban Patrick.


  Tom megvonta a vállát.


  – Szívből kívánom, hogy a maga sebe ugyanolyan gyorsan gyógyuljon, mint az enyém.


  – Nagyon sokáig minden férfit Andrew-hoz mértem. Remélem, magának nem Júlia lesz a tökéletesség megtestesítője. – Imogen kisimított az arcából egy elszabadult fürtöt. – Ideje gyökeresen változtatni az életemen. Nem maradhatok örökké gyerek. Körülöttem mindenki megváltozott, felnőtté vált, csak én élek egyik napról a másikra… Csak nekem nincs elképzelésem a jövőről. Pedig tisztában vagyok vele, hogy kizárólag magam dönthetek a sorsomról.


  Kár lenne megváltoznia, gondolta Tom, és elmerengve bámulta a lány szépen ívelt ajkát, dacos arckifejezése ellenére is gyönyörű, lágy vonásait.


  – Most már érti, miért érzek együtt magával annak ellenére, hogy tudom, Andrew meg én sosem jutottunk olyan messzire, mint maga Júliával. Neki nem kellett lemondania az esküvőt, amikor megismerte Sarát.


  – Én soha nem éreztem Júlia iránt azt, amit maga Andrew iránt – vallotta be Maddison, mert megrázta a felfedezés, mennyi bánat és keserűség lakozik ebben a mindig tettre kész, életvidámnak tűnő teremtésben.


  – Akkor miért akarta feleségül venni?


  – Mert kívántam őt, és mert tetszett a gyors észjárása, a felelősségtudata, a munkához való hozzáállása. De soha, egyetlen pillanatig sem voltam szerelmes belé.


  Imogenben egy világ dőlt össze.


  – Mostanáig azt hittem, két embernek csak szerelemből érdemes összekötni az életét – suttogta leverten. – Mondja, Júlia tudta, maga hogyan érez iránta? Illetve mit nem érez…


  – Természetesen. Az eljegyzés előtt nagyon őszintén beszéltünk erről. Akkor még úgy tűnt, ő is ugyanazokat a nézeteket vallja a házasságról, mint én, és nem tulajdonít különösebb jelentőséget az esküvőnek sem. Ezért zavart annyira, amikor olyan nagy felhajtást csapott az előkészületek miatt.


  – Fel nem foghatom, mi értelme az esküvőnek szerelem nélkül! – jegyezte meg hűvösen Imogen.


  – Ne legyen már ilyen maradi! Egy házasság épülhet kizárólag kölcsönös megbecsülésre, egészséges testi vonzalomra is.


  – De akkor mire való? – háborgott Imogen. – Én mindenesetre csak akkor megyek férjhez, ha olyasvalakit találok, akinek az a legfőbb erénye, hogy feltétel nélkül tudom szeretni. Őszintén és önzetlenül… Akinek legalább olyan szüksége van rám, mint fordítva. Akivel kiegészítjük egymást, és aki nélkül elveszettnek érzem magam.


  Tom értetlenül nézett a lányra.


  – Magyarázza meg – folytatta Imogen –, mi értelme lenne feleségül menni egy olyan férfihoz, aki nem dobogtatja meg a szívemet, aki nem hoz fényt a hétköznapjaimba, aki a puszta létével nem édesíti meg életem minden percét!


  – Látja? Pontosan ezek azok a dolgok, amelyekre a legkevésbé sem vágyom – jelentette ki Maddison. – Nem akarom magam kiszolgáltatni, éppen ezért arra törekszem, hogy ne legyen szükségem senkire.


  – Nem vágyik a szerelemre?


  – Nem. Szerencsésnek tartom magam, amiért soha nem éreztem még, amit maga érzett Andrew iránt. Magának ezt öt éve bánja! Gondoljon csak bele, mi mindent mulasztott el ennyi idő alatt csak azért, mert olyasmire vágyott, ami soha nem is létezett. És ha ez nem lenne elég, máris kész megint kockáztatni! – Tom a fejét csóválta. – Ennél már az én helyzetem is sokkal jobb. Igaz, a kapcsolatom Júliával kudarccal végződött, de legalább nem törte össze a szívemet. Csak az önérzetemet. De azt sem nagyon… A szerelem öl, butít és nyomorba dönt. Nekem erre semmi szükségem.


  – Mindez csak akkor igaz, ha az érzelmek nem találnak viszonzásra – jelentette ki Imogen. – Ellenkező esetben szárnyakat adnak. Talán ezért érdemes újra és újra kockáztatni.


  – De nem nekem – vágta rá Tom.


  Ez a köztiszteletben álló, tehetséges üzletember retteg a szerelemtől, állapította meg a lány. Ám az is lehet, hogy még magának is szégyelli bevallani, mit érez Júlia iránt.


  – Örülök, hogy nincs elkeseredve…


  – Nem állítom, hogy nem sérti a hiúságomat a kialakult helyzet, de a három hét elég lesz a teljes gyógyuláshoz. Ígérem, nem fogok ágynak esni.


  – Erről jut eszembe… – Imogen tétovázott. – Én alszom a nappaliban, a pamlagon. Az ágyat átengedem magának.


  – Arról szó sem lehet!


  – De maga sokkal magasabb nálam. Én jobban elférek a pamlagon.


  – Képtelen lennék jól aludni abban a tudatban, hogy magának esetleg kényelmetlen…


  – Higgye el, remekül megleszek.


  – Tudja mit? Ahogy elnéztem, elég széles az a franciaágy. Osszuk meg, ahogy jó barátokhoz illik! – Tom türelmetlenül várta a választ. – Na, mit szól hozzá?


  Imogen elképzelte, milyen lenne a férfi mellett feküdni. Attól való félelmében, hogy álmukban öntudatlanul egymáshoz érnek, esetleg összebújnak, nem merné lehunyni a szemét.


  De az is előfordulhat, hogy Maddison szándékosan ölelné magához. Talán meg is csókolná…


  A lány nagyot nyelt, és meghúzta a vészféket. Elég a veszélyes képzelődésből!


  – Szó sem lehet róla! Egyikünk sem tudna pihenni.


  – Lehetséges – suttogta a férfi, s úgy nézett Imogenre, mintha csak olvasna a gondolataiban. – Ez esetben kénytelen lesz mégis elfoglalni a hálószobát.


  – Nincs kedvem vitatkozni, inkább megadom magam, és megyek aludni.


  – Hosszú volt ez a nap. – Tom is felállt.


  Imogen legszívesebben baráti puszival kívánt volna jó éjt, de úgy érezte, ezt nem teheti meg. Mivel azonban szerette volna jó hangulatban befejezni a napot, és úgy vélte, nincs vesztenivalója, felvillantotta legelbűvölőbb mosolyát, megkerülte az asztalt és kitárta a karját.


  – Jó éjszakát, Tom! – mondta, és megölelte a férfit.


  Maddison, akit váratlanul ért a „baráti” érzelmek effajta megnyilvánulása, kővé dermedve, mozdulatlanul tűrte, hogy Imogen futó csókot leheljen az arcára. Visszatartotta a lélegzetét, nem jött ki hang a torkán. Amikor a lány hátralépett, akkor tudott csak nagy nehezen megszólalni.


  – Jó éjszakát! – nyögte, amitől Imogen arcáról lehervadt a mosoly.


  Még egyszer szép álmokat kívánt, és bemenekült a hálószobába.


  Szép álmokat! Szép álmokat! – ismételgette Tom, miközben felajzottan forgolódott a keskeny pamlagon. Képtelen volt elaludni. Egyfolytában Imogen ölelése, baráti puszija járt a fejében. Milyen selymes a bőre, milyen finom az illata! Kár, hogy ledermedt, és nem tudta viszonozni az ölelést!


  A férfi hallotta a tenger morajlását, a tücskök ciripelését, s arra eszmélt, hogy már nem is bántja Júlia csalfasága. Nem aggódik, hogy hazatérésük után mit mond majd az ismerősöknek, az üzletfeleknek, miként magyarázza a történteket anélkül, hogy szánalmat ébresztene, hogy a jó híre, a tekintélye csorbát szenvedne.


  E pillanatban szerencsésnek érezte magát, amiért Júlia nem úgy szerette őt, mint Imogen azt a bizonyos Andrew-t. Egyáltalán nem vágyakozott volt menyasszonya után, sőt már nem is tudott haragudni a „gaz csábító” Patrickre sem. Gondolatai újra és újra Imogen körül jártak, amint falatnyi törülközőjét maga elé kapva a nagy fürdőlepedő felé nyújtózkodik, vagy amint futólag átöleli, és egy pillanatra összeér a testük. Próbálta elképzelni, milyen pózban alszik a széles franciaágyban…


  Tehetetlen dühében a párnájára csapott. Haragudott magára, amiért képtelen volt kiverni fejéből titkárnője bársonyos bőrét, dús haját, telt keblét, kék szemét…


  Imogen valószínűleg még mindig nem heverte ki Andrew-t. Még mindig halálosan szerelmes belé, és feléje legfeljebb baráti érzelmeket táplál.


  Így van ez rendjén.


  Imogen jóízűen nyújtózkodott a hatalmas ágyban. A zsalugáter résein vakító napfény szűrődött a hálószobába, az óceán hullámainak morajlásába a mennyezeti ventilátor monoton surrogása vegyült.


  Kiugrott az ágyból, magára tekerte szárongját, s mezítláb átment a nappaliba, ahol Maddison bekapcsolt, kékesen villogó laptopja és mennyei kávéillat fogadta.


  – Jó reggelt! – üdvözölte a férfit, és nekitámaszkodott a konyhapultnak.


  – Jó reggelt! – biccentett Tom tüntető közönnyel.


  Az álomittas lány kócosan, egy szál lepelben annyira elbűvölte, hogy egy pillanatra ledermedt, mozdulni sem tudott. Képtelen lesz csupán barátként kezelni! Imogen miért mosolyog rám ilyen ellenállhatatlanul? Tom zavartan hátat fordított, és remegő kézzel megtöltötte vízzel a kávéfőzőt.


  


  6. FEJEZET


  


  – Hogy aludt? – A férfi hangja nyugodtan csengett, Imogen nem sejthette, milyen hevesen ver a szíve.


  – Mint a mormota. És maga? Kényelmes volt a dívány?


  – Nagyon. Szinte újjászülettem – füllentette Tom.


  – Ennek igazán örülök. Akkor nem kell szemrehányást tennem magamnak. – Bezzeg én! Ahhoz képest, milyen fáradt voltam, alig bírtam elaludni, gondolta a lány.


  Cseppet sem volt egyszerű hétköznapian, normálisan viselkednie. Mit is jelent az, hogy normális? Talán ha együtt bújnak ágyba, ölelkeznek, csókolóznak…


  – Kér kávét? – kérdezte Tom.


  – Igen, kérek.


  Imogen szorosabbra húzta szárongja övét, és leült az asztalhoz.


  – Mikor ébredt?


  – Magam is elcsodálkoztam, hogy hétkor. Otthon már öt órakor talpon vagyok…


  – Akkor értem, miért érkezik majdnem mindennap előttem az irodába – jegyezte meg Imogen, aki ébresztőóra nélkül talán soha életében nem tudott felkelni. Tulajdonképpen élvezte a mostani helyzetet. Ezúttal nem kell felszolgálnia a főnök reggeli kávéját! Ha ezelőtt néhány nappal valaki azt jósolja, hogy egyszer Maddison főz majd neki kávét, azt hitte volna, hogy az illető megbolondult. – Látom, nem bírta ki munka nélkül – intett a nappaliban árválkodó, bekapcsolt laptop felé.


  – Én a szabadságom idején sem engedhetem meg magamnak, hogy ne tudjam naprakészen, mi történik a nagyvilágban… Miért néz rám ilyen furcsán?


  – Ezt főnökként kérdi vagy barátként?


  – Barátként.


  – Akkor őszinte leszek. Szerintem maga becsavarodott – közölte ellentmondást nem tűrő hangon a lány. – Pihenésre van szüksége. Nincs az az őrült, akinek egy ilyen helyen eszébe jutna elővenni a laptopját.


  – Tessék?


  – Szeretném emlékeztetni, hogy a szabadságát tölti.


  – Nem mondaná meg, mivel foglalhatnám el magam?


  – Például azzal, hogy megtanít búvárkodni, ahogy ígérte!


  – Tényleg. De kizárt, hogy három hétig a tengerben lubickoljak. Arról szó sem lehet! – jelentette ki erélyesen a férfi. – Mondja, mit tenne most, ha nem a haverjával, hanem a főnökével tartózkodna itt?


  – Megkérdezném, miben segítsem az elmélyült munkáját.


  – Ennyire még az irodában sem buzgó – húzta el a száját Maddison.


  – Dehogynem. Tökéletes titkárnő vagyok.


  – Gondolja?


  – Igen. Megbízható, diszkrét, szerény… Ismerje, el, maradéktalanul teljesítem az utasításait, ezért többnyire észre sem veszi, hogy létezem.


  – Téved. Magát nem lehet nem észrevenni, hiszen állandóan fecseg valakivel – hűtötte le Imogen elbizakodottságát Maddison, miközben az járt a fejében: vak volt talán, hogy nem tűnt fel neki, milyen világítóan kék a lány szeme, milyen hibátlan a bőre?


  Bár Imogen mindig ott volt mellette, a keze alá dolgozott, sosem vette észre, hogy nemcsak hasznos munkaerő, hanem a női nem fölöttébb vonzó tagja. Ennek a kényelmes helyzetnek ezennel vége, gondolta elkeseredve. Imogen feldúlta lelke nyugalmát. Képtelenség nem észrevenni, milyen csinos. Tiszta szerencse, hogy nemsokára elválnak útjaik.


  – Mi a baj? – kérdezte most a lány, mert észrevette Tom kedvetlenségét.


  – Semmi!


  – Tehát kire hallgat? A titkárnőjére vagy a barátjára?


  – Mindkettőre – felelte diplomatikusan a férfi. – Kiúszunk a sziklához, és megmutatom, hogyan kell légző csővel, azaz a pipával lemerülni. Aztán visszajövünk, és leülök dolgozni. Úgysem maradhatunk túl hosszú ideig a perzselő napon. Lustálkodásról, kikapcsolódásról pedig egy szót sem akarok hallani. Értette?


  – Igenis! – pattant fel Imogen. – Megyek, és elkészülök.


  Olyan csinos és élettel teli látványt volt, hogy a férfinak elszorult a torka.


  – Azt tanácsolom, vegyen fel valamilyen ócska pólót, ha nem akarja, hogy pecsenyére süljön a válla.


  – Gond egy szál sem. Minden pólóm öreg, mint az országút.


  Tom átvizsgálta búvárfelszerelését, miközben azon törte a fejét, miként történhetett, hogy alig huszonnégy óra alatt kicsúszott a kezéből az irányítás. Eredetileg jó ötletnek tartotta, hogy egy időre eltűnjön a titkárnőjével, abban a reményben, hogy meghiúsult esküvője mihamarabb feledésbe merül. Ám arra egy percig sem számított, hogy Imogen képes lesz felzaklatni amúgy is háborgó lelkivilágát.


  Bármennyire is csinos nő az újdonsült „barátnő”, ideje kézbe venni a döntést a saját napirendjét illetően, különben nem tudja teljesíteni a kitűzött feladatokat, figyelmeztette magát. Ha másképp nem megy, kénytelen lesz véget vetni a haverkodásnak, és ismét felvenni a főnök szerepét.


  Tom amint meglátta kifakult, kinyúlt pólójában a lányt, az első gondolata az volt, hogy bezzeg Júlia ilyen ruhadarabot soha nem venne fel. A második pedig, hogy így nem is lesz olyan nehéz uralnia a helyzetet. Ha valaha megfordult egy nő után, az biztosan elegáns, jól öltözött volt. Ezért sem értette, ezúttal miért képtelen levenni a szemét Imogenről, ócska pólója alatt feszülő kebléről, gömbölyű csípőjéről, hosszú és formás lábáról, amelyet épp napvédő krémmel keneget?


  Gyorsan elkapta a tekintetét, és elővette a gumiuszonyokat.


  – Jöjjön! – szólt nem túl barátságosan, a lány kezébe nyomva a pipát és a szemüveget. – Először a homokpadon, a sekély vízben gyakorolunk, csak utána merészkedünk a sziklához.


  Miután még a szárazon megmutatta, hogyan kell úgy felvenni a szemüveget, hogy ne kerülhessen alá víz, és miként lehet szabályozni a levegővételt, a holmijukat bedobta a kis csónakba, besegítette a lányt, majd beindította a motort.


  Ahogy távolodtak a parttól, szállásuk és a pálmalevéltető lassan eltűnt a szemük elől.


  Maddison biztos kézzel kormányozott, miközben egyfolytában a lehunyt szemű, önfeledten napozó Imogent figyelte, a testére tapadó nedves pólót, vállára hulló, csapzott haját.


  – Mi történt? – A lány rémülten nézett körül, amikor hirtelen megálltak.


  – Semmi. Csak úgy döntöttem, mégis egyenesen a sziklához megyünk, és mivel megérkeztünk, kikapcsoltam a motort.


  Tom gondosan lehorgonyozta a csónakot, aztán ráadta a lányra a békalábakat, majd besegítette a vízbe.


  Imogen belekapaszkodott a csónak szélébe, igyekezett egyenletesen lélegezni, és várta, hogy a férfi is kövesse. Maddison elegáns fejest ugrott, és eltűnt a víz alatt.


  – Minden rendben? – kérdezte valamivel később, amikor néhány centire a lánytól felbukkant.


  Imogen megigézve bámulta a sűrű, fekete szempilla alatt világító, hatalmas szürke szemeket. Elbűvölték a férfi csodálatos ajka körül húzódó, hajszálvékony nevetőráncok, amelyeken a vakító napfényben táncot jártak a legördülő vízcseppek.


  Hirtelen úgy érezte, nem kap levegőt. Kirántotta szájából a csövet, és igyekezett nem túl hangosan zihálni.


  – Maradjon mindig a közelemben! – utasította Tom. – Ne hadonásszon, lassan mozogjon, és lent, a mélyben ne nyúljon semmihez!


  Imogen bólintott, ismét szájába vette a csövet, és lebukott a víz alá. Igyekezett leküzdeni a hitelen rátörő pánikot. Nem engedte, hogy teljesen a hatalmába kerítse, kényszerítette magát, hogy Maddison útmutatása szerint, egyenletesen vegyen levegőt. Alig néhány perc múlva arra eszmélt, hogy már nem a légzésére összpontosít, hanem önfeledten élvezi a víz alatti világot. Csodálattal figyelte a fürgébbnél fürgébb, legkülönbözőbb méretű, csíkos, pettyes, foltos halakat, amelyek olyan valószínűtlenül élénk színekben pompáztak, amilyeneket eddig legfeljebb csak gyermekrajzokon látott.


  Egyszer csak a férfi megérintette a karját, és lefelé mutatott, egy jókora, leginkább harcsára emlékeztető halra, amely kisebb társaitól eltérően ráérősen, lomhán úszott el alattuk. A lánynak úgy tűnt, nem is úszik, inkább csak sodortatja magát az áramlatokkal. Épp azon tűnődött, milyen mély lehet a tenger a szikla túloldalán, amikor Maddison ismét megérintette a karját, ezúttal fölfelé mutogatva. Bár szívesen elidőzött volna még ebben a rejtélyes és izgalmas víz alatti világban, mégis engedelmeskedett, és haladéktalanul a felszín felé tempózott.


  – Gyönyörű volt! – lelkendezett, amikor a férfi segítségével sikerült visszamásznia a csónakba. – Soha nem hittem volna, mire képes a természet! Ilyen szín- és formagazdagságot életemben nem láttam. – Kicsavarta a pólóját, és a fejét jobbra-balra billentve, igyekezett kirázni füléből a sós vizet. – Ugye eljövünk holnap is? – kérdezte reménykedve, és az ujját végighúzta combjának vérvörösre égett hátsó felén. – Úgy látszik, a perzselő napsütés elől nem érdemes a víz alá menekülni – jegyezte meg.


  Tom megrántotta a csónakmotor indítózsinórját. Sürgősen a kikötőben akart lenni.


  – Rengeteg teendőnk akad még – jegyezte meg kitérően, amikor a motor felberregett.


  – Tudom – bólintott kötelességtudóan a lány, bár semmi kedve nem volt a házban kuksolni.


  A szállásukon frissen vetett ágyat, patyolattisztaságot, a roskadásig megpakolt hűtőben ínycsiklandó étel különlegességeket találtak.


  Vajon feltűnt-e Alinak, hogy a franciaágyban csak egy személy aludt? – tűnődött Imogen.


  – Úgy érzem magam, mint a mesebeli királykisasszony! – lelkendezett, amikor az asztal közepén megpillantotta az egzotikus gyümölcsökkel teli tálat. – Kár, hogy nem vihetjük haza Alit. Otthon is elviselném ezt a kiszolgálást.


  – Én nem mennék vele semmire, mert a részvénypiac alakulását biztosan nem figyeli – jegyezte meg a férfi.


  – Van ellene kifogása, hogy gyorsan lezuhanyozzak? – érdeklődött kisvártatva Imogen, és lenyalta ujjáról az ananász levét.


  – Nincs – felelte szárazon Tom, abban a reményben, hogy nem ilyen lenge öltözékben látja viszont a lányt.


  Nem sokkal később, miután ő is lemosta magáról a tenger sóját, bekapcsolta a laptopot, és amint meglátta a hosszú adatsorokat, az jutott az eszébe, mennyivel stílusosabb lenne, ha a sort és a rövid ujjú pamuting helyett öltönyben, nyakkendőben ülne az amúgy kellemesen hűvös, légkondicionált helyiségben.


  Megpróbált a tőzsdei számokra összpontosítani, de amikor Imogen könnyű vászonnadrágban és szűk blúzban átsétált a nappalin, megint ellenállhatatlan vágyat érzett, hogy magához ölelje, megsimogassa a vállát, a nyakát. Rettenetesen feszélyezte, hogy életében talán első ízben, fogalma sem volt arról, valójában mit szeretne kezdeni magával. Pontosabban a titkárnőjével, ideiglenes barátjával, ezzel a szabálytalanul gyönyörű és felettébb kívánatos teremtéssel.


  Amikor a lány kötelességtudóan letelepedett mellé, elővett egy másik hordozható számítógépet, letette elé az asztalra, aztán látványosan belemélyedt a monitoron épp megjelent cégadatokba. Ám a szeme sarkából Imogent leste, amint az e-mailjeit olvasgatta. Kezdte kapiskálni, bármennyire is szeretne, ilyen körülmények között képtelen lesz értékelhető munkát végezni.


  A pálmák óriás levelei között beszűrődő délutáni fényeket figyelte, meg a falon a jól táplált gekkót, amely dülledt szemmel, mereven bámulta őket.


  Ki az a csodalény, aki képes lenne most a munkára összpontosítani? – tette fel magának a költői kérdést.


  Gondolatai összekavarodtak, teljesen megzavarta az a felismerés, hogy neki, akinek mindig a munka jelentette az élete értelmét, most összefolynak a számadatok a szeme előtt, és azon jár az esze, a titkárnőjének vajon mindig megjelennek-e ezek a finom ráncok a homlokán, amikor elmélyülten olvas. És mindig a füle mögé simítva viselte a haját?


  – Miben segíthetek? – kapta fel a fejét Imogen, mert megérezte, hogy a főnöke őt nézi.


  – Meg kell vitatnunk az új beszerzési terveket és keretszámokat – vágta rá jobb híján Maddison.


  – Értem… – mormolta szórakozottan a lány, de lélekben még mindig a tenger mélyén úszkált a színpompás halak és a vörös korallok között.


  Egy csöpp kedve sem volt a beszerzési stratégiával foglalkozni. London és az iroda most csupán távoli, szürke ködként jelent meg a tudatában, amelyhez sem neki, sem a csupa izom Tom Maddison-nak nincs köze. Hogyan is lehetne, ha az imént még a motorcsónakot kormányozta egy szál fürdőnadrágban, miközben a szél borzolta a haját, és szürke szemében megcsillantak a nap aranysárga sugarai.


  – Pokolba a tervekkel! – hasított a csendbe a férfi kiáltása. – Elviselhetetlen ez a hőség! Jöjjön, menjünk, ússzunk egyet!


  Körülbelül egy óra múlva kellemesen elpilledve hevertek az árnyat adó pálmafák alatt.


  – Azon töröm a fejem, akik ilyen éghajlaton élnek, hogyan képesek bármit is dolgozni – töprengett fennhangon a lány. – Én nem lennék alkalmas sem fizikai, sem szellemi munkára ebben a hőségben. Amikor odahaza hét ágra süt a nap, legszívesebben minden időmet a parkban tölteném.


  – Jó tudni, milyen odaadással végzi a munkáját – mormolta lustán a férfi.


  – Ne nyugtalankodjon! Nemsokára megszabadul tőlem, az utódom pedig biztosan sokkal odaadóbban szolgálja majd magát, a mindenható nagyfőnököt, aki egy egész vállalatot irányít – jegyezte meg Imogen. – Ezért aztán nem lehet akkora a hőség, hogy felmerülhessen benne a gondolat, lazíthatna egy kicsit a hűs parkban, az évszázados ősfák árnyékában. Látja, ezért nem vágytam soha vezető beosztásra! Arról nem beszélve, mennyire nyomasztana a felelősség.


  – Tényleg nincs magában szemernyi becsvágy sem?


  – Dehogynem! Egyetlen vágyam, hogy egyszer boldog lehessek – vágta rá gondolkodás nélkül a lány. – Tudom, ez a maga szemében nem túl lényeges… Ezért akarok világot látni, egyszer s mindenkorra elfelejteni Andrew-t, és találni valakit, aki szeret, s akit szerethetek. Akivel valóra válthatom az álmaimat. És magának mi a leghőbb vágya?


  – A legjobb akarok lenni.


  – Miben?


  – Mindenben, amibe belekezdek – vonta meg a vállát türelmetlenül Maddison. – Az akarom, hogy az általam vezetett cég piacvezető legyen, szeretnék megnyerni minden pályázatot, amelyen csak indulunk…


  – És ha egyszer nem sikerül?


  – Akkor újrakezdem, és addig nem nyugszom, amíg célba nem érek. Az utolsó szó mindig a győztesé. Soha nem kerülhetek olyan helyzetbe, hogy másoknak legyek kiszolgáltatva. Engem nem irányíthat senki.


  – Kezdem érteni, miért nem hisz a szerelemben – csóválta a fejét Imogen.


  – Én a sikerben hiszek, de azt nem csak magamnak akarom. Nem veszek át nyereséges vállalatokat, csak csőd szélén állókat, hogy felvirágoztathassam őket. A sikerből aztán a kollégák is kiveszik a részüket, akik természetesen egyre többen lesznek, hiszen újabb és újabb munkahelyeket teremtek. Már csak azért sem bukhatok el, mert mások sorsáért is felelős vagyok.


  – Ezek a munkahelyek akkor is léteznének, ha a vállalata csak a második legjobb – jegyezte meg halkan Imogen. – Az ezüstérem is szépen csillog ám.


  – En azonban nem elégszem meg a második hellyel. Most már érti, miért nem szeretek henyélni?


  – Azért ebben a földi paradicsomban legalább néhány hétig igazán hanyagolhatná a hivatását.


  – Mert a maga munkakedve az időjárástól függ…


  – El sem tudom képzelni, milyen lehet most Londonban, az irodában ügyfeleket fogadni – révedt a messzeségbe Imogen. – Szegény Neville a kereskedelmi osztályon tartja a frontot, a titkárnők pedig talán épp a legújabb konferenciát készítik elő. Olyan valószínűtlen az egész…


  – Higgye el, ha hazatértünk, az első munkanapja után már a Kókuszdió-sziget lesz valószínűtlen.


  – Ezért kell most kiélveznünk minden percet – jelentette ki a lány, és kifeküdt a napra. – Ez ám az édes élet! – sóhajtotta elégedetten.


  – Vigyázzon, ne vigye túlzásba, mert a végén még napszúrást kap! – nézett rá kicsit irigyen, kicsit feddően a férfi, miközben azt latolgatta, mi kell ahhoz, hogy valaki képes legyen ilyen önfeledten élvezni az életet.


  – Köszönöm, mama! – felelte gúnyosan Imogen, elővette strandtáskájából a naptejet, és bekente magát mindenütt, ahová elért a karja.


  – Szívesen bekenem a hátát – ajánlkozott Maddison, s azzal nyugtatgatta magát, hogy az ittlétük alatt barátként kezelik egymást. Es ez a legkevesebb, amit az ember megtehet a barátjáért!


  – Köszönöm – felelte Imogen némi mérlegelés után.


  Arra jutott, hogy ez a megoldás még mindig jobb, mintha pecsenye vörösre égne, és lehámlana a bőre. Így hát hasra feküdt, kioldotta bikini felsője pántját, arcát keresztbe tett karjába temette, és visszafojtott lélegzettel várta, történjék, aminek történnie kell.


  – Bocsánat! Hideg a naptej? – kérdezte ijedten a férfi, amikor az első érintéstől a lány egész teste megremegett.


  – Nem, dehogy!


  Maddison letérdelt, hogy alaposabb munkát végezhessen. Határozott, de gyengéd mozdulatokkal kente szét Imogen nyakán, vállán, hátán a sűrű folyadékot, ügyelve rá, nehogy egyetlen négyzetmilliméter is kimaradjon.


  Amikor aztán a combokhoz ért, a lányból majdnem kiszakadt egy kéjes sóhaj. Nem sokáig tudok már uralkodni magamon, gondolta riadtan. Nem ártana, ha Tom abbahagyná, méghozzá sürgősen!


  A férfi, mintha csak olvasott volna a gondolataiban, felegyenesedett, és rácsavarta a kupakot a naptejes flakonra. Imogen próbálta visszanyerni az önuralmát. Vére a fülében lüktetett, mozdulni sem mert.


  – Köszönöm – suttogta rekedten.


  – Megyek, dolgozom egy kicsit.


  – Ne! – szakadt ki a lányból. – Maradjon még egy kicsit! Használja nyugodtan a naptejet, legalább három flakonnal hoztam…


  – Nagyon kedves, de nincs szükségem rá – felelte Tom, aki alig várta, hogy végre egyedül lehessen.


  – Miért?


  – Mert ma már épp eleget süttettem magam. Hűvös levegőre, napvédett helyre vágyom. Viszlát a házban!


  Minden akaraterejére szüksége volt, hogy abba tudja hagyni a selymes, bársonyos bőr kenegetését. Legszívesebben a hátára fektette volna Imogent, és letépte volna róla a fürdőruhát, hogy a keze akadálytalanul indulhasson felfedezőútra kívánatos testén.


  Hogyan lesz képes dolgozni egy ilyen felkavaró, vérforraló élmény után? Pedig mindig is fegyelmezett, komoly embernek tartotta magát.


  Szégyenletes dolog, hogy viaskodnom kell önmagammal, dühöngött útban a ház felé, és idegesen beletúrt nedves hajába.


  – Ez így nem mehet tovább – dünnyögte, ám a következő pillanatban már úgy vélte, talán túl szigorúan ítéli meg önmagát.


  Talán ha egy kicsit megtornáztatja az agyát, ha kidolgoz egy pályázati tervet, az jó hatással lesz rá. A munka eddig mindig segített a tisztánlátásban, mindig sikerült feledtetnie a problémákat, gondolta, és bekapcsolta a laptopot.


  


  7. FEJEZET


  


  Imogen csak órák múlva jött fel a partról. Amikor belépett a szobába, Tom felnézett a számítógépről, és a tekintetük találkozott.


  A férfi gyorsan elmentette az addig leírtakat.


  – Unatkozott? – kérdezte.


  – Dehogy! – nevetett a lány. – Csak megszomjaztam. – Már indult is a konyhába, a hűtőhöz. – Jól halad? – kiáltotta odakintről.


  – Remekül. Megírtam egy csomó feljegyzést, és elküldtem néhány e-mailt. – Rendes körülmények között ez fél órát sem vett volna igénybe, Tom mégis elégedett volt, mert sikerült nem egyfolytában Imogenre gondolnia.


  A lány vizet öntött magának, s az ajtófélfának támaszkodva kortyolgatta.


  – Arra gondoltam, hogy körbejárom a szigetet – közölte, miközben azon rágódott, vajon sejti-e Tom, milyen hatással volt rá az érintése? Valószínűleg kínos lehetett számára, ezért is menekült be a házba. – Nem lenne kedve velem tartani?


  Tom nagyot nyújtózkodott.


  – Sétálni? Nem rossz ötlet! Szívesen járok egyet.


  – Helyes. – Imogen felhajtotta a vizet. – Két perc múlva indulhatunk.


  A délutáni kellemes szellő elviselhetővé tette a forróságot.


  Mezítláb indultak a part felé.


  Az öblöt elérve, hogy kikerüljék a buja, áthatolhatatlan bozótost, belegázoltak a sekély vízbe.


  – Odanézzen!


  – Delfinek! – suttogta a lány.


  A kecses állatok leírhatatlanul bájosan adták elő mutatványaikat. Magasra ugrándoztak, mint a balerinák pörögtek a levegőben, mielőtt visszatoccsantak a tengerbe. Egy egész raj játszadozott a szemük előtt, végtelen életörömöt, boldogságot sugallva, amely átragadt Imogenre is. A gyönyörű látvány, az óceán kéksége, a trópusi éghajlat, a vakító fény… Talpa alatt a legfinomabb, selymes homok… Ráadásul egy felettébb vonzó férfiú társaságában sétál…


  A lány torka összeszorult, a szíve hevesebben dobogott.


  – Ez igazán… – Tom csak ennyit mondott, amikor a delfinek egy utolsó mutatványt követően, amely leginkább az előadás utáni meghajlásra emlékeztetett, eltűntek a mélyben.


  – Sajnálom, hogy Júlia nincs itt magával – sóhajtotta Imogen. – Ezt az élményt, amíg élek, nem felejtem el. Ahogy a búvárkodást sem…


  – Én meg annak örülök, hogy maga van itt velem.


  – Tulajdonképpen mit gondol most…


  – Júliáról?


  Imogen bólintott.


  – Hogy ilyen rövid idő elteltével talán illene gyakrabban gondolnom rá, utóvégre nemrég még feleségül akartam venni. De az az igazság, hogy egyáltalán nem hiányzik. Talán mert sohasem éltünk együtt. Nem szoktam hozzá, hogy velem van. – A férfi elhallgatott, és ha már emlékeztették, bár nehezére esett, próbálta elképzelni, milyen lenne Júliával fedezni fel a szigetet. – Azt hiszem – jegyezte meg –, azért kértem meg a kezét, mert olyan tulajdonságokkal bírt, amelyeket mindig is nagyra tartottam. Szép volt, művelt és ugyanolyan fontosnak tartotta a sikert, mint én.


  Imogen zavartan igazgatta átnedvesedett szárongját, és felvette a szalmakalapját.


  – Tulajdonképpen eszembe sem volt megnősülni, csak szerettem volna megszabadulni azoktól a hölgyismerőseimtől, akik egy-két találka után megkeserítették az életemet az állandó telefonhívásaikkal. Követelőztek, szerelmi vallomásokat akartak kicsikarni belőlem. Kivétel nélkül mindegyikük arra próbált rávenni, ne dolgozzam annyit, hanem inkább vele foglalkozzam. Esténként éttermekbe kellett járnom, hétvégeken utazni akartak, érdekes módon a többségük Párizsba.


  Imogen érdeklődve hallgatta a beszámolót, amely nem tűnt túl hízelgőnek a női nemre nézve.


  – Júlia azzal hódított meg, hogy nem akarta gyökeresen megváltoztatni az életemet. Nem bánta, hogy szeretem a munkámat, nem hányta a szememre, hogy sokat dolgozom. Előtte nem kellett eljátszanom semmit, ami nem én voltam. Jól megértettük egymást, legalábbis úgy éreztem… Hogy Patrick nem csak a barátja, arról fogalmam sem volt. Minden jel arra mutatott, hogy számomra Júlia a tökéletes társ, aki képes megteremteni nekem azt a hátteret, amely ahhoz kell, hogy a hivatásomnak szentelhessem a mindennapjaimat. Aki mellett biztos lehetek benne, amikor este holtfáradtan hazaérek, nem kell szoronganom, hogy követelőzni fog vagy szemrehányásokat tesz, mert mellőzöttnek érzi magát…


  – Szerintem magának inkább egy házvezetőnőre lenne szüksége.


  – Ha nem tudná, egy magamfajta férfinak vannak bizonyos testi szükségletei is – nézett a lányra jelentőségteljesen Maddison. – Márpedig a házvezetőnőmmel mégsem bújhatok ágyba.


  Imogen elpirult. Lelki szeme előtt megjelent az idillikus kép: reggel felébred, és Tom ott fekszik mellette…


  – A beosztottjaként örömmel hallom, hogy nem tart igényt szexuális szolgáltatásra – közölte, és elhessentette a kellemes látomást.


  – Azért nem csak szexről van szó – torpant meg a férfi. – Egyenrangú társ kell, akivel mindent megbeszélhetek, s aki támogat céljaim elérésében. Mi kivetnivalót talál ebben?


  – Mit adna mindezért cserébe?


  – Pénzt, biztonságot, luxust, bizalmat, tiszteletet, őszinteséget, hűséget. Megtartom az ígéreteimet, még azt is, amelyet az oltár előtt teszek.


  Nem is rossz üzlet, gondolta Imogen keserűen. Egyesek ennél jóval kevesebbért is feláldoznák a szabadságukat.


  Nem csoda, hogy Júlia szíves örömest hajlandó lett volna feleségül menni Tomhoz, de az is érthető, hogy végül faképnél hagyta. A férfi ugyanis egyvalamit nem adhatott meg neki. A legfontosabbat: a szerelmet.


  – Maga szerint ez kevés? – Maddison félrebillentette a fejét, hogy a széles karimájú kalap alatt láthassa Imogen szemét.


  – Nem tudom megítélni – felelte óvatosan a lány. – Ám abban biztos vagyok, hogy nekem ez nem lenne elég.


  – Mi hiányozna még magának? Megvan! – csapott a homlokára színpadiasan Tom. – Lefogadom, hogy a szerelem.


  – Eltalálta! – Imogent bosszantotta a csúfondáros hang. – Mit ér a tengernyi pénz, ha a férjem… – Hogyan is magyarázhatná el ennek a közönyös alaknak, mi a szerelem? – Ha nem érzem a férjem mellett az érzelmi biztonságot. A boldogságot. Látta a delfineket? Játszottak, lubickoltak, örültek. Élvezték az életet! Ha ezt nem érezhetem a társam mellett, akkor inkább soha nem megyek férjhez.


  Tom a fejét csóválta.


  – Maga javíthatatlan álmodozó, Imogen. Azt hiszi, az élet olyan, mint a mesében. Ez nem így van. Nem lehet mindig minden tökéletes. Még a Kókuszdió-sziget sem az. Mint tapasztalta, az édenkertben is vannak bogarak, rovarok, denevérek, amelyektől undorodik.


  Imogen idegesen nézett körül. Talán még kígyók is elbújtak a sűrű növényzetben? Haragudott a férfira, amiért ilyen gondolatokat ébresztett benne.


  – Olyasmibe kapaszkodik, ami nem létezik.


  – Ezt már említette – szólt ingerülten a lány.


  Eszébe jutott, hányszor figyelmeztette Amanda, hogy időnként nem ártana, ha hajlandó lenne elfogadni a kompromisszumokat. Csakhogy akkor sem lenne képes lemondani a szerelemről, ha valaki nap mint nap egy egész zsák bankjegyet öntene a lába elé! Nem elégedhet meg igazi, mély érzelmek nélküli kapcsolattal, gondolta elszántan.


  – Magára sok csalódás vár – folytatta könyörtelenül a férfi.


  – Maradjunk annyiban, hogy az elvárásaink, az elképzeléseink az életről merőben különbözőek – zárta le a beszélgetést Imogen.


  Tom a lány röpke ölelésére, forró testére emlékezett. Meg a nevető szemére. Milyen szép is lenne, ha esténként hozzá mehetne haza…


  Mégsem lenne az olyan jó! – gondolta meg magát a következő pillanatban. Ez a lány sem különb a többinél. Minden megváltozna, semmi nem lehetne már olyan, mint eddig volt. Kell az neki, hogy állandóan Imogen szemrehányásait hallgassa? Nem! Erre semmi szükség!


  – Igaza van – dünnyögte a békesség kedvéért.


  A következő hét éppúgy telt, mint itt-tartózkodásuk első napja. Reggelente csónakáztak, és a sziklánál búvárkodtak, délutánonként meg nagyokat sétáltak. A kettő között és esténként pedig a laptopjaik előtt gubbasztottak.


  – Most nincs szükségem magára. Tegye, amihez kedve van! – közölte egyik nap Maddison, és Imogen nem tiltakozott.


  Már csak azért sem, mert egyre kevésbé volt képes a munkára összpontosítani. Abban a reményben, hogy főnöke előbb-utóbb követi, kiment a partra olvasgatni.


  Tomnak azonban esze ágában sem volt semmittevéssel tölteni az idejét, órák teltek el, mire végre megjelent a lány nyugágya mellett, kezében egy pohár jeges üdítővel. Még arra is hajlandó volt, hogy együtt ússzanak egy kicsit, aztán már ment is vissza szeretett számítógépéhez.


  Más napokon is állandóan a monitort bámulta, ám a lánynak úgy tűnt, egyre nehezebben viseli az állandó szellemi munkát. Nemegyszer támadt olyan érzése, hogy a főnöke gondolatai valahol egészen máshol járnak, de hogy hol, arról persze fogalma sem volt.


  Honnan is sejthette volna, hogy Tom egyre idegesebb, amiért mindig a titkárnőjére terelődnek a gondolatai? Tartott tőle, hogy Imogen végül teljesen az ujja köré csavarja, és sikerül behálóznia, mint póknak az áldozatát!


  Nem engedheti meg, hogy a lány pusztán a szexuális vonzereje miatt tönkretegye a jól bevált és sikeres életét, mondogatta magának. Mindjárt vége a közös vakációnak! Már nem kell túl sokáig erősnek lennie, és ellenállna az érzéki csábításnak.


  Majd ha hazamennek a kijózanító, megszokott környezetükbe, és nem lesz kitéve a nyilvánvaló kísértésnek, minden könnyedén visszaáll a régi kerékvágásba.


  Addig azonban kénytelen lesz tartani a három lépés távolságot. Ezért is tesz úgy, mintha nem lenne szüksége a segítségére. Még mindig jobb, ha kiküldi Imogent napozni, mintha itt ülne, karnyújtásnyira tőle.


  A közös programok, a séták, a búvárkodás, az étkezések ugyan próbára teszik az akaraterejét. A fürdőzést azonban jobb lesz mellőzni! – határozta el a férfi. Felesleges azzal nehezíteni a helyzetet, hogy bikiniben lássa a lányt.


  Az esték sem voltak könnyen elviselhetők. Időnként kénytelen volt Imogennel együtt gyönyörködni a naplementében, hallgatni a tücskök ciripelését.


  – Mi lesz ebből? – Imogen a sekély vízből kémlelte az ég alját, ahol sűrű, fekete fellegek gyülekeztek. A forró levegő szinte égette a bőrüket, már a langyos tenger sem tűnt hűsítőnek. Ez volt az ötödik alkalom, hogy körbejárták a szigetet, de mostanáig sosem kellett aggódniuk az időjárás miatt.


  – Elég sötét van arrafelé. Valószínűleg esni fog – jegyezte meg Tom egykedvűen.


  – Az eső ellen semmi kifogásom, de a villám és a mennydörgés idegesít – fonta össze maga körül a karját védekezőn a lány. – Bevallom, félek a vihartól. Kislány koromban egyszer a folyóparton kempingeztünk a barátnőmmel meg a szüleivel. Egyik éjszaka szörnyű vihar támadt. Felkapta a sátrakat, az emberek menekültek, a folyó kiöntött… Hétéves lehettem, és borzasztóan megijedtem. Hála az égnek, senkinek nem esett baja, de a sátrak tönkrementek, és iszonyú fejetlenség támadt. Kénytelenek voltunk idő előtt hazamenni, és akkor ráadásul kiderült, hogy meghalt a nagymamám. Velünk élt, és imádtam. – Imogen próbált lépést tartani a ház felé siető Maddisonnal. – Képtelen voltam belenyugodni az elvesztésébe, azt hittem, hogy a vihar ölte meg. Még évek múlva is halálfélelmem támadt, valahányszor kitört egy zivatar. Lehet, hogy ostobának tart, de…


  – Egyáltalán nem – szakította félbe a férfi. – A gyerekkori élmények, különösen a rosszak, kihatnak az egész életünkre. Én sem tudom elfelejteni azt a percet, amikor apám hazajött, és közölte, hogy az anyám meghalt. Most is látom magam előtt a tweedzakóját, amelyet akkor viselt, a nagy, bőrbevonatú gombokkal. Ötéves lehettem, de a mai napig felkavar, ha hasonlót látok valakin…


  Imogen szemébe könnyek szöktek. Borzasztóan sajnálta az egykori kisfiút.


  – Rettenetes időszak következhetett – suttogta.


  – Minden megváltozott akkor. Kisgyerekként is érzékeltem azt a rendetlenséget, felfordulást, amely onnantól uralkodott az otthonunkban, és ez rettenetesen zavart. A családi étkezésekkor pedig szinte megbénított anyám üres széke. Persze ma már felnőtt fejjel tisztában vagyok vele, hogy az apámnak sem lehetett könnyű… Nem értett a házimunkához, sem a családi élet megszervezéséhez…


  Talán Tom éppen ezért akarja mindig a kezében tartani a gyeplőt, gondolta Imogen. Az édesanyja halála elbizonytalanította. Attól kezdve minden esetlegessé vált a számára. Miután elvesztette azt az embert, aki a legfontosabb volt az életében, természetes, hogy kiszolgáltatottnak érezte magát. Már egészen fiatalon megtanulta, hogy csak magára számíthat! Ez arra is magyarázat, miért viszolyog a mély érzelmektől. Nem enged magához közel senkit, mert retteg attól, hogy elveszítheti az illetőt… Mint ahogy ez meg is történt, amikor Júlia elhagyta. Még akkor is megrázta a dolog, ha valójában nem is kötődött hozzá úgy, ahogy kellett volna. A gyerekkorban átélt tragédia érthetővé teszi a folytonos bizonyítási kényszerét is. Meg akarja mutatni a világnak, hogy akarattal és kitartással képes felküzdeni magát a szakma legkiválóbbjai közé.


  Milyen kár ezért a férfiért! Pedig ha át tudná ugrani az árnyékát, boldoggá tehetne egy nőt, és akkor ő is boldog lehetne. Mert a kemény üzletember álarca mögött nyilvánvalóan egy szeretetéhes, szeretni való férfi rejlik, gondolta Imogen az együtt töltött idő előrehaladtával egyre gyakrabban.


  Sajnálatos módon napról napra jobban vonzódott Tomhoz. Éjszakánként – egyedül a széles ágyban – a főnökére gondolt, aki csupán néhány méternyire, mégis elérhetetlen messzeségben aludt a nappali pamlagján. A nap történései mint valami romantikus film, úgy peregtek a szeme előtt. Ahogy Tom kisimítja a homlokából tengervíz áztatta haját, ahogy úszik, majd kisétál a partra. Ahogy izmos lábán, napsütötte, széles vállán megcsillannak a vízcseppek… Annyira szerette volna megérinteni!


  Egyre nehezebb volt meggyőznie magát, hogy ők csak barátok lehetnek. Az is csak ezen a szigeten. Maddison jelenlétében a leghétköznapibb, legegyszerűbb dolgok is nehezére estek. Állandóan vigyáznia kellett, nehogy a férfi rájöjjön, mit gondol róla, mit érez iránta. Pedig tökéletesen tisztában volt vele, mennyire nem illenek egymáshoz.


  Őrültség olyan ember után vágyakozni, aki nem kívánja, nem vágyja a szerelmet! Aki nem akar többet holmi futó kalandnál.


  De lehet, hogy ez is több a semminél? – tette fel a kérdést elbizonytalanodva Imogen a sokadik átvirrasztott éjszaka után.


  – Ma különösen tikkasztó a meleg.


  A lány lehuppant Maddison mellé a teraszon a fonott karosszékbe, és összefogta a haját, a másik kezével pedig egyfolytában legyezte magát.


  A férfit megcsapta samponjának tiszta, citromos illata. Illett Imogenhez. Egyszerre sugallt ártatlanságot és vad csábítást…


  A lány ezúttal hosszú, bő selyemnadrágot viselt, a pólója szabadon hagyta a karját, vállát, ami arra ingerelte Tomot, hogy megcirógassa. Ehelyett azonban feltápászkodott, és két pohárba narancslevet töltött.


  – Mindjárt elered az eső – közölte, mert megtapasztalta, hogy feszült pillanatokban a legcélravezetőbb az időjárásról csevegni.


  Imogen kétkedve nézte a lagúnát. Bár a távolban valóban látott néhány vészjósló felleget, az ég egyelőre még ragyogott fölöttük, az óceán felszíne tükörsima volt.


  – Nézze, milyen közelinek látszik a szikla! – folytatta a férfi. – Emlékszik a sötét felhőkre a sziget túloldalán?


  – Maga rémeket lát. Ne ijesztgessen! – Minden olyan barátságosnak tűnik. Lehetséges, hogy a természet visszafojtja a lélegzetét…


  – Vihar előtti csend. – Tom nagyot kortyolt a gyümölcsléből. – Mindjárt ideérnek a viharfelhők. Hallja?


  – Nem hallok semmit.


  – Éppen ez az! Ilyenkor szoktak a rovarok rázendíteni esti koncertjükre. Most pedig hallgatnak.


  Imogen megborzongott.


  – Tényleg. A denevérek sem jöttek elő – suttogta. – Milyen félelmetes!


  A csend, a hirtelen támadt sötétség megijesztette. Átkulcsolta a térdét, és igyekezett a lehető legkisebbre összehúzni magát.


  – Jöjjön! – szólt Tom, amikor a házból kiszűrődő fényben megpillantotta Imogen riadt arcát.


  A lány nem kérette magát, felpattant, a kezét nyújtotta, és engedelmesen hagyta, hogy bevezessék a nappali biztonságot nyújtó falai közé. Maddison tenyerének melege, ahogy gyengéden, de határozottan megfogta a kezét, megnyugvással töltötte el. Szíve majd kiugrott a helyéből, amikor Tom védelmezőn magához húzta. Ilyen közel még sosem voltak egymáshoz. Nem mert hozzásimulni, csak állt az ajtóban mozdulatlanul, és élvezte az ölelést.


  A könnyű vászonnadrágon és a vékony pamutingen keresztül a férfi érezte Imogen testének melegét. Örült, hogy sikerült megnyugtatnia a lányt, ám amikor egy villám nappali fénybe borította a kertet, és az azt követő mennydörgésbe a bútorok is beleremegtek, még szorosabban ölelte magához.


  – Ne féljen! Nem lesz semmi baj. Vigyázok magára – próbálta nyugtatni a minden ízében reszkető lányt.


  Az égzengés egyre fokozódott, a villámlások, mennydörgések egyre sűrűbben követték egymást, Imogen mégsem félt. A férfi közelsége feledtette vele a rossz emlékeket, és életében először megérezte a vihar szépségét is.


  – Gyönyörű volt! – lelkendezett, amikor hirtelen minden elcsendesedett körülöttük. E pillanatban úgy vélte, ez volt a legszebb természeti jelenség, amelyet valaha látott. – Gondolja, hogy vége?


  Mielőtt a férfi válaszolhatott volna, a szél ismét feltámadt, és olyan vadul hajlítgatta a pálmafák törzsét, mintha vékonyka szalmaszálak lettek volna. Aztán megnyíltak az égi csatornák, és mintha dézsából öntenék, lezúdult az eső. Úgy dobolt a háztetőn, mintha szét akarná zúzni.


  Imogen riadtan a férfihoz simult.


  – Minden rendben? – próbálta Tom túlharsogni a vihar tombolását.


  – Minek örül? – nézett rá szemrehányóan a lány, amikor észrevette, hogy a férfinak fülig ér a szája. – Nem lenne szabad kinevetnie.


  – Szeretem a vihart. Izgató…


  A lányt megint hatalmába kerítette a félelem, no meg az a furcsa bizsergés, amelyet Tom közelségében érzett. Ha picit elfordítaná a fejét, a szája épp egy vonalban lenne az ajkával…


  Szerette volna tudni, vajon a férfi szája valóban olyan édes-hűvös-e, mint amilyennek látszik. Napok óta kívánja ezt a csókot. Ha átölelné Tom nyakát, talán meg sem állnának a hálószobáig… A széles ágyig…


  Nem a vihar az izgató. Hanem a főnöke.


  – Én nem nevezném annak – bökte ki zavartan, mire a férfi nevetett, és mindkét karjával átölelte a derekát.


  Azonnal rájött, hogy hibát követett el. A szíve vadul zakatolt. Hirtelen köddé vált minden addigi fogadalma, józan megfontolásai egy csapásra elillantak. Halványan derengett, hogy tilos dolgot művel, ösztöneitől vezérelve mégis lehajtotta a fejét, és a szája megállíthatatlanul közelített Imogen ajka felé. Már nem nevetett. Elhomályosult körülötte a világ, alig hallotta a mennydörgéseket. Csak azt érzékelte, hogy mindjárt összeér a szájuk, aztán a lány ajka szétnyílik.


  


  8. FEJEZET


  


  A következő vakítóan éles villámlás és az azt követő minden eddiginél félelmetesebb, hangrobbanáshoz hasonló mennydörgés után minden elsötétült.


  – Nem működik a generátor! – kiáltotta túl a süvítő szélvihart Tom, és elengedte a lányt. – Kihozom a zseblámpát. – Bement volna a házba, ha Imogen el nem kapja a karját.


  – Ne hagyjon egyedül!


  – Jöjjön velem!


  A vaksötétben kézen fogva tapogatóztak az ajtóhoz.


  Tom emlékezett, Ali hová tette az elemlámpát, így aztán némi matatás után meg is találta.


  – Végre! Jobban érzi magát? – kérdezte, és az éles fénycsóvát igyekezett úgy irányítani, hogy egyiküket se vakítsa el.


  – Sokkal – felelte a lány zavartan, és elhúzta a kezét.


  Tom úgy érezte, az ítéletidőnek ő a legnagyobb vesztese.


  Ha a vihar nem teszi tönkre a generátort, akkor talán már az ágyban lennének, gondolta bánatosan. De az is lehet, hogy Imogen egyszerűen csak észbe kapott. Ezért rántotta el ilyen hevesen a kezét. Most meg hűvösen összekulcsolja a karját a keble előtt. Ideges, mert kis híján csókolózott a főnökével.


  – Nos, akkor meggyújtjuk a gázlámpát, és megnézzük, mi van a hűtőben – közölte Tom, mintha mi sem történt volna.


  Imogen tudta, hogy ezt a félhomályban elköltött vacsorát, amíg él, nem felejti. Némán falatoztak, miközben ő képtelen volt levenni a szemét a férfiról. Ujjain még mindig érezte kezének melegét, száján ajkának gyöngéd, leheletfinom érintését. Örökre bevésődött a tudatába az arca, ahogy egyre közelebb és közelebb hajolt hozzá…


  Aztán egyszer csak minden elcsöndesedett, már csak a fákról lehulló esőcseppek kopogása és a felélénkülő tücskök ciripelése hallatszott.


  Véget ért hát a vihar. Miközben visszatette a hűtőbe a maradék ételt, Imogen megállapította, hogy Tomot mintha kicserélték volna. Szemlátomást egyáltalán nem bánja a meghiúsult csókot, sőt talán már nem is emlékszik rá… Már nem akarja eljátszani az erős, biztonságot adó férfit, a gyenge nő védelmezőjét…


  Az égzengés elmúltával már egyáltalán semmit nem akar eljátszani. Szempillantás alatt visszazökkent a munkamániás főnök szerepébe, aki felejteni szeretne, a titkárnőjét pedig csak a személyzet megtévesztésére, a látszat kedvéért cipeli magával kényszerű vakációja színhelyére.


  Mostantól óvatosabbnak kell lennem, határozta el Imogen immár vagy századszor. Még egyszer nem keveredhetünk ilyen kétes helyzetbe. Nem szorongathatjuk egymás kezét, és főleg nem csókolhatjuk meg egymást. Még futólag sem! Tom és én csak barátok lehetünk.


  Másnap ismét ragyogó napsütésre ébredtek. Tükörsima tenger és felhőtlen, kék ég csalogatta őket a partra. A növények frissen illatoztak, a lidérces estére csupán a lehullott levelek, a letört faágak emlékeztettek. A trópusi vihar már csak rossz álomnak tűnt.


  Imogen vonzódása Tomhoz azonban sajnos nagyon is valóságos volt. Miközben a férfi a szikla közelébe kormányozta a motorcsónakot, a lány képtelen volt levenni róla a tekintetét. Alig várta, hogy kikössenek, és szemét, arcát a búvármaszk mögé rejthesse.


  A víz lehűtötte, a lenti csodavilág soha meg nem szokható látványa pedig kissé megnyugtatta háborgó lelkét. így amikor Tom jelzett, higgadt, erőteljes karcsapásokkal úszott a felszínre.


  Sokkal jobban érezte magát, úgyhogy mire partot értek, már nem esett nehezére úgy viselkedni, ahogy mindig is szeretett volna: hűvösen, tartózkodóan. Leheveredett a nyugágyra, és fellapozta félig kiolvasott könyvét.


  Titkon gratulált magának, amiért képes ilyen önfeledten élvezni az üdülés minden pillanatát, s már csak egyetlen kételye maradt: hogyan tud majd Londonban visszatalálni a jól bevált munkakapcsolathoz. Nem tarthatják fenn a baráti viszonyt, már csak azért sem, mert akkor előbb-utóbb meg kellene hívnia magához Tomot.


  Márpedig elképzelni sem tudta a férfit, amint szerény hajlékának kopott heverőjén ücsörög, és udvariasan cseveg vendéglátóival, azaz vele és lakótársával, Amandával.


  Bezzeg Júlia otthona minden valószínűség szerint olyan, mint a tulajdonosa, mintha a legújabb divatlapból vágták volna ki… Ott személyzet takarít, minden ragyog a tisztaságtól, a földről lehet enni, sehol egy porszem…


  – Maga igazán első osztályú pincér – jelentette ki vidáman, amikor Tom megjelent jeges limonádét egyensúlyozva egy tálcán. – ígérem, Londonban visszacseréljük a szerepeket. Ott én szolgálom majd fel a frissítőket.


  – Megkínáltam Alit egy kávéval – jelentette a férfi, és lehuppant a másik nyugágyra. – Eltakarította a vihar nyomait, rendbe hozta a generátort. Már működik… Egyébként mit szólna egy kis esti programhoz?


  – Mire gondol?


  – Ali javasolta. Megpróbálta elmagyarázni, de a rossz angolsága miatt nem nagyon tudtam kihámozni a lényeget. Talán elvisz minket a hotelba egy estélyre…


  – Miféle estélyre?


  – Nem gazán értettem, de az egyszerűség kedvéért igent mondtam.


  Bár szívesebben töltötte volna az estét kettesben Tommal, Imogen nem tiltakozott, jobbnak látta úgy tenni, mintha örülne a váratlan programnak.


  – Helyes. Legalább belekóstolhatunk az itteni társas életbe is – bólogatott színlelt lelkesedéssel.


  – Elkészült? – szólt be a verandáról Tom, amikor a lány épp az ajkát rúzsozta. – Ali perceken belül itt lesz.


  Imogen még egy futó pillantást vetett a tükörbe, eligazította halványsárga, selyem kisestélyijét, és áldotta az eszét, amiért minden eshetőségre felkészülve betette a bőröndjébe ezt az elegáns, alkalmi öltözéket. Megállapította, hogy előnyösen kiemeli napbarnított bőrét, aztán sietve betette kedvenc fülbevalóját, és kilépett a teraszra.


  – Kíváncsi vagyok, milyen egy hamisítatlan trópusi társas összejövetel…


  – Mindjárt meglátja! – felelte kedvesen a férfi, amitől Imogennek nagyot dobbant a szíve.


  Nem szabad ennyire a hatása alá kerülnöm! Nem alélhatok el a puszta látványától! – mondogatta magának a kikötőhöz vezető rövid úton.


  Ali a motorcsónakban várta őket, és egy hatalmas jachtra mutogatott, amely a szikla túloldalán horgonyzott.


  – Azzal utaznak majd! – kiáltotta már messziről.


  – Ezt nevezem vendéglátásnak – bólintott elégedetten Tom.


  – Csodaszép! Ha jól emlékszem a prospektusból, ezt a hajót errefelé dhoninak nevezik – szólt elbűvölten a lány. – A turistákat ezzel viszik esti hajókázásra.


  – Jöjjenek! – kiáltotta sürgetően Ali.


  – Úgy látszik, csak ránk várnak – mondta a férfi. – Szóljak, hogy meggondoltuk magunkat, vagy belevetjük magunkat a kalandba?


  – Az utóbbit választom – vágta rá lelkesen Imogen.


  Amint az imbolygó fedélzetre léptek, az egyik matróz a hajó orrába kísérte őket, ahol süppedős kanapék és hatalmas, élénk színű párnák szolgálták az utasok kényelmét. Még helyet sem foglaltak, a legénység már húzta is fel a horgonyt, és mivel a szél feltámadt, kibontották a vitorlákat. Tom és Imogen egy darabig szótlanul hallgatták a hullámok ütemes csattogását a hajó oldalán, a sirályok vijjogását, és gyönyörködtek az egyre mélyülő, egyre sötétedő kristálytiszta tengerben. Jólesően szívták magukba a sós, fűszeres illatú levegőt. A lemenő nap aranyfénybe vonta a végtelen óceánt.


  – Nem tudom, kinek köszönhetjük ezt a hajókázást, de nagyszerű ötlet volt, az biztos. Talán jobb is, hogy nincs tömeg, csak magunk vagyunk – szólalt meg kisvártatva Imogen.


  Elbűvölő, gondolta Tom, és a tenger helyett a lány csillogó bőrét, mézszínű ruháját, szélfútta haját csodálta. Annyira szerette volna megcirógatni karcsú lábát! Ám mivel nem akart engedni a kísértésnek, inkább felállt, és háttal Imogennek, nekidőlt a korlátnak.


  – Delfinek! – kiáltotta, mire a lány is felpattant.


  – Hol? – kérdezte, de már látta is az önfeledten ugrándozó, hatalmas jószágokat, amelyek csapatostól követték a jachtot. – Hát nem csodásak? – áradozott, és észre sem vette, hogy karja hozzáér a férfiéhoz. – Ennél tökéletesebb boldogságot el sem tudok képzelni.


  – Én sem – helyeselt gépiesen Tom, de már rég nem a játszadozó delfintáncot figyelte. Imogen szinte gyerekes lelkesedését, sugárzó arcát sokkal elbűvölőbbnek találta.


  A lány hirtelen Maddison felé fordult, de azonnal rájött, hogy hibát követett el. Az ezüstösen csillogó szempár, a különös, megfejthetetlen tekintet láttán szinte elakadt a lélegzete.


  Hosszú percekig álltak megbabonázva, mozdulatlanul, csak a kapitány kiáltására ocsúdtak.


  – Mi történt? – kapta fel a fejét a férfi.


  – Fogalmam sincs. Úgy tűnik, megálltunk. Talán zátonyra futottunk – felelte szórakozottan Imogen, akinek a szíve még mindig a torkában dobogott. – Lehet, hogy el kell hagynunk a fedélzetet – tette hozzá, de emiatt cseppet sem aggódott. E pillanatban úgy érezte, ha kiderülne, hogy léket kaptak, most azt sem bánná. – Sokszor álmodoztam ilyen izgalmas kalandokról…


  – Nem úgy, mint én! Sosem szerettem a váratlan helyzeteket. Nekem fontos a kiszámíthatóság – közölte nagy komolyan Tom, miközben engedelmesen követte Alit az időközben leeresztett gumicsónakba.


  Kíváncsian várták a fejleményeket. Amikor kiszálltak, és ismét szilárd talajt éreztek a talpuk alatt, azon tanakodtak, vajon mi vár rájuk ezen az apró, szigetnek csak nagy jóindulattal nevezhető homokpadon.


  Ali egy talpig hófehérbe öltözött, törékeny öregemberre mutatott, aki szemlátomást rájuk várt.


  – Mi történik itt?


  – Rosszat sejtek! – Imogen a homokba rajzolt jókora körre mutatott. – Ha minden igaz, amolyan esküvői szertartás vár ránk…


  – Micsoda? – csattant fel a kelleténél hangosabban a férfi.


  – Halkabban. Olvastam erről a prospektusban, mielőtt lefoglaltam az utazást. Ne aggódjon, csak megáldják a házasságunkat, amelyről azt hiszik, már megköttetett, és előttük is megerősítjük a hűségeskünket. Ez egy mohamedán ország, úgyhogy külföldiek amúgy sem esküdhetnének itt jogerősen…


  – Remélem, ezt nem maga rendelte meg – sziszegte a foga között Maddison.


  – Persze hogy nem! Viszont Júlia titokban megtehette. Talán meglepetésnek szánta. Lehetséges, hogy úgy gondolta, az előkészületek zaklatottsága, a nagy felhajtás után nem ártana egy békés körülményék között elmondott hűségeskü. Kimondottan csak kettőjüknek… Nem tudom, így történt-e, mindenesetre szerintem jó ötlet…


  Tom nagyon is elképzelhetőnek tartotta, hogy Júlia ilyet szervezett a háta mögött.


  – De miért nem említették, amikor megérkeztünk?


  – Honnan tudja, hogy nem említették? Egyikünk sem volt olyan állapotban, hogy minden szavukra odafigyeltünk volna.


  – Most aztán nyakig vagyunk a pácban.


  A türelmesen várakozó öregúrra néztek, aki kedvesen mosolyogva integetett.


  – Most akkor mi legyen? – tétovázott Imogen.


  – Essünk túl rajta! – döntött a férfi. – Még mindig egyszerűbb, mint magyarázkodni. Feltéve, hogy biztos benne, nincs tétje a szertartásnak, semmire sem kötelez bennünket…


  – Csak jelképes dolog.


  – Akkor nem kell aggódnunk. Könnyebb néhány percnyi hókuszpókuszt elviselni, mint esetleg órákig magyarázkodni.


  Imogen tétovázott, de Tom kézen fogva az öregember elé húzta őt, akinek az arckifejezése nyugalmat, bölcsességet sugárzott.


  – Neved? – kérdezte, és intett, hogy álljanak a homokba rajzolt kör közepébe.


  – Imogen.


  – Tom. – Maddison a lány mellé lépett.


  – Eljöttetek, hogy megünnepeljétek szerelmeteket?


  – Igen.


  Az öregúrnak feltűnt ugyan az ifjú pár tétovasága, de nem vett róla tudomást.


  – Kettesben jöttetek, amit helyeslek, hiszen ez a legbensőségesebb, legszentebb ünnepetek. Beléptetek a körbe, amely az összetartozást jelképezi. A szerelmeteket…


  Imogen úgy érezte, menten megnyílik alatta a föld. Szégyellte magát, amiért akaratlanul is hazugságba keveredett. Hiszen ezek csak szavak. Felejthetők, nincs különösebb jelentőségük, próbálta nyugtatni háborgó lelkiismeretét.


  Miközben a vörös fényben csillogó óceánt nézte, érezte, hogy Tom egyre erősebben szorítja a kezét, fél füllel hallotta, amint az ismeretlen öregúr sírig tartó szerelemről, egymás tiszteletéről, örök hűségről beszél.


  – Imogen – szólt végül az öreg – szereted az itt megjelent Tomot?


  – Igen – vágta rá a kelleténél lelkesebben a lány.


  – Tom, Imogen az a nő, akit tiszta szívedből szeretsz?


  – Igen – válaszolta határozott hangon a férfi.


  – Imogen, őrizd Tom szívét. Tom, őrizd Imogen szívét, amíg a halál el nem választ benneteket. Szeressétek és becsüljétek egymást, legyetek hűségesek örökkön örökké, örüljetek egymásnak!


  A lány szemébe könnyek szökött.


  – Úgy legyen – szólt meghatottan.


  – Pecsételjétek meg csókkal a fogadalmatokat!


  Imogen visszafojtotta a lélegzetét. Tom most megcsókolja, mert nem tehet mást. Nincs más választása. Végre! Végre!


  – Úgy legyen! – ismételte meg a férfi, és két kezébe fogta ifjú „hitvese” arcát, majd lassan, őrjítő lassúsággal magához húzta, és szájával leheletfinoman megérintette az ajkát. Aztán egyre határozottabban, egyre szenvedélyesebben csókolta.


  Imogen majd elolvadt a boldogságtól. Odasimult Tomhoz, átölelte a derekát, átadta magát az önfeledt, édes pillanatnak.


  Annyira belefeledkeztek az első igazi csókba, hogy csak az öregúr szemérmes krákogása hozta vissza őket a valóságba. Akkor szétváltak, várták a szertartás következő eseményét. Kábultan hagyták, hogy az öreg egy banánlevél fonattal egymáshoz kösse a csuklójukat, és jelképesen elválaszthatatlanná téve őket megpecsételje összetartozásukat.


  – Megtörtént. Most már valóban egyek vagytok – mondta, és hátrább lépett.


  – Istenem, mit tettünk? – gondolta rémülten Imogen.


  A jacht fedélzetén a legénység tarka virágfüzérrel fogadta őket. A tömény, édes illat most valósággal elkábította a lányt, bár nem tudta eldönteni, a rengeteg virág miatt szedi kapkodva a levegőt, vagy „csak” túlságosan beleélte magát a rákényszerített szerelmes asszony szerepébe. Netán a valódi érzései zavarják? Hogy beleszeretett Tom Maddisonba, méghozzá halálosan és reménytelenül?


  A vitorlák megint dagadtak, a hajót hullámok ringatták, de Imogen lába nem ezért remegett.


  – Higgye el, nincs semmi baj. Ami az imént történt, csupán ősi, helyi szokás… Nem kötelez bennünket semmire, és nem lesz semmilyen következménye – igyekezett Tom megnyugtatni a lányt.


  Imogen a sírással küszködött. Számára igenis van jelentősége ennek a helyi szokásnak.


  – De hát megígértük! – lehelte.


  Tom zavarba jött, tudta, hogy a lánynak igaza van. Ráadásul büszke volt rá, hogy sosem szegi meg az ígéretét.


  Különös élmény volt a homokba rajzolt körben állni Imogennel. S bár eleinte bosszantotta az a sok hókuszpókusz, de mihelyt megfogta a lány kezét, és mélyen belenézett a szemébe, megmagyarázhatatlan nyugalmat, megkönnyebbülést érzett. Egy belső hang azt súgta, hogy oly sok zaklatott év után végre a megfelelő időben van a megfelelő helyen. Aztán a „hitvesi” csók után már szinte biztosra vette, hogy a hang a legmélyebb, legigazabb valóságot sugallta neki.


  – Azt csak úgy mondtuk… Mert ezt várták el tőlünk – mondta különösebb meggyőződés nélkül. – Természetesen nem vagyunk házasok.


  – Igaz, nem kell a történteknek túl nagy jelentőséget tulajdonítani – mosolygott kényszeredetten Imogen –, de bevallom, számomra az egész olyan volt, mint egy gyönyörű álom…


  – Az egész hét olyan volt – jelentette ki Tom. – Valamiféle védett burokban éltünk. Fényévnyi távolságra a valóságtól…


  – Rossz lesz, ha szétpukkan az a burok – sóhajtotta a lány.


  – Nem kell még szétpukkadnia. – A férfi most meg sem próbált uralkodni magán, megfogta Imogen kezét, és kényszerítette, hogy a szemébe nézzen. – Egy darabig még biztosan nem. Egy rövid ideig álmodhatunk még…


  – Miről szeretne álmodni?


  – Arról, hogy itt vagyunk ezen a csodálatos szigeten, csak mi ketten – szólt halkan Tom. – Felébredni ráérünk Londonban is. Bár akkor sem kell feladni a… – Miket hord itt összevissza! A férfi maga sem értette. Lehet, hogy hibát követ el? – Itt minden olyan más… Londonban nincsenek közös programjaink. Ott nem a kikapcsolódás a cél… – Hirtelen elhallgatott, aztán nagy levegőt vett, és folytatta: – Egyébként én itt is pontosan tudom, mit szeretnék. Szeretném megint csókolni, megérinteni magát. Nem akarok még egy éjszakát azon az átkozott pamlagon tölteni! Arra vágyom, hogy ossza meg velem az ágyát!


  Imogennek elakadt a lélegzete. Néhány pillanatig nem jött ki hang a torkán, aztán amikor végre szóra nyitotta a száját, Maddison leintette.


  – Tudom, még mindig Andrew-ról ábrándozik, és azt is, hogy komoly elvárásai vannak. Azt hiszi, létezik tökéletes férfi, de téved. Én sem vagyok az… Abban azonban biztos vagyok, itt jól meglennénk egymással. Még két hétig…


  – Ha jól értem, úgy akar nyaralni, mintha valóban a mézesheteit töltené – jegyezte meg a lány.


  Tom bólintott.


  – Örülök, hogy nem kell tovább magyarázkodnom.


  – Amit azon a furcsa szertartáson, a homokzátonyon kénytelenek voltunk megígérni, azt most valóra akarja váltani…


  – Úgy van! Persze, csak mi tudjuk, hogy ez átmeneti állapot. Londonban majd minden visszatér a régi kerékvágásba. Mintha mi sem történt volna! Itt azonban szerethetjük egymást, ahogy az öregnek megfogadtuk. – A lány felháborodása nem tartott sokáig. Próbálta hideg fejjel felmérni a helyzetet. Tom feketén-fehéren közölte vele, hogy mindössze egy nyári románcot akar, aztán a hazatérésük után ott folytatják, ahol egy hete abbahagyták. Nem változik semmi, legalábbis, ami a munkakapcsolatukat illeti. Megmarad köztük a három lépés távolság… Igaz, fájdalmas lesz, most azonban… Kellett neki beleszeretni a főnökébe!


  Szabadon választhat: két hét boldogság ezzel a jóképű férfival, vagy csak az ábrándozás, a hiábavaló sóvárgás…


  Némi töprengés után Imogen úgy döntött, ez előbbi lehetőség sokkal vonzóbb az utóbbinál, még akkor is, ha kislánykorában nem ilyen kapcsolatról álmodozott. Különben is az öregúr azt mondta, „örüljetek egymásnak”! jobb lenne a sok okoskodás helyett, ha csak kis időre is, de megfogadni a tanácsát. Az életben úgyis minden csak átmeneti. Semmi nem tart örökké.


  – Jó ötletnek találom! – vágta ki bátran.


  Amint felfogta a szavak jelentését, Tom szeme felragyogott, tekintetével majd felfalta a lányt. A következő pillanatban Imogen a karjában találta magát, mohón ölelték, csókolták egymást. Megszűnt körülöttük a világ, észre sem vették, hogy időközben beesteledett, és azt sem, hogy ketten vannak, a legénység tagjai ugyanis tapintatosan elhagyták a fedélzetet.


  Szorosan egymásba fonódva a párnákra hanyatlottak, belefeledkeztek egymás testének felfedezésébe. Már egyikük sem gondolta, hogy tilosban járnak, hogy helytelenül cselekszenek. Kezükkel, ajkukkal kényeztették egymást, de aztán már ez sem volt elég…


  Épp a legjobbkor értek vissza a kikötőbe, mert már nem sokáig tudtak volna uralkodni magukon. Kéz a kézben siettek a házba, ezúttal azonban nem mint főnök és titkárnő, és nem is barátokként, hanem epekedő szerelmesekként.


  


  9. FEJEZET


  


  – Nem lenne szabad ezt tennünk… Meg fogjuk bánni – suttogta a lány elbizonytalanodva, miután Tom bezárta az ajtót, és mohón magához ölelte.


  – Mit? Mit fogunk megbánni?


  – Hogyan dolgozunk majd együtt? – Imogennek nem volt könnyű megőrizni józansága maradékát, miközben a férfi a vállát csókolgatta.


  – Felejtsd már el a munkát! – fakadt ki Tom. – Gondolj arra, hogy még két hetet kettesben tölthetünk itt – lehelte, és lehúzta a kisestélyi cipzárját.


  Imogen megborzongott. A jövő nyilván nem lesz olyan egyszerű, ahogy Tom képzeli, de nem jutottak eszébe komoly ellenérvek. A férfi keze, ajka segített feledni minden aggályát, és átengedte magát a mindent elsöprő vágynak.


  A hatalmas franciaágy a béke szigeteként fogadta őket, már nem számított más, csak az érintések, a becézgetések, a csókok.


  – Csak a jelenre gondolj! – suttogta Tom, és a lány szót fogadott.


  A következő napokban Imogen úgy érezte, hogy újjászületett.


  Gyakran ült a lagúna partján, és egyszerűen csak örült a fénynek és a színeknek. Azt vette észre, hogy a forró napsütés már nem égeti, hanem simogatja a bőrét, a kristálytiszta levegő valósággal tisztítja a tüdejét. Minden íz, illat, zörej boldogsággal töltötte el, szinte megrészegítette. Délutánonként kellemesen elbágyadva figyelte a szellőben ringatózó pálmafák leveleit, amint árnyékuk vidám táncot lejt az aranysárga homokon, miközben sokadszorra is megállapította, milyen jó, hogy Tom már nem siet vissza állandóan a laptopjához. Jó dolog reggelente arra ébredni, hogy a férfi épp visszatér a sétájáról, és őszinte lelkesedéssel számol be a hajnali óceán semmihez sem hasonlítható látványáról.


  Imogen mégis az estéket kedvelte legjobban. Zuhanyozás után átöltözött, és kiment Tomhoz a verandára, hogy egy finom ital mellett együtt gyönyörködhessenek a világ legkülönlegesebb naplementéjében. Áhítattal figyelték a rózsaszín égen egyre lejjebb bukó vérvörös gömböt, és a sejtelmes fényjátékban szerelmes szavakat suttogtak. Ösztönösen beszéltek nagyon halkan, nehogy elnyomják a tücskök és kabócák ciripelését, a denevérek surrogását. A lány már el sem tudta képzelni, hogy nem is olyan régen miért rettegett a denevérektől.


  Két gondolatot azonban egy pillanatra sem tudott kiűzni a fejéből. Egyrészt, milyen jó lenne örökre itt maradni a szigeten, másrészt, hogy ez a gyönyörűséges álom nemsokára véget ér, és jön a keserű ébredés. Hamarosan nem érezheti a kókuszdió édeskés illatát, nem láthatja a szellő borzolta, tintakék óceánt, és esténként egyedül kell majd álomra hajtania a fejét. Soha többé nem ébredhet Tom gyengéd cirógatására…


  Ehelyett vizes ernyővel, eső áztatta, átnedvesedett kabátban igyekszik felférni a zsúfolt londoni metróra, hogy időben beérjen a munkahelyére, ahol a főnöke nem csókkal, hanem kurtán-furcsán odavetett köszönéssel üdvözli majd. Örökre elbúcsúzhat a szenvedélyes éjszakáktól, a kéz a kézben tett sétáktól, a meghitt beszélgetésektől, és ami a legfájóbb, a szerelem minden porcikáját átjáró, mámorítóan boldogító érzésétől.


  Imogen hiába próbálta megállítani az idő múlását, elérkezett vakációjuk utolsó estéje.


  A veranda korlátjára könyökölve nézték a bíborszínű látóhatárt, s a lányt a sírás kerülgette.


  – Minden, ami még hátravan, utoljára történik velünk – szólt szomorúan, és igyekezett, hogy bebizonyítsa, nem feledkezett el a megállapodásukról. – Soha többé nem lesz részünk együtt ebben a látványban – mutatott körbe. – Nem ölelhetjük át egymást álmunkban. Holnap ilyenkor már Londonban leszünk – sóhajtotta végtelen keserűséggel.


  – Igen, tudom – bólintott Tom, és arra gondolt, tulajdonképpen nem lenne szabad bánkódnia, hiszen visszatérhet imádott munkájához, a második otthonába, az irodájába, ahol mindig minden az ő elképzelései szerint történik, ahol mindenki az ő kívánságait lesi.


  Szinte már látta, amint az íróasztala mögül osztogatja az utasításokat. Hirtelen megint felmerült benne a kérdés, nem követett-e el helyrehozhatatlan hibát, amikor ideutazott a titkárnőjével.


  Két hete még jó ^ötletnek tartotta megállapodni a lánnyal, hogy szabadságuk utolsó heteiben ne tartóztassák meg magukat, engedjék szabadjára az ösztöneiket, és élvezzék felhőtlenül az életet. Most azonban szerette volna visszaforgatni az idő kerekét, meg nem történtté tenni, ami megtörtént.


  Felrémlett benne, hogy nem is lesz olyan könnyű érzelmileg eltávolodnia Imogentől. Kénytelen volt bevallani magának, hogy szereti a mosolyát, jólesik a kedvessége, a vele átélt örömökről nem is beszélve… Most, hogy itt áll mellette, legszívesebben megcsókolná! De nem teheti, mert gondolnia kell a holnapra is, amikor a két hét boldogságnak egyszer s mindenkorra vége szakad.


  – Talán nem is lesz olyan rossz hazamenni – jegyezte meg vigasztalóan, de minden meggyőződés nélkül.


  – Talán… – mosolygott kényszeredetten a lány. – Jó volt itt veled, de hát egyszer minden jó véget ér. A valódi élet hétfőn reggel kezdődik. Sok a pótolnivaló, nem is lesz időnk az elmúlt napokon merengeni.


  Milyen bizakodó! – gondolta a férfi. Jó neki! Én miért nem vagyok képes így felfogni a dolgot? Elégedettnek kellene lennem, amiért minden pontosan úgy történt, ahogy elterveztem.


  Miért nem látom már szépnek a naplementét? Mi történik velem? És egyáltalán mikor kezdődött ez az állapot?


  Kutya baja sem lenne, ha Júliával jött volna ide! Vele mindig tudta, hányadán áll… De Imogennel! A józan ész azt súgja, nem illenek egymáshoz, mégis ellenállhatatlan erővel vonzódik ehhez a lányhoz. Milyen lesz az élete nélküle? Ha ez szerelem, akkor csapdába esett, de ha mégsem, akkor mi okozza az elbizonytalanodását, ezt a már-már bénító szomorúságot?


  Mit is mondhatna ennek a csodás lánynak? – tűnődött tovább, de végül úgy határozott, legjobb lesz, ha szóba sem hozza kettejük ügyét. Odahaza ugyanis néhány nap vagy hét után még az is kiderülhet, hogy amit pillanatnyilag iránta érez, nem több múló fellángolásnál.


  Ha most kitárulkozna előtte, esetleg szerelmet vallana, az sem elképzelhetetlen, hogy a lány kikosarazná. Márpedig ez nem történhet meg!


  Akárhogy is töprengett, rájött, hogy érzelmei bizonytalanabbak annál, semhogy beszéljen róluk. Egyetlen reménye maradt csupán, hogy a megszokott hétköznapokon, a hűvös, személytelen irodában hamar megtörik a varázs, és akkor nem is lesz olyan nehéz ismét kollégákként viszonyulni egymáshoz.


  Ahogy Imogen elnézte a gondterhelt férfit, rögtön tudta, hogy lélekben már Londonban van. Az üzleti terveit szövögeti, vagy épp a megfelelő szavakat keresi, miként emlékeztesse őt a megállapodásukra. Akármit is mond, ő mindenesetre búcsúképpen bevallja neki, mit érez iránta, határozta el Imogen bátran. Ám azonnal inába is szállt a bátorsága, mert eszébe jutott, hogy Tom Maddison, a sikeres üzletember esetleg nem tud majd mit kezdeni a vallomásával. Feltehetőleg nincs hozzászokva az ilyesmihez, csak feszélyezné a tudat, hogy egy nő kötődik hozzá. Felesleges tehernek érezné, úgyhogy jobb lesz megkímélni őt ettől. Nem zúdíthatja rá legtitkosabb érzéseit. Jobb lesz minél hamarabb megbékélni a kegyetlen valósággal, hogy Tom csupán a főnöke, és esze ágában sincs fenntartani vele a bizalmas viszonyt, ugyanis nem érez iránta semmit.


  – Csodálatos volt – mosolygott Imogen a férfira. – Soha nem felejtem el ezeket a heteket. Ezentúl mindig rád gondolok majd, valahányszor pálmafákat látok a tengerparton.


  Tom homlokán elmélyültek a ráncok.


  – Még mindig nem tettél le az utazásról?


  – Semmi esetre sem. Ha eddig kétségeim lettek volna, ez a három hét végleg meggyőzött, hogy világot kell látnom. Ehhez fogható gyönyörű helyet valószínűleg nem találok majd, de azért akad még néhány szép táj a földgolyón…


  – Imogen!


  – Tom…


  – Csak azt akarom, hogy tudd, mert Londonban talán nem lesz alkalmam megmondani… – A férfi nagy levegőt vett, aztán folytatta: – Hálás vagyok minden együtt töltött napért, óráért, percért, de azt hiszem, a továbbiakban kénytelenek leszünk úgy tenni, mintha semmi sem történt volna…


  – Nem tartozol hálával. Én is jól éreztem magam.


  – Tényleg?


  – Igen…


  – Hiányzol majd – mormolta Tom.


  – Te is nekem. Nehéz elhinni, hogy holnap reggel mindennek vége…


  – Egyelőre azonban semminek nincs vége – suttogta a férfi, és magához ölelte Imogent.


  Az utolsó keserédes szerelmes éjszaka után reggel szótlanul összecsomagolták a holmijukat. Tom megint felvette az öltönyét, Imogen pedig hetek óta nem viselt farmernadrágját, és indulásra készen várták, hogy Ali értük jöjjön.


  Háromheti mezítláb járás után elegáns cipőjében a lány alig bírt elbotorkálni a kikötőig. A szűk nadrágtól is elszokott már, úgyhogy csak feszengett benne. Úgy érezte magát, mint egy csiga, amelyet erőszakkal kitéptek a házából. Majd beleszakadt a szíve, amikor a motorcsónakról még egy utolsó pillantást vetett a pálmatetős házra, ahol élete legszebb napjait élhette át.


  A pilóta már leszálláshoz készülődött, de még mindig nem szóltak egymáshoz. Egész úton hallgattak, gondolataikba mélyedve meredtek maguk elé.


  Amikor aztán a gép süllyedni kezdett, Imogen már nem vágyott semmi másra, csak hogy végre egyedül lehessen. Magányra volt szüksége.


  Leszállás után az eseménynek felgyorsultak. A csomagjaikra nem kellett várni, az útlevélkezelés sem tartott tovább néhány röpke pillanatnál.


  A lány időt akart nyerni, hogy kitalálhassa, miként búcsúzzon el Tomtól, ám nem ballaghatott ráérősen, ahogy szeretett volna, mert a férfi öles léptekkel sietett az érkezési csarnokba, és egyből az odarendelt sofőrt kereste.


  – Ott van! – mutatott a tömegben várakozó egyik férfira. – Remélem, a közelben parkolt. Hova vihetünk téged?


  – Inkább metróval mennék.


  – Kocsival kényelmesebb és gyorsabb.


  – A három hét luxus után jobb, ha mielőbb hozzászokom az otthoni körülményekhez – felelte Imogen, és a vállára vett az útitáskáját. – Ne aggódj, nem nehéz! Ausztráliából sokkal nehezebb hátizsákkal jövök majd vissza.


  – Ahogy gondolod – egyezett bele Tom csalódottan. Azt remélte, a hazaúton a kocsi hátsó ülésén elég ideje lesz valami hihetőt és főleg meggyőzőt mondani a lánynak. Valami olyasmit, amivel kizárja a visszautasítás lehetőségét, mégis sejteti valós, de bizonytalan érzéseit.


  – Nos, akkor… Akkor ennyi…


  – Igen. – Tom tompa nyomást érzett a mellkasában, de próbált tudomást sem venni róla.


  – Akkor hétfőn az irodában találkozunk.


  – Kellemes hétvégét! – bólintott a férfi.


  – Magának is, főnök! – intett Imogen, és elindult a metróállomás felé.


  – Viszontlátásra! – nézett utána Tom.


  Még sohasem érezte magát ennyire nyomorúságosan. Szeretett volna a lány után rohanni, aztán kézen fogni, és felszállni vele a következő, Maldív-szigetekre tartó járatra. Am jól tudta, hogy ez képtelenség. Imogennek is megvan a maga élete, és leghőbb vágya, hogy világot láthasson. Miért is maradna egy munkamániás fickóval, akivel – ezt valószínűleg ő is tudja – egyáltalán nem kellemes együtt élni, hiszen örökké csak a sikert hajhássza? Imogen jobbat érdemel, olyan férfit, aki például szívesen utazgatna vele.


  Tom arra gondolt, hogy az ő sorsa ezzel szemben a magány. Csak az való neki. A kapcsolatépítéshez és ápoláshoz nem ért.


  Félre az önsajnálattal! Le kell ráznia magáról a szomorúságot!


  – Sejtettem, hogy ez lesz a vége. Beleszerettél! – fürkészte barátnője arcát Amanda, nem sokkal azután, hogy Imogen belépett a lakásba.


  – Nem tagadom – vallotta be a lány, mivel semmi kedve nem volt legfőbb bizalmasának hazudni. – Tudom, hogy reménytelen. Tomnak elege van belőlem – tette hozzá, aztán ömlött belőle a szó, beszámolt a szigeten töltött hetekről.


  – Ne add fel ilyen könnyen, Imo! – bátorította Amanda, és pityergő barátnője kezébe nyomta a zsebkendőjét. – Szerintem Tomnak legalább annyira szüksége van rád, mint neked őrá.


  – Egy lakatlan szigeten talán, de nem itt, Londonban!


  – Idefigyelj! Lehet, hogy ezt mondja, de nem kell minden szavát elhinni. A következő napokban minden eldől… Valószínűleg ki akar verni a fejéből téged meg a szigetet is. Aztán meglát az irodában, és… Ha még mindig hatással vagy rá, hosszú távon képtelen lesz megjátszani a közömböst.


  Imogen a könnyeit törölgette. Elképzelhető, hogy Amandának igaza van, és nem múlt el nyomtalanul Tom szívében sem ez a három hét? Végül is nem biztos, hogy olyan érzéketlen, mint amilyennek mutatja magát. Bár talán még a szakítást Júliával sem heverte ki teljesen.


  Akkor hogyan volt képes olyan szenvedélyesen ölelni és csókolni őt? Az ember szavakkal becsaphatja a másikat, de a teste sohasem hazudik! Már most, az elválás után néhány órával is fájdalmas hiányzott Imogennek Tom. Vágyott az ajkára, a kezére, a pillantására…


  Amikor végre elérkezett a hétfő, idegesen lépett be az irodaház liftjébe. Megigazította magán a kosztümkabátját, aztán kiszállt a felvonóból, és a kollégák fürkésző pillantásainak kereszttüzében végigvonult a folyosón.


  Úgy látszik, az utazásuk, ahogy sejtette, felkeltette a többiek érdeklődését, állapította meg magában, miközben megütötte a fülét, hogy az egyik recepciós lány megjegyzést tett napbarnított bőrére. Nyilván egyikük sem hiszi, hogy tényleg üzleti úton járt, gondolta egykedvűen, és dobogó szívvel, tettetett vidámsággal benyitott a Tom Maddison feliratú ajtón.


  A főnöknek azonban legnagyobb meglepetésére hűlt helyét találta. Csalódottan ült le az íróasztalához, és arra gondolt, hogy előző nap ilyenkor épp merüléshez készülődött a csónakban. Tom segített felvenni a szemüveget, a légzőcsövet… És kedvesen mosolygott!


  Hogy elűzze a fájdalmasan szép emlékeket, Imogen gyorsan bekapcsolta a számítógépet, és átfutotta a három hét alatt összegyűlt üzenetek és feljegyzések hosszú sorát.


  Tom Maddison megállt az ajtóban, onnan figyelte észrevétlenül a lányt, és közben az elmúlt végtelenül hosszú, gyötrelmes hétvégére gondolt. Sohasem érezte magát ilyen magányosnak! Mindig is szerette, sőt kifejezetten élvezte azokat a szabadnapokat, amelyeket egyedül tölthetett. Az elmúlt negyvennyolc órában azonban csak fájó ürességet érzett. Hiába próbálta elhitetni magával, hogy ez csupán átmeneti állapot, és idővel megszokja az egyedüllétet, szinte megbénította a felismerés, mennyire hiányzik neki ez a kedves és gyönyörű lány.


  Most azonban, ahogy elnézte kissé ódivatú kosztümjét, hátrafésült haját, közönyös arckifejezését, merev testtartását, nehezen tudta elképzelni, hogy három nappal korábban még ölelte, csókolta, és kibontott, selymes haja meztelen mellkasát csiklandozta. Mintha nem is ezzel a lánnyal fogadtak volna egymásnak örök hűséget azon a világvégi homokzátonyon…


  Első pillantásra lerí róla, hogy ő a tökéletes titkárnő! Hogy vele nem jelent problémát kimérten viselkedni, betartani a hivatali érintkezés írott és íratlan szabályait. Nevetséges, sőt szánalmas lenne ott folytatni, ahol a szigeten abbahagyták.


  – Jó reggelt!


  – Jó reggelt! – kapta fel a fejét Imogen. – Kellemesen telt a hétvégéje?


  – Köszönöm, igen – hangzott a gépies válasz. – És a magáé?


  – Köszönöm, az enyém is…


  – Ma a szokásosnál korábban jött.


  – Sok a tennivaló – felelte Imogen, miközben mereven bámult a monitorra.


  


  10. FEJEZET


  


  – Ezek a legsürgősebb aláírandók – nyújtott át a főnökének valamivel később egy vaskos dossziét a lány.


  Erőltetett mosolya furcsa grimasszá torzult, mert akármennyire is küzdött ellene, képtelen volt feledni, hogy nem is oly régen még kézen fogva andalogtak, és a csillagokat számolták, aztán együtt zuhanyoztak, mielőtt ágyba bújtak volna…


  – Megvannak magának Júlia lakáskulcsai? – kérdezte Maddison.


  – Természetesen! A fiókomban…


  – Kérhetek egy nagy szívességet?


  – Csak tessék.


  – Júlia tegnap felhívott, hogy közölje, Patrick Afrikában kapott munkát, és ő vele tart, ott akarnak új életet kezdeni. Már nem lesz ideje Londonba jönni, és kiüríteni a lakását, de mivel semmire nincs szüksége az otthagyott holmijából, arra kér, ajándékozzak el vagy dobjak ki mindent, amit találok.


  Tom érzelemmentes hangja arra engedett következtetni, hogy semmit nem jelent már neki egykori menyasszonya.


  De az is lehetséges, hogy csak megjátssza a közömböst, így próbálja leplezni a fájdalmát. Júlia hangja hallatán talán felszakadtak a sebek, amelyeket ha nem is a halálos szerelem ejtett a lelkén, de a megaláztatás.


  – Majd intézkedem.


  – Köszönöm szépen!


  A következő napok reggeltől estig megerőltető munkával teltek, Imogent mégsem a temérdek feladat fárasztotta ki igazán, inkább az állandó erőlködés, nehogy akaratlanul említést tegyen a főnöke jelenlétében arról, ami minden pillanatban ott motoszkált a fejében: a vakációról, az álomszigetről, a kettesben átélt kalandokról, a szeretkezésekről. Ráadásul időnként a kollégák is feltettek kellemetlen kérdéseket…


  Ami azonban egyik délelőtt történt, az a szokásosnál jobban felkavarta Imogen amúgy is nyugtalan lelkét.


  Főrészvényeseik egyike meglátogatta Tomot, és a búcsúzkodásnál kifelé menet a titkárságon indulatosan szidta a természetvédőket.


  – Elment az eszük! – háborgott. – Előbb-utóbb a legyeket, a gilisztákat is védelmükbe veszik! Tavaly denevérek lepték el a padlásunkat, azóta sem tudjuk elüldözni őket, és nem tehetünk ellenük semmit, ha nem akarjuk, hogy az aktivistáikkal gyűljön meg a bajunk. Utálatos kis dögök azok a bőregerek, de ezt csak az tudja, akinek volt szerencséje közelebbről is megismerkedni velük.


  – En láttam őket egészen közelről – jegyezte meg halkan Tom, és lopva Imogenre pillantott.


  Lerítt róla, hogy ő is, akár a titkárnője, ugyanarra gondol. A hirtelen leszálló trópusi sötétségre, a veranda előtt elsuhanó árnyakra…


  – Most már igazán indulnom kell. Örültem, hogy elbeszélgettünk – zökkentette ki a vendége az ábrándozásból, és a kesztyűit kereste a zsebében. – Majd elfelejtettem! Sajnálom a dolgot…


  – Miféle dolgot? – szakította félbe Maddison.


  – Az esküvőjét. Azt hallottam, hogy meghiúsult.


  – Igen, igen. Köszönöm – mormolta Tom szenvtelen hangon, és búcsút vett üzletfelétől.


  Teljes érdektelenségét látva Imogenben felcsillant a remény, talán mégsem kell teljesen elkeserednie. Rögtön el is képzelte, amint Tom a következő napon vagy egy kicsit később vallomást tesz, elsuttogja, hogy képtelen nélküle élni, és megkéri a kezét…


  Csütörtökön sikerült már kora délután elszabadulnia az irodából, és meglepően jó hangulatban lépett be Júlia Chelsea-beli fényűző lakásába. Csodálattal szemlélte a tágas, napsütötte szobákat, a méregdrága, formatervezett bútorokat, majd miközben az ablakból a Temzén úszó kisebb-nagyobb hajókat figyelte, az járt a fejében, milyen csodálatos lenne, ha ő is egy ilyen otthont oszthatna meg élete párjával… Aki természetesen nem más, mint Tom Maddison!


  Elég az álmodozásból! – figyelmeztette magát. A valóság ehhez képest az, hogy még mindig egy lepukkant kis porfészekben él a barátnőjével, mint a csóró egyetemisták. Pedig már kinőtt abból a korból!


  – Mit tegyek, ha nekem csak ez jutott? – mormolta maga elé, és kinyitotta a hatalmas, faltól falig érő gardróbszekrényt.


  A minden képzeletet felülmúló látvány valósággal megrészegítette. Soha életében nem látott még ennyi külön-külön is vagyont érő kabátot, kosztümöt, szoknyát és nadrágot. Mindegyik címkéjén valamelyik világhírű divatház emblémája virított.


  Sok pénz gyűlik majd össze jótékony célokra, gondolta elégedetten, majd elkezdte összehajtogatni, és papírdobozokba csomagolni a rengeteg ruhát. Amikor megakadt a tekintete egy elefántcsontszínű, csupa tüll, csupa csipke menyasszonyi modellen, elakadt a lélegzete. A terveket ugyan Júlia annak idején megmutatta neki, ám most, hogy a kezében tarthatta az elkészült remekművet, tátva maradt a szája.


  Miközben levetkőzött, hogy magára ölthesse a ruhakölteményt, lelki szemei előtt megjelent az édesapja, amint büszkén vezeti lányát az oltár felé, ahol sötét öltönyben már vár rá vőlegénye, Tom Maddison. Ezüstszürke szeméből mindent elsöprő szerelem sugárzik. Az édesanyja pedig meghatódva törölgeti örömkönnyeit.


  A nyoszolyólány természetesen Amanda lenne, és ő kapná el a szertartás végén a menyasszonyi csokrot is…


  Miután Imogen belebújt Júlia esküvőre szánt álomruhájába, egy csapásra véget ért a kellemes álom. A derekán ugyanis nem tudta felhúzni a cipzárt, és azonnal kiderült, hogy legalább két számmal nagyobb méretre lenne szüksége. Elvörösödött, amint megpillantotta magát a tükörben.


  – Sohasem leszek olyan szép és karcsú, mint Júlia. Tom sohasem fog szeretni engem! – tört ki belőle a kétségbeesés. – Mikor értem meg végre, hogy olyan szekér után futok, amely nem akar felvenni? – Sietve megszabadult a megalázóan szűk ruhától, és betette egy külön dobozba. – Irigylem azt, aki majd megkapja, és ebben élheti át élete legboldogabb napját! – sóhajtotta szomorúan.


  


  – Ennyi volt. – Imogen becsukta a jegyzetfüzetét, és felállt. – Ja, még ez is! – nyújtott át egy papírlapot a főnökének. – Vessen egy pillantást az álláshirdetésre!


  – Miféle álláshirdetésre?


  – Titkárnőt keresünk.


  – Hogyhogy?


  – Felmondok, és elindulok világot látni.


  – De hát júniusról volt szó!


  – Ez igaz, de szeretnék előbb elutazni… Találtam egy nagyon kedvező, akciós ajánlatot. A négy hét múlva induló repülőjáratra fél áron kínálják a jegyeket.


  Imogen már egy hónap múlva elmegy? Tom nyomorúságosan érezte magát a felismeréstől: a lány alig várja, hogy elhagyhassa.


  Kábán meredt az álláshirdetés piszkozatára, nézte, de nem látta. Erre számíthatott volna! Hogyan is hihette, hogy a lánynak nem olyan sürgős az az átkozott utazás? S így nem lesz ideje végiggondolni, mit is érez iránta. Biztos akart lenni a dolgában, ezért nem vallott szerelmet neki. Húzta-halasztotta, mert a lelke mélyén azt remélte, sikerül elfelejtenie az együtt töltött napok, hetek felkavaró élményeit. Meg persze rettegett az elutasítástól… Erre tessék! Derült égből a villámcsapás.


  – Rendben – közölte szárazon, és nagyot nyelt. – Adja csak fel a hirdetést, hogy mielőbb kiválaszthassam a legrátermettebb jelentkezőt.


  


  Imogen utoljára nézett körül az irodában, azaz ideiglenes munkahelyén, és megállapította, megint véget ért életének egy átmeneti korszaka. Ahogy a szigeten, a földi paradicsomban töltött napoknak is vége szakadt… Nemsokára elindul hőn áhított kalandozásaira, amelyek egyszer majd szintén emlékké halványulnak. Mert ez az utazás is csak szaporítja az ideiglenes történések sorát…


  Egy röpke pillanatig azon töprengett, hazatérése után vajon mi lesz sorsának következő állomása, de azonnal el is vetette a kérdést, inkább azt próbálta kitalálni, hosszas távolléte alatt sikerül-e kivernie a fejéből Tom Maddisont.


  Nem valószínű, súgta egy belső hang. Akármennyire fájdalmas, akkor is el kell mennie. Nem pazarolhatja az idejét és az életét egy olyan férfira, aki nem szereti. Nem akar hiú ábrándokat dédelgetni. Muszáj megadnia magának az esélyt a gyökeres változásra.


  Az utóbbi napokban Maddison feltűnően kimérten, tartózkodóan viselkedett, soha nem érdeklődött a nagy utazás részleteiről. Úgy bánt a lánnyal, mint aki teljesen egyetért a felmondásával. Már az utódját is kiválasztotta, egy Judy nevű, sokéves gyakorlattal rendelkező, felettébb szorgalmasnak tűnő hölgyet.


  A lehető legjobb választás!


  Egyetlen pillanatig sem hiányzom majd Tomnak! – gondolta keserűen Imogen.


  – Gyere már! Mindnyájan rád várunk. – Sue dugta be a fejét a személyzeti osztályról. – Nem késhetsz el a búcsú bulidról!


  – Nekem még sosem rendeztek búcsú bulit – felelte Imogen már a folyosón. – Mindig mindenhol csak kisegítő munkaerő voltam. Nálatok még egy évig sem dolgoztam.


  – Ez nem jelenti azt, hogy nem hiányzol majd nekünk. Hozzánk tartoztál, mindenki nagyon szeretett – bizonygatta Sue.


  – Jaj de édesek vagytok! – csapta össze a tenyerét meghatottan Imogen, amikor megpillantotta a kollégáit. – A végén még megbánom, hogy itt hagylak benneteket.


  A munkatársak körbevették a lányt, érdeklődtek a nagy utazás részleteiről, és nem győztek csodálkozni elszántságán, bátorságán. Akadtak azonban, akik irigykedve hallgatták az izgalmas terveket, és nem rejtették véka alá, ha tehetnék, csapot-papot maguk mögött hagyva ők is szívesen nekivágnának a nagyvilágnak.


  Imogen időnként lopva körülnézett, bár tudta, hogy Tom egy fontos megbeszélésen vesz részt. Ennek ellenére reménykedett, hogy talán hamarosan felbukkan.


  Neville a kereskedelmi osztályról, mintha csak kitalálta volna a gondolatát, egyszer csak elrikkantotta magát:


  – Hol a nagyfőnök? Nem kezdhetünk ünnepelni, amíg el nem mondja a beszédét.


  – Szerintem nem érdemes várni rá – jegyezte meg valaki. – Pocsék a hangulata.


  Ezeknek fogalmuk nincs semmiről! Viszont még mindig fúrja az oldalukat a kíváncsiság az „üzleti utunkkal” kapcsolatban, futott át a lány agyán. Nem bánnák, ha megtudnának valami közelebbit arról a bizonyos három hétről…


  – Megjött!


  Mindenki elhallgatott, a légy zümmögését is hallani lehetett.


  Imogen szíve a torkában dobogott, amikor észrevette, hogy Tom őt keresi a tekintetével. Legszívesebben odarohant volna hozzá, hogy a nyakába vesse magát.


  Maddison egyenesen a terem túlsó végén felállított emelvényhez tartott, s a lány pontosan tudta, mi következik. Hiszen nem ez volt az első búcsúztatás, amelyen részt vett. Tom udvarias beszédet mond, amelyben méltatja a munkáját, megköszöni a cég érdekében végzett tevékenységét, aztán a kollégák apróbb ajándékokat adnak át neki, jó esetben egy nagyobb összegről szóló vásárlási utalványt. Aztán jön a feketeleves, amelyen szeretett volna mielőbb túl lenni, amikor neki kell beszélnie, megköszönni az ajándékokat, és elbúcsúzni a cég valamennyi dolgozójától.


  De mi lesz aztán? A „kötelező” program után Tom valószínűleg rohan a dolgára, és soha többé nem lesz alkalmuk szót váltani egymással.


  Ha mégsem így történne, és nem siet el, mit mondjak neki? – törte a fejét lázasan Imogen, de nem maradt ideje semmi okosat kiagyalni, mert valaki megkocogtatta a poharát, mire Maddison a mikrofon elé lépett, és minden tekintet rászegeződött.


  – Azért gyűltünk össze, hogy Imogent búcsúztassuk – kezdett bele Tom, és megköszörülte a torkát. – Elveszítünk egy remek kollégát, egy kitűnő munkaerőt. Biztosra veszem, hogy mindenkinek hiányozni fog… Különösen nekem, aki együtt töltöttem vele a napjaimat. Lelkiismeretes, odaadó munkájával megkönnyítette az életemet…


  Az emberek összesúgtak, némi hangzavar támadt, de amikor Maddison megint megszólalt, mindenki azonnal elcsendesedett.


  – Megszoktam a mosolyát, a durcás, néha haragos arckifejezését – folytatta. – Fogalmam sincs, mennyi idő kell, hogy megbékéljek vele, többé nem lép már be az irodámba, és nem vidít fel derűs, természetes lénye. – Miközben Tom vallomásnak is beillő beszédét mondta, le nem vette a szemét Imogenről. Aztán hirtelen nagy levegőt vett, és elszántan folytatta: – Tudom, hogy bolondot csinálok magamból, téged meg zavarba hozlak – mondta most már leplezetlenül a titkárnője felé fordulva – de nem tarthatom tovább magamban, amit érzek… Próbáltalak kiverni a fejemből, próbáltam szabadulni az érzéseimtől, de tudomásul kellett vennem, hogy nem tudlak elfelejteni… Csak vergődöm céltalanul, és…


  Imogen nem hitt a fülének. Ez most egy nyílt színi szerelmi vallomás? Megszédült, Tom hangja mintha egészen távolról érkezett volna.


  – Szeretlek! – hallotta a csodálatos szót, és úgy érezte, álmodik. – Nos, kimondtam! Soha nem gondoltam volna, hogy képes vagyok igazán szeretni. Elhitettem magammal, hogy a Kókuszdió-szigeten történtek csupán szép emlékek lesznek. De be kell látnom, tévedtem. Az érzés, amely hozzád fűz, nem múló fellángolás, hanem igazi, szívből jövő, mély érzelem. Amíg élek, nem foglak elfelejteni. Mindig hiányozni fogsz te és minden, amit tőled kaptam… Tulajdonképpen nem akartam elmondani, mert féltem, hogy kinevetsz. Most mégis kiadom magam… Emlékszel, mit mondtál ott a szigeten? Hogy vállalni kell a kudarcot is. Hát most éppen ezt teszem. Azt akarom, hogy tudd, nélküled elveszett vagyok. – Tom tétovázott, aztán folytatta: – Egész életemben szerencsésnek tartottam magam, mert a célokat, amelyeket kitűztem, többnyire sikerült megvalósítanom. Azt hittem, mindent elértem, amit egy magamfajta férfi elérhet. Most azonban már tudom, épp a legfontosabbat nem sikerült megszereznem. A szerelmedet…


  Imogen szemében könnyek csillogtak.


  – Nem kell aggódnod! – közölte Tom. – Nem várok választ. Azt kívánom, váljék valóra minden álmod, és legyél nagyon boldog! Sokkal boldogabb, mint én… Köszönök mindent, amit adtál nekem, amit értem tettél. Köszönöm, hogy voltál nekem.


  Mindenki visszafojtott lélegzettel várt, Imogen azonban képtelen volt megszólalni.


  – Nos – folytatta Tom valamivel könnyedebben –, van számodra egy apró ajándékunk. – Felvett az asztalról egy csomagot.


  Imogen végre megmoccant, és az emelvényhez ment.


  – Nem kérek ajándékot. Már megkaptam tőled mindent, amire valaha vágytam, amire szükségem volt – közölte mosolyogva.


  Tom szíve nagyot dobbant, lelkében megcsillant egy halvány reménysugár.


  – Feltételezem – szólalt meg ekkor a személyzeti osztály vezetője –, hogy Mr. Maddison négyszemközt szeretne elbúcsúzni Imogentől. Javaslom, az ebédlőben ünnepeljünk tovább.


  – Ne haragudj, amiért ilyen kínos helyzetbe hoztalak! – szabadkozott Tom, miután az utolsó kolléga is elhagyta a termet.


  – Valóban kínos volt, de nem bánom. – A lány elvette a csomagot, amelyet Tom még mindig a kezében szorongatott, és visszatette az asztalra. – Mióta tervezgetted a mondandódat?


  – Eredetileg egészen más beszédet akartam tartani, de amikor belekezdtem, azonnal rájöttem, hogy nem tudom előadni az ilyenkor szokásos udvarias, ám semmitmondó szöveget…


  Imogen a férfi nyaka köré fonta a karját.


  – Nem is tudtam volna elviselni!


  Tom kedvesen magához szorította a lányt, és megkönnyebbülve szívta magába ismerős, édes illatát.


  – Mikor indulsz?


  – Nem indulok sehová! Ha te is úgy akarod, akkor maradok – jelentette ki vidáman Imogen.


  – De még mennyire hogy akarom! Megváltoztattad az életemet, új embert faragtál belőlem… Te vagy a világ legkülönlegesebb nője.


  – Szerintem túlságosan is átlagos vagyok.


  – Ne beszélj szamárságot! Szép vagy, melegszívű, okos és imádni való.


  – Júlia jobban illett hozzád – erősködött a lány.


  – Az lehet, de vele soha nem éreztem felszabadultnak magam. A jelenlétében könnyedén meg tudtam őrizni a hidegvéremet, sohasem veszítettem el a fejem – nevetett Tom. – Te viszont egyszerűen megőrjítesz. De beszéljünk inkább arról, vajon én vagyok-e számodra az igazi.


  – Az vagy, Tom!


  – Jól emlékszem, hogy azt mondtad, csak szerelemből vagy hajlandó férjhez menni?


  – Szeretlek – vágta rá gondolkodás nélkül Imogen. – Senki nem tökéletes, te sem vagy az. Én mégis úgy hiszem, veled maradéktalanul boldog lennék…


  – Mint a delfinek? – tréfálkozott Tom.


  – Igen, melletted éppolyan gondtalannak érezném magam.


  A férfi olyan hevesen csókolta meg, hogy Imogen levegő után kapkodott.


  – Ha tényleg szeretsz, akkor miért akartál elhagyni? – suttogta elérzékenyülve Tom.


  – Mert a szigeten, az utolsó napon félreérthetetlenül a tudtomra adtad, köztünk mindennek vége. Ezek után mit remélhettem volna? Nem akartam szenvedni…


  – Ahogy annak idején Andrew miatt?


  Imogen bólintott.


  – Elhatároztam, hogy megkímélem magam a felesleges kínlódástól, és úgy gondoltam, már csak ezért is el kell utaznom. Mert amíg nap mint nap a közeledben vagyok, amíg állandóan látlak, addig biztosan nem tudlak elfelejteni… Aztán most, amikor a nyilvánosság előtt kimondtad, hogy szeretsz, elbizonytalanodtam. Amikor pedig azt is bevallottad, mennyire hiányzom majd, már tudtam, nem utazom sehová. Bár még mindig nem vagyok biztos benne, nem csak álmodom-e…


  – Akkor mindketten ugyanazt álmodjuk. Azt hiszem, éppen ideje szembesülnünk az érzelmeinkkel.


  – Igen…


  – Emlékszel a szertartásra a homokzátonyon? – Tom a lány vállára hajtotta a fejét.


  – Mintha tegnap történt volna…


  – Akkor döbbentem rá, hogy szeretlek. Minden szó, amit kiejtettem a számon, őszinte volt. Egész idő alatt arról ábrándoztam, milyen jó lenne, ha alkalmat adnál, hogy bebizonyítsam, be akarom tartani minden ott elhangzott ígéretemet.


  – Örömmel hallom.


  – Szeretném, ha csakugyan összeházasodnánk.


  – Igen, igen! – vágta rá boldogan Imogen.


  – És hol töltsük a mézesheteket?


  A lány arra a szürke, februári napra gondolt, amikor megkérdezte a főnökétől, hová szeretne utazni ifjú feleségével.


  – De mi már voltunk nászúton…


  – Na és? Senki nem tiltja, hogy megismételjük a mézesheteket – mosolygott Tom. – Ezúttal azonban én választok, és én intézem az egészet… Véletlenségből ismerek egy csodálatos helyet, amelyet az isten is nászutasoknak teremtett.


  


  Egy héttel azt követően, hogy Imogen szülőfalujában, a barátok és rokonok jelenlétében kimondták a boldogító igent, a naplemente ismét a Kókuszdió-szigeten, a pálmatetős ház teraszán találta őket. A búvárkodás, a kiadós úszás után finom koktélt szürcsölve gyönyörködtek a vörösen lenyugvó napban, hallgatták a tücskök ciripelését, és figyelték a fejük felett elsuhanó denevéreket. Másnap pedig megint kéz a kézben a már ismerős öregember elé járultak, aki kissé csodálkozott, hogy az ifjú pár miért akar ismét összeházasodni, de nem tette szóvá.


  – Szeressétek és támogassátok egymást, amíg a halál el nem választ – hangzott a ceremónia végén a kenetteljes felszólítása, és ők boldogan, felszabadultan, most már kételyek nélkül csókolták meg egymást.
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